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MARDAL 
Personresumé 

Forskningsutredning betr. ägare och boende på gården i slutet av 1600-talet och början av 1700-talet. 

Följande uppgifter har jag fått från de domböcker, som jag tom år 2007 skrivit av. 
Dombok år 

År o sidor 

1663 Per i Mardal 1663-10 

1663 Olough i Mahrdahls arvingar är 1663-12 
Lars i Jörlof 
Per Hellgiesson m.fl. 

1664 Olough i Mahrdahls arvingar krävs på 8 daler av commissarien Nils 
Hansson på Hallen. Olough uppges ha dött för länge sedan 
Arvingarna är: 
Lars i Jörlöff 
Thron i Höysta 
Per i Mardall 
Niells i Hogen 

1664-3 

1664 Erik Torgudsson i Mardal krävs på betalning av en skuld 1664-4 

1665 Erik Ereksson i Mahrdal bötar för förtidigt besovet sin hustru 1665-1 

1666 Olof Eriksson i Mahrdall och fadern Erik ang. tobak som tagits över gränsen 1666-17 

1667 Kieldh i Mardahl har blivit överfallen och bestulen av flera män i sitt eget hus 1667-4 

1667 Erik Torgudsson och hh. Thora Andersdotter i Mahrdal klagar på en gift 1667-12 
kvinna spridit ett rykte att hon "legat i hoor" med en ryttare Oberts. som hade 
sitt kvarter på gården.. 
En piga på gården hette Sigrin. 

1668 Samma mål är åter uppe 1668-4 
1668 Dito 1668-10 

1668 Erik i Mardahl pantsätter jord i Mörkebacka 1668-11 

1669 Målet om Thora Andersdotter och ryttaren Oberts resulterade i böter för Overts 1669-2 
för förtal 

1669 Matz Thorsson i Mardahl slagit en piga, som "iätte" kor 1669-2 

1670 Ryttare Obersts efterlämnade hustru Kirstin Nielsdotter uppger att maken 1670-11 
Mats med ryttaren Påfwell Cassper, som tydligen också hade sitt kvarter på 
gården. En uppkommen skada visade sig senare ge upphov till blödning och 
sedan kallbrand. Oberts, som tydligen var av polskt ursprung, dog. Kirstin 
Nielsdotters far hette Niels Pedhersson men det står inte var han var bosatt. 
Joen Andersson i Mahrdal är vittne 
Matz i Mahrdall dito 

1671 Lars i Mahrdal fick böta för att han låtit sitt folk mala på en söndag 

1671 Änkan Kirstin i Mardahl kräver pengar av en strandridare 

1671-7 

1671-7 
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1680 Mattz i Madahl- uppger att V2 gården legat öde i 5 år och alla husen är 1680-37 
förfallna och nerruttna. 

1680 Flera vill ta upp ödegården.. bl.a. Annundh Lassesson och Hellgie Persson, 1680-37 
men det står inte var dessa bor. 

1682 Amund i Mardahl nämns i samband med betalning av en skuld i dödsboet 1682-29 
etter Assbjörn i Waadahl 

1683 F.kyrkvärden vid Skee kyrka Amund i Mardahl stämmer en f.d. rustmästare 1696-13 
för landskyld han har att betala till kyrkan 

1701 Amundh skräddare i Mahrdahl är vittne 1701-8 

1703 Mardahlsboer uppräknas; de begär syn pga tvist med Kangeröd 1703-19 
Hans Gudesson 
Truls Mårtensson 
Oluf, Elias och Assmund Mattzsöner 

1703 Anundh Mattsson i Mardahl anklagar Per Mattsson i Kangeröd för att 1703-19 
ha påkastat honom skällsord, när de var på lilla krogen Snorran 

1703 Oluf Mattisson i Mardahlen hade sålt häst till Marit i Pilegården, som hon 1703-20 
ansåg var oduglig 

1703 Aborna på Mardal räknas upp och är följande 1703-27 mfl 
Ammund, Oluf och Elias Mattissöner 
Hans Gudesson 
Trulls Mårtensson 
Enkian hustru Sigrid Hansdotter 
Gäller en tvistighet om gränserna mellan Mardal och Kanger.d Man har syn. 
Vittne är bl.a. Anders Andersson i Massleberg, som uppger, att 
han ca 1689 tjänade hos Hans Gudesson i Mardal och då bodde Matts i Mardal 
Det uppges att Mattz Pehrsson i Mardal fortfarande lever 

Ammund Mattzsson i Bodahlen uppges vara Mardals "Landboo eller 
Leijländig" - Bodahlen är tillåtetg för Mardalsboerna att använda som 
båtsmanstorp. 

1703 Fortsättning betr. tvistigheten Mardal/Kangeröd 1703-41 

1707 Mari Eriksdotter i Mardahl anklagad för lönskeläger 1707-19 

1708 Truls Mårtensson, 45 år, bor i Mardal. 1708-7 mfl 
Hans styvfar heter Jöns Jönsson. Hans mor heter Kirsti Wernikzdotter. Jöns 
Jönsson hade bott i Hogar i 3 år omkring år 1700. 

1708 Elias i Madalen har blivit överfallen 1708-24 

1708 Trulses hustru Madal hade blivit slagen av Ifwer Anundson i Solberg 1708-28 

1708 Truls i Mahldahl uppger att han är 45 år och att hans styvfar heter Jöns Jonsson 1708-30 
och hans mor Kirsti Wemiksdotter och att han i sin ungdom bott på Hedängen 
i 3 år, åren 1678-1680. 

1709 Nils, Hans o. Oluf bor i Mardal 1709-18 
Hans Gudesson, Olof Anundsson o Anund Mattsson bor i Mardal 1709-19 
Nils Ohlsson och hh Carin Hansdotter bor i Mardal 1709-21 
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1709 Niels Olsson i Mahldal och 011uf Olsson i Hofive äger 1/8 i Treje, som 
Stenar Nilson i Treje och hans mor änkan Gertrud Andersdotter besuttit i 
6 års tid. De vill ha tillbaka bruket. 

1721 Pigan Angiäll Halfwårdzdotter i Mardahl har tjänat hos Bryngel Swensson i 
Holkedalen i 3V2 år. Hon kräver 3 dr Smt "öfwer det hon af sin arf hoes honom 
betalt födan". Bryngel lovade betala. 

1710-29 

1721V-315/2 

1726 Knut Nilsson i Mardal har varit förmyndare för Karin Månsdotter och förvaltat 
hennes "Fäder—ock Möderne arf till 26 dr Smt". Förmynderskapet övertages 

av Karins bror Nils Månsson i Böö, som även är förvaltare av andra hans 
syskons arvslotter. Knut Nilsson i Mardal uppges vara svåger till Nils Månsson. 1726V-235/3 

1728 Oluf Halfwårdsson i Mardal är instämd av Christopher Hansson i Tågeröd, Lur, 
för att han tillåtit Siuhl Olufsson i Ek, Lurs sn, som även är instämd, att bruka 1/4
i Ek. Olof Halfwårdsson hade haft en bror, som hette Anders Halfwårdsson, som 
uppges vara död. Denne Anders' hade barn, som när de blir myndiga skulle överta 
bruket av jorden i Ek. 
Siuhl Olufsson är gift med ett syskonbarn till Olof Halfwårdsson 
Av protokollet kan vidare utläsas: 
Christopher Hansson har en dotter som är gift med Jöran Erlandsson i Ek. 
Christopher Hansson har en broderslott i Ek, medan Siuhl Olofsson har en 
systerlott. 1728T-547/l 1 

1729 Olof Halfvarsson i Mardal är med i redogörelsen för arvet efter Siuhl Sifwersson, 
som ägt del av Juhlsröd i Skee sn, 1729-154/17 

1733 Syneprotokoll på Mardal och Hästeskee. 1733-A111a:1 
Svaranderna är Mardals åboer Nils Olufsson, Knut Nilsson, Anders Nilsson, Oluf 
Halfwårdsson, Torgudd Olufsson och sal. Oluf Amundssons Enkia Ka..? Mattsdotter" 
Här omnämns av Elias Mattsson i Nordby, 64 år, att des Sal. farfader Pär 
Helgesson ock Fader framl:ne Matts Pärsson begge på Mardahl boende". 
Elias Mattsson uppges ha bott i Mardal i 17 år 
Nils Olsson på Buar ödeg:n ,70år, gift med Mani Eriksdr t<1733. Hustruns mor 
hette Ragnil Rearscir t >1733. Nils uppger att han bott 45 år i Buar ödegård. 
Åbor på Mardal uppges vara 
Nils Olufsson 
Knut Nilsson 
Anders Nilsson 
Oluf Halfwårdsson 
Torgudd Olufsson 
sal. Oluf Amunssons Enkia Ka..(ej komplett) Mansdotter. 

1734 Mål där Oluf Nilsson i Mardal tilltalar löjtnant Torsten Nordström i Skånim för 
att han vid ett bröllop i ö. Solberg överfallit honom med ett "Wärjeslag i Pannan 
så att blodet utrunnet och derjemte kallat honom en hundswutt" 1734-310/23 

Förmyndarne för Oluf Olssons i Treje barn är Oluf Nilsson i Mardal, Björne 
Rasmusson i Eng och Anders Rasmusson i Hogen i Lur sn. Oluf Olssons änka 
heter Karin Christensdr. Desse förmyndare och Stenar Nilsson i Treje instäms 

att betala huseröta efter en husesyn 28 mars 1734. De är instämda av Elias och 
Gunnar Jönssöner på Daftö i Tjärnö sn. 1734-311/23 

1735 Nils Olsson i Mardal uppges ha ärvt del i Treje efter fadern Oluf "som odals 
lösen efter Moderen och 4de systeren Kierstin Nilsdotter" 
och Anders Nilsson i Mardal uppges vara bror till Stenar Nilsson i Treje - för sin 
efter Förähldrarne tilständiga arfsdehl.... ock å des afl:ne systers Börta N ilsdotters 
i Grålös Barns wäg:r" 1735-181/6 
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MARDAL 
Personresuni 

Forskningsutredning betr. ägare och boende på gården i slutet av 1600-talet och början av 1700-talet. 

Följande uppgifter har jag fått från de domböcker, som jag tom år 2007 skrivit av. 
Dombok år 

År o sidor 

1663 Per i Mardal 1663-10 

1663 Olough i Mahrdahls arvingar är 1663-12 
Lars i Jörlof 
Per Hellgiesson m.fl. 

1664 Olough i Mahrdahls arvingar krävs på 8 daler av commissarien Nils 
Hansson på Hallen. Olough uppges ha dött för länge sedan 
Arvingarna är: 
Lars i Jörlöff 
Thron i Höysta 
Per i Mardall 
Niells i Hogen 

1664-3 

1664 Erik Torgudsson i Mardal krävs på betalning av en skuld 1664-4 

1665 Erik Ereksson i Mahrdal bötar för förtidigt besovet sin hustru 1665-1 

1666 Olof Eriksson i Mahrdall och fadern Erik ang. tobak som tagits över gränsen 1666-17 

1667 Kieldh i Mardahl har blivit överfallen och bestulen av flera män i sitt eget hus 1667-4 

1667 Erik Torgudsson och hh. Thora Andersdotter i Mahrdal klagar på en gift 1667-12 
kvinna spridit ett rykte att hon "legat i hoor" med en ryttare Oberts, som hade 
sitt kvarter på gården.. 
En piga på gården hette Sigrin. 

1668 Samma mål är åter uppe 1668-4 
1668 Dito 1668-10 

1668 Erik i Mardahl pantsätter jord i Mörkebacka 1668-11 

1669 Målet om Thora Andersdotter och ryttaren Oberts resulterade i böter för Overts 1669-2 
för förtal 

1669 Matz Thorsson i Mardahl slagit en piga, som "jätte" kor 1669-2 

1670 Ryttare Obersts efterlämnade hustru Kirstin Nielsdotter uppger att maken 1670-11 
flätats med ryttaren Päfwell Cassper, som tydligen också hade sitt kvarter på 
gården. En uppkommen skada visade sig senare ge upphov till blödning och 
sedan kallbrand. Oberts, som tydligen var av polskt ursprung, dog. Kirstin 
Nielsdotters far hette Niels Pedhersson men det står inte var han var bosatt. 
Joen Andersson i Mahrdal är vittne 
Matz i Mahrdall dito 

1671 Lars i Mahrdal fick böta för att han låtit sitt folk mala på en söndag 

1671 Änkan Kirstin i Mardahl kräver pengar av en strandridare 

1671-7 

1671-7 
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1680 Mattz i Madahl- uppger att 1/2 gården legat öde i 5 år och alla husen är 1680-37 
förfallna och nerruttna. 

1680 Flera vill ta upp ödegården., bl.a. Annundh Lassesson och Hellgie Persson, 1680-37 
men det står inte var dessa bor. 

1682 Amund i Mardahl nämns i samband med betalning av en skuld i dödsboet 1682-29 
efter Assbjörn i Waadahl 

1683 F.kyrkvärden vid Skee kyrka Amund i Mardahl stämmer en f.d. rustmästare 1696-13 
för landskyld han har att betala till kyrkan 

1701 Amundh skräddare i Mahrdahl är vittne 1701-8 

1703 Mardahlsboer uppräknas; de begär syn pga tvist med Kangeröd 1703-19 
Hans Gudesson 
Truls Mårtensson 
Oluf, Elias och Assmund Mattzsöner 

1703 Anundh Mattsson i Mardahl anklagar Per Mattsson i Kangeröd för att 1703-19 
ha påkastat honom skällsord, när de var på lilla krogen Snorran 

1703 Oluf Mattisson i Mardahlen hade sålt häst till Man i Pilegården, som hon 1703-20 
ansåg var oduglig 

1703 Åborna på Mardal räknas upp och är följande 1703-27 mfl 
Ammund, Oluf och Elias Mattissöner 
Hans Gudesson 
Trulls Mårtensson 

nkian hustru Sigrid Hansdotter,5 5;f01V 
Gäller en tvistighet om gränserna mellan Mardal och Kanger.d Man har syn. 
Vittne är bl .a. Anders Andersson i Massleberg, som uppger, att 
han ca 1689 tjänade hos Hans Gudesson i Mardal och då bodde Matts i Mardal 
Det uppges att Mattz Pelusson i Mardal fortfarande lever 

Ammund Mattzsson i Bodahlen uppges vara Mardals "Landboo eller 
Leijländig" - Bodahlen är tillåtet9tför Mardalsboema att använda som 
båtsmanstorp. 

I.ZQ3 ---- -Fort-Sattning15etr-tvistig1ieten M lbKaiigeröd 1703-41 

1707 Mari Eriksdotter i Mardahl anklagad för lönskeläger 1707-19 

1708 Truls Mårtensson, 45 år. bor i Mardal. 1708-7 mfl 
Hans styvfar heter Jöns Jönsson. Hans mor heter Kirsti Wernikzdotter. Jöns 
Jönsson hade bott i Hogar i 3 år omkring år 1700. 

1708 Elias i Madalen har blivit överfallen 1708-24 

1708 Trulses hustru Madal hade blivit slagen av Ifwer Anundson i Solberg 1708-28 

1708 Truls i Mahldahl uppger att han är 45 år och att hans styvfar heter Jöns Jonsson 1708-30 
och hans mor Kirsti Werniksdotter och att han i sin ungdom bott på Hedängen 
i 3 år, åren 1678-1680. 

1709 Nils, Hans o. Oluf bor i Mardal 1709-18 
Hans Gudesson, Olof Anundsson o Anund Mattsson bor i Mardal 1709-19 
Nils Ohlsson och hh Carin Hansdotter bor i Mardal 1709-21 
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1709 Niels Olsson i Mahldal och 011uf Olsson i Hofwe äger 1/8 i Treje, som 
Stenar Nilson i Treje och hans mor änkan Gertrud Andersdotter besuttit i 
6 års tid. De vill ha tillbaka bruket. 

1721 Pigan Angiäll Halfwårdzdotter i Mardahl har tjänat hos Bryngel Swensson i 
Holkedalen i 31/2 år. Hon kräver 3 dr Smt "öfwer det hon af sin arf hoes honom 
betalt födan". Bryngel lovade betala. 

1710-29 

1721V-315/2 

1726 Knut Nilsson i Mardal har varit förmyndare för Karin Månsdotter och förvaltat 
hennes "Fäder=ock Möderne arf till 26 dr Smt". Förmynderskapet övertages 

av Karins bror Nils Månsson i Böö, som även är förvaltare av andra hans 
syskons arvslotter. Knut Nilsson i Mardal uppges vara svåger till Nils Månsson. 1726V-235/3 

1728 Oluf Halfwårdsson i Mardal är instämd av Christopher Hansson i Tågeröd, Lur, 
fbr att han tillåtit Siuhl Olufsson i Ek, Lurs sn, som även är instämd, att bruka 'h 
i Ek. Olof Halfwårdsson hade haft en bror, som hette Anders Halfwårdsson, som 
uppges vara död. Denne Anders' hade barn, som när de blir myndiga skulle överta 
bruket av jorden i Ek. 
Siuhl Olufsson är gift med ett syskonbarn till Olof Halfwårdsson 
Av protokollet kan vidare utläsas: 
Christopher Hansson har en dotter som är gift med Jöran Erlandsson i Ek. 
Christopher Hansson har en broderslott i Ek, medan Siuhl Olofsson har en 
systerlott. 1728T-547/11 

1729 Olof Halfvarsson i Mardal är med i redogörelsen för arvet efter Siuhl Sifwersson, 
som ägt del av Juhlsröd i Skee sn, 1729-154/17 

1733 Syneprotokoll på Mardal och Hästeskee. 1733-Allla:1 
Svaranderna är Mardals åboer Nils Olufsson, Knut Nilsson, Anders Nilsson, Oluf 
Halfwårdsson, Torgudd Olufsson och sal. Oluf Amundssons Enkia Ka..? Mattsdotter" 
Här omnämns av Elias Mattsson i Nordby, 64 år, att des Sal. farfader Pär 
Helgesson ock Fader framl:ne Matts Pärsson begge på Mardahl boende". 
Elias Mattsson uppges ha bott i Mardal 1 17 år 
Nils Olsson på Buar Ödeg:n ,70år, gift med Marit Eriksdr t<1733. Hustruns mor 
hette Ragnil Rearsdr t >1733. Nils uppger att han bott 45 år i Buar Ödegård. 
Åbor på Mardal uppges vara 
Nils Olufsson 
Knut Nilsson 
Anders Nilsson 
Oluf Halfwårdsson 
Torgudd Olufsson 
sal. Oluf Amunssons Enkia Ka..(ej komplett) Mattsdotter. 

1734 Mål där Oluf Nilsson i Mardal tilltalar löjtnant Torsten Nordström i Skånim för 
att han vid ett bröllop i Ö. Solberg överfallit honom med ett "Wärjeslag i Pannan 
så att blodet utrunnet och derjemte kallat honom en hundswutt" 1734-310/23 

Förmyndarne för Oluf Olssons i Treje barn är Oluf Nilsson i Mardal, Björne 
Rasmusson i Eng och Anders Rasmusson i Hogen i Lur sn. Oluf Olssons änka 
heter Karin Christensdr. Desse förmyndare och Stenar Nilsson i Treje instäms 

att betala huseröta efter en husesyn 28 mars 1734. De är instämda av Elias och 
Gunnar Jönssöner på Daftö i Tjärnö sn. 1734-311/23 

1735 Nils Olsson i Mardal uppges ha ärvt del i Treje efter fadern Oluf "som odals 
lösen efter Moderen och 4de systeren Kierstin Nilsdotter" 
och Anders Nilsson i Mardal uppges vara bror till Stenar Nilsson i Treje "fbr sin 
efter Förähldrarne tilständiga arfsdehl.... ock å des afl:ne systers Börta Nilsdotters 
i Grålös Barns wäg:r" 1735-181/6 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land ITingsdag Sida 

Malmö 1689-01-20 1 

Marberg 9 1681-03-14 3 

Mardal Skee 11663-07-09 j
Mardal Skee 4663-10-26 12 

Mardal Skee r1664-01-15 3 
Skee 11664-01-15 4 iMardal 

Marat Skee 1664-04-18 7 

Mardal Skee 1664-04-18 7 
Mardal Skee 4,

L1664-06-201664-06-20 12 
Mardal Skee 11665-01-09 1 
Mardal Skee I 1665-01-09 1 
Mardal Skee 1666-12-17 17 
Mardal Skee 1667-04-19 4 
Mardal Skee 1667-11-25 12 
Mardal Skee 1668-03-26 4 
Mardal Skee 1668-05-01 b
Mardal Skee 1668-06-12 • 11 
Mardal Skee 669-01-15 2 i 
Mardal Skee 1669-01-15 2 
Mardal Skee 1670-09-30 11 
Mardal Skee 1671-11-27 7 
Mardal Skee 1671-11-27 7 
Mardal Skee 

Tr 
37 

Mardal Skee 
L1_680-11-15 
1680-11-15 37 

Mardal Skee 1682-12-18 29 
Mardal Skee 1683-06-18 14 
Mardal Skee 1686-09-10 14 
Mardal Skee 1690-11-06 11 
Mardal Skee 1696-05-27 13 
Mardal Skee a 
Mardal Skee 

r 1701-05-02 
1703-05-28 19 

Mardal Skee 1703-05-28 19 
Mardal Skee 1703-05-28 20 
Mardal Skee 1703-06-15 27 
Mardal Skee 1703-10-02 41 
Mardal Skee L1703-10-02 14 4-1, 
Mardal Skee 1707-05-13 19 
Mardal , Skee 1708-10-19 24 
Mardal Skee 1708-10-20 28 
Mardal Skee 1708-10-21 30 
Mardal Sket 1709-05-13 18--

IS, 
20 

Vig 

Mardal Skee. 1709-05-13 -77 
1.

Mardal Skee 1709-05-13 
Mardal Skee 710-10-03 
Mardal Mellangård Skee 1712-05-05 9 
gairebeli — — Kungälv 1699-10-23 24 
Marker Norge 1683-03-12 3 
Marstrand 1660-10-03 4 
Marstrand 1663-07-06 7 
Marstrand 1665-06-07 6 
Marstrand 1667-07-15 8 
Marstrand 1674-02-20 3 
Marstrand 1674-02-23 7 
Marstrand 1674-104 2 13 
Marstrand .1680-01-14 Ti 
Marstrand 1681-03-21 8 
Marstrand 1681-12-01 29 
Marstrand .1682-07-18 12 

-K Marstrand 1683-03-12 

Register till Aina Andre utdrag ur domböcker 1660-1714 
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Mahldahl - se Mardal 
Mardal, Skee ,4,e1,fri 

200/8 /A-v,444,tova/14 -77-~" /
187/8, 190/9, 219/12, 269/16 1-,,,e9104/f-tiva Pz. 

/-1410'c' ci 4 5150/4(Mahldal), 186/12(Mahldal) obörP' - 
246/9, 248/9, 249/11 
57,117 

Marstrand 

Massleberg, Skee 

Medby, Skee 

Medvik, Skee 

Mellangarden,? 

1690 VT 
1703V 
1708 V 
1709 V 
1710 V 

1688 VT 
1691 VT 

95/2 
211/1 

1698 VT 380/3, 422/8 

1682Vmfl 85/5 
1687 VT 81/6 
1699V 506/3 
1704 V 342/4, 348/5 
1707V 129/13 
1709 V 242/7, 246/9, 249/11, 269/19 
1710V 35/10,59/18 
1714V 521/13 

1690 VT 194/7 
1710V 34/9 

1703V 
1707 V 
1710 V 

277/17 
101/8, 129/13 
35/10 

1686TE3 370/2 
1688 VT 94/2 
1689 VT 143/2 
1703 V 155/2, 159/3, 203/11(trol.Lommeland) 
1705V 486/4 
1706V 548/1 

Mellangarden(Mällegården, Mällumgården), Näsinge 
1681V 27/2, 55/3 
1710V 37/11,65/21 
1714V 458/2 

Mjölkeröd, Lur/Tanum 
1687 VT 38/1 

Mon, Kebald, Skee 
1699V 511/4 

Morianda 
1689 VT 149/4 

Mosstorp, Lommeland 
1704 V 342/4, 348/5, 405/7 
1705V 
1710V 

435/1, 
28/8 

471/2, 475/3 

25 
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Löfweråhs under Näsinge Prästgård, Näsinge 
1724 V 620/12, 636/16 
1725T 96/14 

Lössbo, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Mardal, Skee 
1721V 315/2 
1725V 82/11 
1726V 235/3 
1728T 547/11 
1729TB 150/17,688/45 
1734TB 310/2,3, 311/23 
1735TB 1814 

Marstrand 
1724V 626/13 
1729 166/19 (ev. mord) 

Massemark sn på Dahl 
1720V 290/11 

Massleberg, Skee 
1720V 293/11 
1721V 327/7 
1724 V 546/2, 605/10 
1725V 55/6 
1726V 245/3 
1729TB 64/7 
1735TB 181/6 

Massleberg Lilla, Skee 
1724V 641/17 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Massleberg Mellangården, Skee 
1722V 393/7 

Massleberg Stora, Skee 
1734TB 329/26 

Massleberg Sörgården, Skee 
1722V 393/7 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Med by, Skee 
1722V 397/8 
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aina andré 

Ting den 9 juli 1663 uthi Wätte häradt å gårdhen Eigst. — Fortsättning 

Rossö 
Hofwer 

Tjärnö 
9 

4: 
Assgudh på Rossöen, kärar, att han för Krigztidhen lånte Oluf Hansson i Hofwers 
Fadher en studt, dhen han krafdhe igien, som han bewijste medh ett quinfolk, men 
feck honom intet: Oluf swarer stuten bortkom i Krigztidhen, och är 
han allena icke pliktigh swara dher till; Tingzrätten afsadhe, at medhaft 
Oluf medh sine syskon hafwa arfft Fadren; dy skulle dhe betahla stutens hallfwa 
wärdh till Assgudh som är halifannan Rixdahl:r 

Jörgen 
Hansson 
Truls Olsson 

Krav 5: 
Jörgen Hansson Kräfwer femb orth af Truells Oelsson det Truells ey nekar; 
hwarföre afsades at Truells betahler honom giälldhen innan 14 dagar: 

Halden Norge ' 
6: 
Per i Mahrdahl war stämpdt af Lenssmannen på WälLtt Niells Hanssons på 
Hallens wegner, men Per mötte icke, böthe stefiiefalld een mark söllff; 

Hällesmörk 
Ringdalen 
Pilegården 

Näsinge 
Lommeland 
Näsinge 

7: 
Joen Bengdtsson i Hellesinark och Lars Bengdtsson i Ringdahlen, effter aflagdh 
edh witna, at dhe hafwa hördt och seedt, det Sigrin Hansdotter upbar och bekom af 
sin brodher Håkan Hansson Tiugu och Fyra Rixd:r för Tuå och en hallf settingh 
skylldh i Pilegården hennes Jorclh, och skedde dette wedh pass fr Tiugu åhr 
sedhan 

Pilegården Näsinge 8: 
Wincents och Thore Håkenssöner förligtes medh bem:te Sigrins arfwinger, nembl: 
Kerstin Christensdotter och Oluf Hallfworson på sin hustru Dordie Christensdotters 
wegner, skall gifwa dhem till fbrhögningh på dhe TA settingh skylldh Tree Rixd:r 
till hösten försticommandes: (M: Berör Pilegården) 

Pilegården Näsinge 9: 
kem förenadhes Hallfwor i Pilegårdhen medh dhem, skohla gifwa dhem till 
Förhögningh på dhe 4 settinger han pantadhe af be:te Sigrin dheras Modher Femb. 
Rdr. den söster Sigrin som borte är, och nu ey tillstädes, skall wara lika deellaktigh 
medh dhem i desse penninger: 

Hålt 
Niben 
Esperöd 
Blåskog 
Döltorp 

Skee 
Skee 
? 
Skee 
Skee 

10: 
Björn i Holk och Erik i Niben witna, at Bryniell i Essperöd har bekommet af sin 
Brodher Andhers i Blåskogh och af sin swåger, Oluf i Dölltorp, Fyratijo rixdahl:r 
20 af een huar, för sin arfwepart i Blåskogh, huilket dhe medh Eedh sin wehla 
widhare bekräffla, när påfordras: 

Utängen 
Skärje 

Skee 
Skee 

11: 
Hans i Udengen, stämpdt Törsten i Skiärgie, för inneståenclhe Landskylldh; 
Torsten säger at 2:ne åhr lågh gårdhen ödhe, hwarfbre Lades dhem emellan at 
Torsten betahler för ett åhr, och betahler Hans igien zeessen 
han hafwer uthlagdt då gården ödhelågh: 

Sälten Skee 12: 
Segrin Oelssdotter afstår nu medh Lars Anderssons samtöke till 011uf Christensson 
dhen Jordh hon pantet hadhe af odellsmannen Larss i Sellten, neml: Een Tunna 
skylldh fbr Tiugu och Tuå Rixd:r 

Heby Skee 13: 
Laugrättesmännen medh meenige allmoghe här på Tinget betyga medh Gudhe i 
Heeby, at hans gårdh upbrändhe af eldhzwådhe, medh störste dehlen af hans 
egendomb och skiedde fdrledet åhr, Mitsommer tidh: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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• 

Från Ala:2 ,VETTE 

Pen 26 Octob:r blef hållet Ordin:e Hembtingh uthi Wätte häradt å gårdhen Eigst, medh HäradhzNämbdh, 
Ole i Lifvverödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöe: 
Nährwarandhe Befalingzrnannen wäll:t Raatke Säth, Lenssmannen Lars Pedersson, och menige Tingzallmoghe: 

Halden 
I4wda1 
jörlov 

Norge 
Skee 
Skee 

1: 
Wall tt Niells Hansson har (A& på Hallen) åther genom sin fullmektige låtet Citera 
Olough i Mahrdahls arfuinger, Lars i Jörlär och Per Hellgiesson medh fleere af 
dhem, som nu woro tillstädhes, för någon gielldh och rättigheedh honom tillstår 
effter bem:te Olough; Arfuingarne fbrmeente denne skuildh skulle tillförendhe 
effter handhen wara betallt, men dhe kunne sådant icke bewijssa;Hwarföre afsadhes 
at arfwingarne till näste Tingh igien, skulle giöra afräkningh medh wäll:tt Nils 
Hansson, så frampt dhe uthan widhare endskyllan icke då gielldhen betahla wehla 

Gåshult 
Fristorp 
Hogdal 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

2: 
Assbiörn Andersson i Gåsshollt och Niells Andersson i Frestorp berätta, at Tolff 
som bodde på Gåsshollt, rymd.he uthi Feidhetidhen, och blef skylldigh dhen hallfwe 
rixd:r på dhen hallfwe hudh som går af gården, och bethalas bör till Hogdahlls 
Kyrkia: 

Engalseräd Skee 3: 
Hker Christoffer Larsson (A& Det står så. Han kallas också Lauritzon) soknepräst 
till Skiee gielldh, andrager at hans sohn H:r Lars Christoffersson Cappellanen, will 
nu begifwa sigh ifrån honom, och sökia sigh egen heemwarellsse; hwarföre medh 
H:r Probstens sambtyke, är honom tillägnadt det prästebollshemman Engellsrödh, 
som ligger emellan Hufwudhkyrkian och Annexcet, och är beleiligst till Cappellans 
gård: Oluf Andersson som åboor dette hemman Engellsröd, swarer, han har hållet 
gårdhen wedh like och makt bådhe i Fredhz och ofredhztidhen, gifwet i förste 
Tagemähll Fyrattijo Rixd:r och want dher besittiandhes Siu? och Trettijo åhr: 

Kiäranclhen eskadhe domb. Resol:tio Tingzrätten Resolverade 
medhan ordinantien tillåther at Cappellanen uthläggias må ett prästebohllshemman 
till besittielisse, och dher till denne gårdh pröfvvas wara beläiligh; dy skall 011e 
Andersson afstå gårdhen till näste Fahrdagh, och H:r Lars igengifwa honom så 
myket af förste tagan, som godhe män dhem emellan kunne kiändha rättast wara: 

Gilltorp 
Ödegård 

Skee 4: 
Befalinghzmannen hafwer lätet instempna Matties på Gilltorp ödhegårdh, för han 
rätteligen icke hafwer tiendet; säger sigh medh 2:e Nämbdemän hafwa beseet hans 
Kornboedh, och funnet dher uthi medh miöhll och rågh wedh pass 7 Tunner, ändok 
Matties ey mehr gaf i Tijondhe, ähn som hallfannan settingh öfwer allt på 3:e 
Lotter. Matties kundhe ey neka till denne sin fbrseellsse; 

Befalingz.mannen eskadhe domb i saaken på det andre kundhe föra 
sigh sådant till warningh, som oriktigdt ans4a dheras Tijondhe: Resol:tio 
Tingzrätten pröfwadhe att Matties hadhe förbrutet bådhe sin gårdh och Rågen som 
icke angifuen bleff, effter C4:? Recess: lib: 1: pag: 53: uthan han hoss höga 
öfrigheeten denne sin förseelsse afbedha kan: 

Stuveröd 
Veddö 
Kalleby 

Hogdal 
Tanum 
Tanum 

5: 
Enkian Karin Bengdhzdotter i Stuerödh, begärer, att Förmyndare mäge tillsättias 
för hennes stifbarn och dheras arfuegodhz; Hwarföre blefwo dher till 
uthkorade bamssens Morsysters Man, Per på Wedhöen, som een Förmyndher, och 
Lars i Kalleby dher hoos at wara tillsynsman. 

Pilegården 
Hällesmörk 
Polen 

Näsinge 
Näsinge 

6: 
Hallfwor i Pilegårdh, Kräfvver Wincentz i Hellesmark Tuå Rixd:r penger, som han 
uthladhe för Wincentz till dhen solldat som uthgek åth Pålandh 1658: Wincens 
beiakar han skulle hafua gifuet samme solldat penger, så wijdha på hans andehll 
sigh belöpa kundhe; Hwarföre afsadhes at Wincens skall betahla 
Hallfuord så månge penger som på honom belöper: 
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Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Bålrödh FortsMtning.
Buar 
Salen 

Skee 
Skee 

21: 
'tem pantsätter Swen Andhersson i Buar till sin brodher Assmundh Andersson sin 
arfueiordh i Sahlen Fyra Sett:r på Ett och Tiugu åhrs tidh, för Sexton Rixd:r 

Hedängen 
Björke 
Söby 
Varp 

Skee 
Skee 
Lur 
Skee 

22: 
Hans i Hedengen, Per i Biörke på sin hustrues wegnar, och Joen i Söby på sin 
hustrues wegnar, tillstå nu för rätten, sigh hafua upburet och bekommet af Hallfwor 
i Warp, Förhögningh på dhen panteiordh som Hallfwor hafwer pantet af dheras 
Fadher tillförendhe, Nämbl. Hans i Hedengen Tiugu Rixd:r Per i Biörke Tijo mark 
och Joen i Söby Tijo Rixdahl:r 

Torgersbo 
Hällesmörk 
Unneberg 
Akershus 
län 

Hogdal 
Näsinge 
Lommeland 
Norge 

23: 
Bengdt Truellsson i Torgiersboe, inlöste nu Een Tunna skylldh i Hellesmark 
liggendes, ifrån Anna och Kierstin Rasmusdöttrer boendhes i Unnebärgh uthi 
Akershus lähn, och betallte dhem Tiugu Fyra Rd:r 

Boråsgården Näsinge 74: 
Karin Persdotters arfuinger i Borresgårdh, begäradhe skiffle på någon jord dhem 
arffeligen är tillfallen i be:te Borresgårdh effter dheres modher Nämbl: Tree Tunnor 
skylldh, som deles emellan Tree Brödher, Pedher, Gunner och Amundh 
Torstenssöner sampt 3:e döttrer eller systrer, Anna, Anna och Ingri Torstensdöttrer, 
belöper sigh på huar brodherlådt, Åtta Sett:r och huar syster Fyra settinger: 

Halden 
Marda1 - , 
Jörlov 
Högstad 
Hagen 
Halden 
Hogen 

Norge 
Skee 
Skee 
Skee 
? 
Norge 
? 

75: 
Lensmannen Lars Pedersson Fullmektigh af Wäll:tt Niells Hansson på Hallen, 
Kräfwer dhe Åtta Rixd:r af Olough i Mahrdalls arfuinger; Lars i Jörlöff, 
Thron i Höysta, Per i Mardall och Niells i Hagen? suaradhe, at det är så 
längesedhan Olough blef dödh, samme gälld hadhe kunnet dhe krafdt tillförendhe, 
och weeta dhe föga beskeeclh dher om; Tingzdtten afsadhe, att Olough i 
Mardalls arfuinger, som effter henne haftia uptaget arff, skohla betahla Wäll:tt 
Niells Hansson innan månadhz dagh: 
A: Här följer även den långa versionen av detta mål, som finns upptagen i ett 
separat protokoll o volym Ala:1 
Samma tijdh; kiärade Länssmanen wäl:t Laerss Persson fuhlmechtigh af Herr 
Commissarien på Hallen Ehrebome och wählförnehmne? Nillss Hansson hurusom 
Olough i Mahrdahls Arfwinger effter Tingzsättens och annat gådt folckz förrige 
inrådandhe icke wehla godhwillielige inställa sigh hooss wälbend:e 
Commissarium? och hans principal och betahla den giäldh Nembl: Otta richzdahl:r 
som ofuanbe:t quinna Olough i Mahrdahl honom skyldigh wahr..? 
Efftersom dee henne arfft hafwa. 
Lars i Jörlöf Thore i Hogsta, Per i Mahrdahl och Nillss i Hogen swarade, at denna 
giäldh hade Creditorerna wall kunnat till tillförnde affordra, och ähr nu en Långh 
tijd sedan Olough dödh blef. 
Fullmechtigen Laerss Persson Bewijste medh sin prisipals egne schrifne handh at 
Olough honom dee Otta richzdahl. schyldigh wahr och eskade rättens domb och 
sentiment. 
Resol:tio Efftersom pröfwades förbe:te män medh flere folck hafwa arfft 
denne quinna Olough i Mahrdahl och denna gieldh? icke wara på schiffte uthlagdt 
som lagh tillhåller eller sedan betalt oanset han offta har want påkräfdh; 

Dy resolveres at desse ofwan schrefne sampt flere Olougs 
Arfwinger som arfwelot effter henne hafwa bekommet scholla en hwar pro qvota 
betahla Commissarien S:r? Nillss Hansson sitt kraf innan månadz dagh här effter 
eller der före lida uthwärderingh. 

Rävö Tjärnö 26: 
Befalinghzmannen androgh, att Engebret på Räföe har besuttet sine Barnebarns 
arfueiordh 41/2 sett: skylld i Räföe, dhen icke angifuet, ey heller skohlat betallt 
barnen Landskylldh der af: Bryngiell suaradhe, på sin och sine syskons wegnar, at 
Jordhen nu först blef skifft, och om dem något till Kortta skeer på iordhen, 
Engelbret Bestefadren derföre suara bör; Föreskrefne iordh är Kiendt 
undher Cronan, och skall Engellbret som dher till wållandes är, infrällssa iordhen 
igen, och upfylla Barnssens skadha som dhe förmedelst hans försununellsse der på 
tagat hafwa: 
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Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Bålrödh — Fortsättning. 

Hjältsgård 
Rävö 

Skee 
Tjärnö 

27: 
Martha Reersdotter i Hiellsgårdh, äger Nijo sett:r skylld i Mik, som tillfaller 
hennes arfwinger, blef angifuen 1661: men zeessen den åhr icke betallt som 
Befalingzmannen berätter: Denne iordh kundhe man icke tilldömma Cronan, 
men afsadhes att Bryngiell på !tärde och Marthas arfwinger betahla zeessen, 
efftersom dhe iordhen hafua angifuet: 

Nösteröd 
Kleva 
Hjälmstad 
Akershus 
län 

Skee 
Tanum 
Skee 
Norge 

28: 
Assmundh i Nysterödh, sadhe sigh hafwa want hoos Befalingzmannen i Klefwa, 
gifwandhes ther tillkänna, han icke wiste, huru han sigh skulle förhålla medh 
oppebörselen af een Tunna skylldh i Hiellmstadh, ty han procederar i Rätta om 
samme Jordh, medh Hans i Skådene, sedhan dett åhr 1662 bekom Assmundh 
Lagmannens Resolution sigh skohla behålla dhen Tunna skylldh, ifrån dhen tidh 
har han tilbudet Befalingzmannen annamma reessen för Jordhen;Item bewijster 
Assmundh Börgesson att 1660 rymbdhe Leyledingen ifrån sitt bruk till 
Akershuuslähn, och Jordhen lågh ödhe sedhan ett åhr; Tingzrätten 
kundhe ey dömma odellsmannen ifrån denne Tunna skylldh i Hiellmstadh, hellst 
medhan Cronan har effterlåtet all resterande skatt, för den åhr 1660; dher till medh 
har iordhen sedhan ett åhr ödhe legatt: 

Mörkebacka Skee 29: 
Uthi Mörkebaka i Wätte häradt är 31/2 sett:r icke angifwen på någre åhr: 

Mårtensröd 
Hogar 

Naverstad 
Skee 

30: 
hem dhen iordh i Mårtensrödh i Bollären 3 sett:r för 1661: och 1662: dett 
Odellsmännen Oluf Torgudsson och Hans Oelsson i Hofwer, sampt Erik 
Torgudsson i Mardahl ey neka kundhe; huarlbre kiändes dhe 31/2 sett:r i 
Mörkebaka och 3 sett:r i Mårtensrödh undher Cronan. 

Kampetorp 
Solberg 

Skee 
Skee 

31: 
Truells i Kampetårp hafwer försummat angifua 2 1/4  sett. Börje i Solbärgz 
arfuingars odellsiord i Kampetårp, dy tillsadhes han så myken iordh derfbre 
uthläggia till dhem igien af sin egen odhell: 

Treje Skee 32: 
Torsten i Treye, hafuer deslikast försummat att angifwa Niells i Treyes arfuingars 
odellsiordh, skall han fördenskull igen infrällssa eller gifwa derfbre Fyra sett:r sin 
egen iordh igien: 

Stenaröd Skee 33: 
Een hallf Tunna skylldh i Steenorsrödh hafwer ödelegat 3:e åhr: 1660: 1661: och 
1662: 

Lommeland 
Valbacken, 
trol.u. Håve 
Hagetorp 
Källviken 

Lommeland 
Skee 

Skee 
Skee 

34: 
Thore i Lommelandh och Andhers i Walebaka äga 5 sett:r skylldh i ödhegårdhen 
Hagetorp, Item Torkel' i Kiellwijk Een sett: huilken skylldh icke är angifuen på 
någre åhrs tidh; kiendes undher Cronan: 

Gåshult 
Brehult 

Hogdal 
Hogdal 

35: 
Tollff i Gåsshållt hafuer på någre åhr icke angifuet Een Tunna skylldh i 
Braaehollt? och Een Tunna sampt 21/2 sett:r i Gåshållt, blef Cronan tilldömbdt: 

Ramdal Hogdal 36: 
Samuel! Niellsson i Rambdall, rymbdt uthur Lähnet, äger een sett:gh i Rambdall, 
är Cronan underdömbt: 

Amunderöd Tanum? 37: 
Joen Swensson i Amundherödh, bortrymbdh i Krigztidhen, icke omgifuet 21/2
sett:gh hans odellsiordh, bleff Cronan tilldömbdt: 

Hällesmörk Näsinge 38: 
Lars Olsson i Hellesmark bortrymbdher uthi Krigztidhen, och sin Jordh 21/2  sett:gh 
och litet mehra i Hellesmark icke angifuet, dömbdes till Cronan: 

Mosstorp 
Drammen 

Lommeland 
Norge 

39: 
Een hallff Tunna skylldh i Mostorp, som Joen Oelsson i Drammen tillkommer, är 
icke angifuen, sedhan Lähnet kom undher Cronan Swerige, blef dömbdt till 
Cronan: 
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Från Ala:2 VETTE 

Dhen 18 Aprilis Hölitz Laga Hambtingh uthi Wätte häradt i Gårdhen Höystadh, medh Nämbden, 
dersammestädes; Oluf i Lifuerödh, Engebret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och 
Jörgen i Torgundöe; Nährwarandhe Cronans Befalingzman Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och 
meenige Tingz allmoghe: 

Uppläsning 
av förbud 

1: 
Samme dagh uplästes förbudh om bärandhe Träers nedfällandhe och skoghug,g: 

OM 
lösdrivare n. 
främmande 

7: 

Befalingzmannen andrager, att böndher och bakesittiare i detta skeberije bussa och 
intaga lösgängare och fremmandhe, som komma uthur Nårie och ifrån andre Land, 
och huarken framteer skrifftelige pass, eller giöra för sigh annor beskiedh; 

Här om förmantes Allmogen taga sigh till wara, at dhe sådant 
fremmandhe follk icke hyssa eller intaga wedh Laga straff derföre, förähn dhe 
fremmandhe af öfrigheeten belofwas sigh nedsättia och boo i Lähnet: 

Pilegården 
Hällesmörk 

Näsinge 
Näsinge 

3: 
Tålle Hallfwårsson i Pilegårdh, Klagar, at Wincens i Hellesmark hadhe slaget 
honom; Wincens swarer, at Tålle Kalladhe honom een skiällm, och framwijste ett 
ärr i fingret, effter dhen skadha Tålle hadhe giordt honom: Ehuruwäll 
partherne å ingen thera sidhen, witne medh sigh hadhe, så kunne likwäll förnimmes 
at Wincentz först hadhe öfwerfallet Tålle; derföre kiendes han bötha tuå 
mark söllf till Cronan och hafua skadhan för heemgiälldh; Ladhes partherne item 
wite emellom, at huilken som först här effter öfuerfalla een annan, skall bötha ett 
oxewärdh till Cronan och ett till rättens eensaack: 

Amunderöd 
Hjälmberg 

, 

Lur 
Skee 

,ITe 

4: 
Skogwaktaren Hanss i Amunderödh, har instämpdt Hiellmbärghz böndher, för 16 
Rijsseker han har funnet hugne i dheras skough; !tem Mardahls bönder för 7 eker, 
som äro fälte i dheras skough: Föreskrefne böndher, förpliktadhe sigh medh sin 
edh, at dhe icke hafwa hugget desse eker eller wetha huem det hafuer giordt, och 
Klager att dher så offta hugges dhem owetandes af andre: Rätten förelacihe 
Hiellmbärgz och Mardalls åboor till näste Tingh lagligen sigh för dette siktesmåll 
befrija: 

Lursäng 
Sundby 

Lur 
Näsinge 

5: 
Hallfwor i Luursengh, sigter Eskell i Sundbye, för ett plogiern Eskell hafuer och 
Hallfuor medh 2:e Män sigh hafuer tillkiendt: Eskell suarer han kiöpte dett af een 
dragon, och gaf honom derföre en hallff Rixd:r: Hallfuor berätter plogiernet medh 
ristell blef honom ifrånstohlne; Hallfuor tillsades må taga sitt plogiern igen, och 
Eskell sökia derföre dragounen: 

Akershus 
län 
Koster 
Norra 

Norge 

Tjärnö 

6: 
Karin Torgiersdotter ifrån Akershuslähn, har stämpdt Larsses hustru på Norkåster 
för Femb Rixd:r Larsses quinna henne skylldigh är: Larsses hustru mötte icke, 
derföre bötha stefnefalldh en mark söllff: 

Akershus 
län 
Hogdals 
kyrka 
Bastekärr 
Niben 
Mardal 
Skär 
Skogen 
Negård 

Norge 

Hogdal 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Vette härad 
Näsinge trol 

7: 
Pedher Matzon boendes i Akershuslähn, har gifvvet någon giälldh som han här i 
Lähnet har att infordra till Hougdalis Kyrkia, och äro desse hans Debitorer, Gudhe 
i Bastekiär, Erik i Niben, Hans i Mardalls arfuinger, Amundh i Skiär, Joen ibm: 
Mårthen i Skogen, Joen i Negårdh och Truells Angrimbsson; Huilken giälldh 
ben:te Pedher Matzons Fullmäktige Lars Klåkare söker nu, effter honom gifwen 
Specification dher på: Amundh i Skiär suaradhe, han Pedher Matzon intet skylldigh 
är, påladhes derföre till näste Tingh Lagwärie sigh; Truells Angrimbsson war ey nu 
tillstädhe; Men dhe öfrige, som gielldhen ey neka, tillsades bethala huadh dhe 
skyldige äro, innan månadhz dagh så frampt dhe derföre icke wehla lijdha 
wärderingh: 
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Från Ala:2 VETTE 

Dhen 20 Junij: wardt hållet Ordin:e hembtingh uthi Wätte häradt å gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen, 
Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i !Ullen, Anundh i Eigst, Torgier i Fine, Jörgen i Torgundöen; 

Hosswarandhe Cronans BefalingAnan wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson och 
menige Ting,hzallmoghe: 

Båtsman 
Erik 
Eriksson 

Tobaksför- 
Väjning 

1: 
Befalingzmannen sigter Erik Eriksson båtzman, hafwa sålldt Tobak emoth förbudh; 
Erick säger han borgadhe det till hära.dhzskrifwaren; Häradhzskrifuaren 
saclhe, han skulle gifwa Erik dherföre en mark S:My:t 
Erick tilkiendes bötha effter patentet, åtta d:r S:My:tt 

Lars 
Mårtensson 

Tobaksfor- 
saljning 

2: 
hem anklagadhes Lars Mårthensson, hafwa sålldt Tobak wedh Kyrkian och 
annorstädhes: Lars kundhe clher till ey neka; derföre afsades honom derföre 
skohla bötha 8 d:r S:My:t 

Vättland 
Tjuveröd 

Skee 
Skee 

3: 
Lars huusman på Wättelandh, klagar, at Issraell Trumslager högg effter honom 
medh sin wäria, men Lars höllt sin kiäpp för sigh. at han intet kundhe skadha 
honom, och wijste fram kiäppen wara sönderhuggen; Issraell 
Trumslager sadhe, att Lars togh hans bondhes öck olofwandhes, derföre när han 
hinte Lars på wägen, högg han fuller effter honom, men Lars feck ingen skadha: 

Lars bewijsser at Anders i Tiufuerö, lånte honom sin öek, och 
hadhe Lars mistaget sigh på marken; Rätten kiendhe Issraell at bötha 
Tuå d:r Söllf till Cronan, och ståndhe Issraells bondhe Oluf frijt före sökia Lars för 
öken han olofwandes togh: 

Lunden Skee 4: 
Truells i Lundh för stefnefalldh, bötha en mark söllf: 

Rogstad Skee 5: 
Matties i Rogsta bekenner sigh hafwa slaget sin granquinna ibm : pust och 
näfwehugg Nytt åhrs dagh, derföre bötha Tuå Rd:r till Cronan: 

Björke Skee 6: 
Sattes wite emellan Enkian Ingell i Biörke och hennes granner Oluf Andersson och 
Anders Oelsson, som icke kunne förenes på gärdhen tillsamman; den som spöries 
först öfwerfalla dhen andra medh ordh eller giärninger skall bötha ett par oxewärdh 
till Cronan, och ett till rättens eensak, så gådt tillsamman som 20 Rixd:r 

Hjälmberg 
411g 

Skee 
Skee 

7: 
Hiellmbärgz och Mardalls böndher, befriadhe sigh nu edheligen, at dhe icke 
hafwa hugget, låthet hugga, eller weta huem hugget hafwer dhe Eker i dheres 
skogh, som skogwaktaren på nästförledne Tingh silctadhe dhem före: 

Mardalls böndher säya dhe hafwa tedt skogwaktaren den Eek, som 
dhe för 3 åhr, höggo till plogredskap, och war måst odugse. 

Skär 
Hogdals 
kyrka 

Skee 
Hogdal 

8: 
Anundh i Skiär, påladhes till Hougdalls Kyrkla betahla, det som han till Pedher 
Matzon skylldig war: 

Truls 
Angrimsson 
Peder 
Matzen 

Krav 9: 
Truells Angrimbsson nekar sigh wara skylldigh Peder Matzen, han tillsades tör 
samme giälldh wäria sigh till näste Tingh: 

Nösteröd 
Skånim 

Skee 
Skee 

10: 
Assmundh i Nysterödh, kärar, at Hans i Skådne, hans Morbrodher förhåller 
honom någon odellsiordh Nämbl: YA set: skylldh i Skådne, som Assmundh effter 
sin Modher arfft hafwer, huilket Assmundh bewijsser tnecth et Lagligdt skifftebreff 
och en Tinghz Attest sub Dato 1631: dhen 7 Junij: Hans i Skådne 
förmeener Assmundh ingen jord äger i Skådne: Tinghzrätten afsadhe dett Hans i 
Skådne låter Assmundh bekomma sin arfueiord dhe 51/2 sett. skylldh medh sine 
syskon, och huilken som dhen brukar skall gifwa Landskylldh dher aff: 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1665 

Från Ala:2 VETTE 

Anno 1665 dhen 9 Januarij: 
Ordinarie Hembtingh hållet bleff, medh Allmoghen af Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Höysta, 
Unclhersittianclhe Eedsworne Häradtz Nämbdemän dersammestädes, Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, 
Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundhöen; Hosswarandhe Cronans Befalingzman 
wäll:tt Raatke Säth, och Lenssmannen Larss Persson etc 

Tålle 
Halfworsson 

För tidigt 
sängelag 

1: 
Tål le Hallfworsson, sigtes skall för sitt Eektenskap besåfwet sin hustru, afsagdt 
honom derföre skohle böta Nijo orth, effter Fred:? 3:tj der om uthgångne breff in 
Anno 1652: dhen 30 Aprilis: 

Spoltorp Skee 2: 
Oluf Niellsson i Spolltårp för samme sak, bötha 9 orth till Cronan: 

Hästeskede Skee 3: 
Jörgen Niellsson i Hesteskie, wedgår samme förseelsse bötha Nijo orth 

Ulsröd ? 4: 
Per Sefwedsson i Ulsrödh, för samme förseelsse, bötha Nijo orth: 

f,. MadaF --Skee - ' 5: 
Erick Ereksson i Mahrdall, bekenner item dheruthi sin förseellsse, böthe Nijo orth: 

Häl le 
Kile 
Engalseröd 

Vette härad 
Tjäniö trol. 
Skee 

6: 
Bengdt Christensson båtzman, klagar, at Gudhe Christoffersson i Helle, beskyllte 
honom för en Tiufträkare; Gudhe frarnförer witne, Hans i Kijhle, och Oluf i 
Engellsrädh säger at Bengdt och kalladhe honom således; Gudhe böthe en 
mark söllf derföre till sit herskap, och Bengdt en mark söllf till Cronan: 

Tjärnebo Tjärnö 7: 
Dårdie Oelsdotter, betallte nu sin segdt till Cronan, 6 Rixdahl:r för det Lägersmåhll 
hon hadhe begåt medh Swen i Tierneboe, som är bortrymbdher: 

Valex 
Kampetorp 
Backa 
Mardal 
Budalen 

Skee 
Skee 
Vette härad 
Skee 
Skee 

8: 
Erick i Walex sampt 011uf i Kampetorpz ödhegårdh, woro instämpdhje, för det 
Oluf skohlat sagdt, effter Börtha i Bakes ordh, det Erick trygladhe hennes man 
borth: Erik i Mahrdahll och Matties i Budall witnadhe, edheligen, at 
Börtha bekendhe för dhem, det hon war hooss sin bortrymbdhe man i Swerrige, 
som sadhe till henne Gudh förlåta Erick i Walex som är wåldhzman här till, Men 
hwarföre wijste hon ey, Parterne tillsadhes mötha på Bollärens Tingh: 

Uddevalla 9: 
Befalingzmannen andrager, at Tromslager Peder Joensson skohlat sagdt, hurussom 
han hadhe slaget profwiantet undher sigh, dhen tidh han war proviant 
Commissarius uthi Oddewalldh, huilket båtzman Hallfwor Joensson effter aflagdh 
edh witnadhe sigh hafwa hördt: 'tem insinuerade Befalingzmannen Chlass 
Påfwellssons skrifftelige Attest, dher uthi Chlaess betygar sigh hafwa hördt Pedher 
Tromslager tahla desse ordh; Per Andersson och Jakob Niellsson witnadhe sigh 
hafwa hördt Chlaes Påfwellsson och säya desse Pedher Tromslagers ordh om 
Befalinghzmannen; för dhem Pedher Joensson protesterade, att Chlaess Påfwellson 
siellf måtte mötha tillstälhes, Ty han kan bewijssa, dett Chlaess icke har sagdt 
detta: Saken upsattes till een annor tidh: 

Nedanberg Skee 10: 
Påfwell Niellsson upbiudher nu förste gången en Tunna skylldh pantteiordh i 
Neenbärgh: 
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Tin2 den 17 december 1666 uthi Wätte hårat å Gårdhen Grålöss - Fortsättnin 
Långö 
Eigst 

Skee 
Skee 

5: 
Måns på Langöen sigtes hafwa hugget en Ek, han fiirplikter sigh dhen icke hafwa 
hugget eller weet huem det giordt haffwer: Nämbdemannen Anundh i Eigst, 
säger Eken synes, icke wara huggen på et åhrs tidh, men Länger, och Måns icke 
mehr ähn som et åhr dher boedt haffwer: 

Söle Skee 6: 
Erick i Söhle, bekenner sigh haffwa hugget af een Ekestubbe, wirke till et skrin, 
säger at Eken war af Åskan nedslagen: det pröfwedes wara skedt förän 
skoghzordningen publicerades: Erik böthe 3 mark &Mlf. till Cronan effter Nårgies 
La : 

Buar öde- 
gård 

Skee 7: 
Erick och Swen på Buar ödhegårdhen. anklages fbr en Liten Eek som finnes 
huggen i dheras skough, dhe framgå biudha sin edh, medh handh å book giöra 
willdhe, at dhe dhen ey hugget haffwa, eller wetha huem det giordt haffwer: 

Hjälmberg 
Nordby 

Hogdal 
Hogdal 

8: 
Hans i Hiellmbärgh beskylltes fr 2:ne Eeker som finnes i hans skogh; Hans 
bewijsser medh Ifwer i Norby, at dhe Eker woro hugne föm han Kom till gårdhen: 

Kroken Skee 9: 
Jens och 011uf Larssöner, Kierstin och Rönnou Larsdöttrar, giordhe nu bewijssligt, 
at dhe äga odells iordh i Krooken uthi Skie sokn 10 set:r skylldh, derföre Oluf 
Larsson säger sigh hafwa gifwet odells opbörssell, och Oluf Asslagsson, huilken i 
Krighztidhen öfwerrymbde till Fiendhen, hafwer förwärkat sin Jordhepant till 
Cronan: Item taget odellsbrefwen medh sigh, detta begäradhe Oluf Larsson 
i Tingbookan måtte införas: 

Valex Skee 10: 
Erick i Walex, Klagar at Håkan dragon slogh hans fenster uth, och stak in genom 
fenstret effter honom medh en wäria; Håkon Kundhe icke neka, at han 
slogh uth fenstret: Jakob huusman witnar, at trättan orsakulhe sigh af 
det Lars och Håkon dragon sloges tillsamman och Erik wille skillia dhem åth: 

Hwilket perlement?? hans hustru yppadhe medh Lars dragon: 
Afsadhes det Håkan betahlar Erick Fenstret och skadhan; och 

medhan han icke orkar penningeboth till Cronan för dette öfwerfalldh han giordhe 
Erik; dy skall Håkan en dasz tidh stå i hanklöfuer på wäggen: 

Rävö Tjämö 11: 
Bryniell i Räföe, erbiudher sigh, wille taga till sigh sin Bestefadher gambla 
Engebret, och honom underhålla hans Lifstidh, men dhen gamble man will nu som 
tillförendhe wara hoos sin dotter Barbroo: 

Kilarna 
Vättland 
Blomsholm 

Skee 
Skee 
Skee 

12: 
Mårthen Stranrijdhare, anklager Hans i Kijhlane, fördy han såldhe Tobak på sidste 
Wettelandhz marknadh, men Hans mötte icke; Stefnebötheme som Hans plikta 
skall, höra till H:r öfwersten Wälb:ne Swen Rank, efftersom Hans boer undher 
Sätegårdhens Blomeshollms egendomb: 

aviggtat - " 
Halden 
Rellen 

,Skee 
Norge 
Skee 

13: 
Mårthen angifwer 'tem, det han beträdde Oluf Eriksson i Mahrdall, hafwa 4 
skållpundh Tobak medh sigh och Kom ifrån Hallen medh en Rytter: 

Erik Olufs Fadher suaradhe för sin sohn, som ey war tillstädes, at 
Tobaket hördhe Rytteren till som war i föll ie medh Oluf; Mårthen sadhe, 
han togh tobaken hos Oluf, men Ryttaren redh sin wägh, Erick sadhe at hans sohn 
icke är instämpdher: Nämbdemannen Jakob i Rällen berättadhe han 
stämpdhe Oluf effter strandrijdharens begäran, och Olufs Fadher suaradhe nu i 
saken för honom: Rätten påladhe Oluf Eriksson i Mahrdall, skohla 
bötha 8? slette d:r till 3:e skiptes effter Kongl: patentet: och sökia så Oluf sin 
prxtension emoth Ryttaren om han gitter: 
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Från Ala: 2 VETTE 

Den 19 Aprillis Blef Hållet Ordinarie hembtingh medh allmogen aff Wätte häradt å Gårdhen Ellesängh, 
Undher sittiande Edhsworne Häradhznämbdh; Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen. Jakob i Rällen, Anundh i 
Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundhöen: 

Amot 
Rävö 
Skeestadh 
Koster 
Fjälla 
. dat . - _. , 
Ytten 
österöd 

Slön 
Åseröd 
Holma 
Vik 
Hogar 
Skee 
Bräcke 
Nordby 
Jörlov 
Lien 

Hogdal 
Tjärnö 
Skee? 
Tjärnö 
Hogdal 
Ske ' — .. 
`Näsinge 
Skee/Ström- 
stad 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Näsinge 
Hogdal 
Skee 
Skee 

I: 
dhe dragouner medh fleere, som på Tanumb Tingh anklagadhes för begånget 
Tiufwerije äro och af någre böndher i dette Sckib:e angiffne för Tiufnadt: 

Hans i Amoth Klager, at Joen Larsson, Lars Oelsson, Anders 
Andersson och en dragon Christian be:dh som rymbdher är, togho en byssa och en 
Lärffts skiorta ifrån honom: Bryngell på Räföe, säger, at dragounerne Lars 
Oelsson, Anders Nielsson, Anders i Skeestadh, Andhers Andersson och Joen på 
Koster, öfwerföllo honom och slogo honom i hans hus: Ifrån Bengt i 
Fielle, hafwer Lars Oelsson och Benedickt dragouner taget en sax och en Knuff: 

Kieldh i Mardahl, klagar at Lars Oelsson, Benedikt, Christian och 
Hans i Ytten, Anders Andersson, Anders Nielsson, och begge Joen på Koster 
öfwerföllo honom och hans follck i huset, Lars togh en skjorta och en Lås: 

Truels i Ysteröd säger, Lars togh en skjorta i Slöen, men Lars 
säger, Christian togh dhen: Lars och Christian taghet ifrån 
Christen i Åsserödh ett stycke af en hudh: Rem Lars och 
Bengdt i Ytten taget et par hansker ifrån Hans i [lama: Ifrån Jakob i 
Wijek togo Gunner och Lars Oelsson dragon et par strumper Nock et par skoe 
togh Lars ifrån Arffwidh i Hoffwer: Joen Larsson dragon stuhlet 2:e 
bockehuclher från Cappellanen H:r Lars i Skie, En sågefijhl hafwer Anders 
Andersson stuhlet hos Pedher i Bräke och sälldt till Oluf i Norby: 

Anders i Skeestadh stuhlet en walmarströya ifrån Hans i Jörlöff, 
Swendh dragon stuhlet et par skoe ifrån Pedher i Lien Ragnella 
Rasmusdotter klager at Anders Andersson sampt Lars Oelsson dragoner kommo till 
henne, och slogo henne, togo ifrån henne en skohammar; desse föreskreffne 
dragoner, som nu woro tillstädhes, så när som Benedickt och Christian: bekendhe 
och tillstoedho, sigh dette Tiufwerie här så wäll som i Tanumb sckib:e öfwat hadhe: 

Hwarföre dömbdes dhe en hwar, effter som dhe en huar stuhlet och 
annat öfwerwåldh giordt hadhe, at Löpa gatulopp somblige 3 gånger fram och 3 
gånger tilbakes, och somblige mindre och icke så offta: huilket strax på 
elhem bleff Excecerat: 

Högstad Skee 2: 
Oluf Thronsson i Höysta, Klagar at Pedher Tromslagare hadhe hugget honom 
något i handhen, dock är han icke Lemster blefwen, det Peder ey 
nekar, at han slogh effter honom medh wärian . Pedher påladhes bötha en mark 
sölf till Cronan och förlilctes medh åklagaren: 

Bö 
Bua 
Bjälveröd 

Skee 
Skee 
Skee 

3: 
Oluf i Böe angifwer, at Israell Larsson Tromslager, feck et stoedh af Hans i Bua, 
det Ledde han i et gammallt huss, och dräpte det, på huadh maneer weet han icke: 

Sedhan badh han Oluf medh hans drängh, Joen och piga Karin, 
hielpa sigh uth stoedet, som dhe och giordhe, och stoedet bleffpartherat: 

Issraell bekenner han skiött ihiäll stoedet, och will fånga räfwer 
dher medh, men en dragoun Oluf i Bielfwerödh panerat henne: Oluff medh sine 
tienstefollk giordhe sin edh, at detta sant är, men dhen dragoun Oluff sågo dhe icke 
samme tidh: dette ställtes undher officerarnes betenkiandhe, huadh Issrael 
härföre undgiäl la skulle, ty synes honom för sin skamblige gärningh ey wara wärdh 
at tiena Cronan undher Compagniet: 

Rö Skee 4: 
Oluf i Böe, säger, at lssraell effter Juell och i olagligh tidh hadhe honom ifrån 
gården derföre tillsades (Mut' blifwa wedh gårdhen, till des han Lagligen 
uthsäyes: 

Ramsö 
Gudebo 

Tjärnö 
Skee 

5: 
Pedher på Ramsöe och Assbiörn i Gudheboo tillstå sigh för Ektenskap, besofwet 
sine hustruer, bötha 9 orth effter Fred: 37? dhen om uthgångne breff. 
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Ting den 25 november 1667 uthi Wijck- Fortsättning 

Äng Skee 
8: 
Pedher i Ängh, angifwer, at Rytter Lars Asmundsson lånte af honom en häst wärd 
51/2 Rdr: Lars säger hästen störte för honom Lars tillsades, at 
skaffa Pedher så godh häst igen, eller 5 rdr för honom: 

, 
9: 
Thora Andersdotter, Erick Torgudssons hustru i Mahrdall Klagar, at Rytter Hans 
Oberssts hustru Kerstin Niellsdotter, har beskyllet henne: det hon har Legat i hoor 
medh Ryttaren hennes man, påstår at Kierstin det bewijssa bör: Kierstin suarar 
hon hafwer sagdt det, och dher om weet hennes man ryttaren bäst beskedh: 

Ryttaren Hans berätter, at han en gångh begek sin willie medh 
Thora i hennes stufwa wedh grufwan, nästförledne Kyndersmesso tidh, men dagen 
minnes han icke: Hans ha.dhe och en gångh beställa medh henne i Koffwen på en 
Kijsta: Fleere gånger weet han icke: Men sedhan föregaff han hafft 
giöra medh henne i en annor Koffwe på gålfwet nästförleden somrner dher till 
Thora nekadhe: Men effter tilfrågan, sadhe hon hennes man icke war hemma dhe 
2:e förste gånger: Men då dette skulle skie om sommeme, kundhe 
icke wara, ty hennes man satt samme tidh i Grufwan: Åther berättadhe 
hon sigh detta i hastigheet och enfaldigheet bekendt och icke wara så: 

Erick suarar, dhen tidh som han säger, at skulle skee om 
sommeren, Kan han ey minnes, uthan Ryttaren och han woro inne och druko huar 
sin pipa toback: dhen ene gångh berättar Ryttaren han war medh Thora i Koffwen 
Kom pigan Sigrin i Farstugen och Thora slogh igen Koffwedörren: 

Sigrin pigan, förpliktar sigh hon aldrigh forum hennes matmoder 
omgeks medh någon lätfärdigheet: Thora påstår hon är oskyldigh och 
swär dher på: Ryttaren säger det wara sandt han bekändt haffwer, om han än 
skulle döö ciherigenom eller derföre: För desse skiäll skull at Ryttaren 
fulkombligen tillegger Thora saack: Förelades henne effter Lagh, 
Manhb: 22 Cap: at wäria sigh derföre, medh 12 ärlige och bofaste män eller 
Qwinner: 

öddö Tjäniö 10: 
Skogwaktaren OlufJuelsson haffwer instämpt Hans på ödhöen, fr en färsk Eek 
han hugget hafwer, och stubben syntes färsk, han tedde et stycke trä af samme Ek 
som något ruttet war; Hans saktälltes till 9 dr S:My:t och tillsadhes 

_planta 2 färske Eker i stället igen: 
Sälten Skee 11: 

Anders i Sellten, sigtes för en Ris Eek han hugget haffwer, som dock betygas icke 
wara wäxteligh: Anders tillsades planta 2:e i stället igen: 

Buar Norr Skee 12: 
Odelsfolken till Nordbuer, afladhe sin edh, at dhe icke hafwa hugget, eller wetha 
huem som det giordt haffwer, dhe Eker som finnes Päldhe i dheras skough: 

Högstad 
Houfwen 
Berga 
Kampetorp 
ödegård 
Lien 
Strängen 
Mörkebacka 
Åseröd 
Salen 
Grålös 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

Skee 
Skec 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

13: 
Befal:n andrager, at effterskrefne böndher äro bleffne beträdde icke rätteligen hafua 
ansagdt eller uthgiffwet sin Tijondhe för dette innewarandhe åhr; dehls Ladher 
hafwer han Kastat, en dehl bekendhe godhwilleligen sin förseelsse, på det Kornet i 
Ladhen genom Kastandet icke skulle misfaras hwarföre bleff här om wijdhare i 
rätta ransakat och pröffwat böndhernes förseelsse wara, dher till dhe skiähligen ey 
neka kunde som effterföllier: 2:ne Hemman Höysta, som Wedtle, Thron, Biörn 
och Oluf åboo, haffwa be:te desse åboer icke angiffwet rätteligen, befunnet på huar 
gånlh förtegat till 14 Tn:r: Niells i Houfwen fördöllt till 16 Tun:r:,Truels i Bärgia 
förtegat till 12 T:r, Oluf på Kampetorph ildhegårdh 5 T:r, Hans i Lien 14 T:r, 
Hallfwor och Hällgie i Strängen 8 T:r, Ryttaren Swendh ibm: 1 1/2 T:a, Jakob ibm 2 
T:r, Mårthen ibm 1 T:a, Jenss och Oluff i Märekehaka 14 T:r tillsamman, Lars, 
Sölfwer, och Oluf i Åhsserädli 9 T:r tillsammen, Asmundh i Sahlen 4 T:r, Efwen 
ibm: 2 T:r, Kort och Jens i Grålöss 5 T:r tillsammans, Carll ibm: 6 T:r, Anders ibm 
4 T:r desse böndher afsadhes skohla förbruttet haffua så myket som dhe 
icke ansagdt, och Lössa huar T:a Korn om dhe wehla för peng:r å 2 slette d:r 
Tunnan: 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 26 Martij: bleff åther denne saak medh Ingebor widhare till ransakningh uptagen, undher Nämbdhen aff 
Wette häradt och Tanumb, 

Håltane Lommeland ( 1) 
men rätten kunne ingen annor underrättelsse dher om fä uthan samme gångh. 
berättadhe Smedhen Anders i Holltanne, at huarken han eller hans follk kundhe 
ffirstä Ingebor hafwa ondt, då hon geck ifrån dhem onsdagz mågronen, och födde 
barnet: Härföruthan inkom godhe mäns gifne Underrättelsse ifrå dhen orth som 
Andhers Jörgensson hemma är, at Anders bekenner sigh wara Fadher till detta 
Ingebors framfödhe oäkta barn, men icke samtöckt eller wist uthaf, at hon således 
medh barnefddhzlen sigh förhållet hadhe: Resolutio: Ehuruwäl oäkta 
barn wara dödfödt, och hon det icke omkommet, så hafwer dock rätten aff 
föregåendhe skiähl intaget, at dhenne hennes bekennellsse, ey kan hålles så troligh; 
Aldenstundh hon icke allenast wehlat &Silja sigh want hafwandes, men Jämbwäll, 
då barnet födt war, det förtegat och icke uptäckt, förän Segrin och Gertrud 
Qwinnorne i huset henne dher medh befunnet: Hwarföre medhan C 4?:t i Recess. 
lib: 2: Cap: 5: Art:1: förmähler, at dhe som således i döhlsmåhl fddha sine oäkta 
barn, och ey bruka dhe dher till beskikadhe tienlige medel, sigh och sit foster till 
hiellp, skohle ey bättre äktas, ähn som dhe huilke medh willie sit Foster haffwa 
ombrakt: dy kundhe Rätten ey annat dömma, uthan Ingebor Torstensdotter 
bör fbr sådant mista sit Lijff: 

Sundby 
Fjälla 

Hogdal 
1-logdal 

2: 
Niells Jonsson i Sundbye, Käradhe, at en oskylder mandh Bengdt Joensson i 
Fiälle, haffwer pantet hans modhers hälningh, och någre hans syskons arfweiordh i 
Sundbye, dher till han meenar sigh närmare wara: Benggdt suaradhe, 
at Nills wäll wiste då han pantadhe iordhen, och förmoclhar njuta sit Contract till 
godho, och dhe åhremål? han iordhen pantat hadhe: dock sadhe dher hos sigh wara 
tillfredhz, om han aff Nills nu strax kan igen få sine uthlagdhe penninger: 

Partherne ladhes emellom, så frampt Niells ey erlegger Bengdt sine 
penninger igen innan Korssmesse dagh nästkommandhe, skall Bengdt behålla 
iordhen effter sit Contract, som han medh Nielsses modher och syskon uprättat 
hadhe: 

Säken Skee 3: 
Kerstin Persdotter, ogifft qwinfolk, säger sigh wara besofwen af Jens Jensson 
Skomakare, och fät oäkta barn, Jens swaradhe, han lågh hos henne titan stundh, i 
wekan effter h: 3 Kongersdagh 1667: då lågh hans tiänstedrängh medh i sängen, 
menar han är icke barnefadher, uthan Anders skrädder som och har legat hos henne, 
Kierstin säger, skräddaren lågh hos henne, 3 wekors tidh dher effter, det wimar 
Anders i Sällten, men Kierstin uthlägger Jens för Fadher at wara till barnet, och 
säger, det Andhers skräddare ey hadhe beställa medh henne: Omsidher kiändhes 
Jens wedh gärningen, och sakfälltes till 12 Rd:r both effter Recessen; Qwinfolket 
pliktadhe på sin Kropp, ty hon ey both orkadhe: 
4: 
Erick i Mahrdall, fönnener, at Rytter Hans Oberst icke hafwer sagdt sanningen, då 
han bekendhe sigh haffwa Legat medh Eriks hustru Thora, och will ingen gå Lagh 
medh henne: Alldenstundh dhe befahra för Rytterens öfwerdådigheet, och Klagar 
Thora, at Rytterens hustru brukar en slem mundh på henne och slår henne: 

Rytteren står på sin förrighe bekennellsse: Thora nekar 
aldelles: Men såsom Rätten finner skiäligdt at Thora sigh Lägwärger: 

Dy föreladhes henne det skohla giöra till neste Tingh blifwer igen: 
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aina andre 

FORTSÄTTNING på mål vid extra ordinarie ting den 1 maj 1668. 

dhe druko tilsammen en gångh, geck så Oluff uth, och togh emoth Lång,hallmen, 
folgdhe Knudt in igen, Jakob Sniker geck så bort, och han blef sittiandes quar hos 
Knudt till mörkt bleff på afftonen, geck så heem igen; Jakob tillstår det sandt wara, 
som Oluf om honom berättadt hadhe: Olough 011ssdotter på Rönnöe, 
betygadhe, at hon kom samme affton till Ellesängh, då Folket gaf Fodher till Fäet 
om afflonen, då såtte Oluf i Hustyfft och Jakob Sniker hos Knudt, när dhe gingo 
bort, satte Knudt sigh wedh skårstenen, och tallte medh sine små barn, der ifrån gek 
han till sin bordändhe, satte sigh och sångh någre Psallmer, feck sigh så madt, och 
sedhan ladhe sigh i sin sängh, och han war dher i huset till näste mårgon på dagen 
dher effter wedh Frukostetidh: Olough sarnpt dhe förrighe Witnesmän gifwa 
tillkenna, at Knudt intet war bortrester ifrån sit huss och sin gårdh, så länge som 
dhe huar woro i Ellesängh hos honom: Hans i Jörlöff säger han reeste 
södher åth Sällten samme onsdagh, och hinte Christen pilten på Ellesängh mark, 
han spordhe, huart Christen skulle tagha wägen, men Christen suaradhe honom icke 
et ordh, uthan redh fort söder åth; och Hans redh till Sällten: Jakob i Wijck berätter 
at då Thore och Christen tahladhe medh honom i Wijk, war det en liten stundh 
effter middagh: 
2: 
,V: Detta nummer har hoppats över vid numreringen 

3: 
Erik i Mahrdalls qwinna, Thora Andersdotter, kom nu för Rätten, hadhe gädt folk 
med sigh, som henne wille Lagfrija sigh ey för Rytter Hans Oberstes tillmåhll, dhe 
sadhe sigh ey wetha annat, ähn ähro och gådt medh Thora, och ey wehla giöra 
medh henne edh, förrän dhe dher om få bättre betänkia sigh till en annor tidh p: 

/M: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 5/9 

Extra ordinarie ting den 12 maj 1668 på gården Rabalshee 
 2 mål 

Aå: Jag har inte skrivit av något- Kväk hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

KVILLE 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Den 12 Junij: Höltz Tingh i Wätte häradt å Gårdhen Wijk, Unclher sittiandhe Häradhznärnbd 
dersammestedhes: Nährwarandhe menige Allmoge: 

Brehult 
Halden 

Hogdal 
Norge 

1: 
Pedher Niellsson i Brähollt, sätter Thormo Hansson i Hallen till underpant 11/2 t:a 
skylldh för 40 Rdr på Sex åhrs tidh, gifuer 
Sid 38 
gifwer Thormo imedler tidh 3 öhre S:My:t i ränta af huar rdr åhrl: och clher som Per 
innan 6 åhr inlösser iordhen, skall Thormo hafwa dhen i brukel: försäkringh: 

Nöddö 
Grålös 
knot 

Tjäniö 
Skee 
Hogdal 

2: 
Oluf Oelsson i Nödhöen, bekenner sigh haffwa taget förhögningzpenninger 3 mark 
upå dhe 4 V2 set:gh skylldh, som han i Grålöss pantadhe till Hans i Amoths Fadher, 
tbrdenskull niuther Hans iordhen °igenlöst 27 åhrs tidh: 

Hälle 
Sundby 

Hogdal 
Hogdal trol. 

3: 
Torgier i Helle, pantsätter bruket: till Joen Bengtsson i Sundbye en skeppa skylldh 
sin arfweiordh för 8 Rdr till iordhen igen inlösses: 

Långekärrs- 
strand 

Tanum 4: 
Hans Joensson på Langekiärstrandh, begäracihe fr Rätten honom måtte tillåtes 4 
st: Eker, till sin skuttebygningh, alldenstuncih han nu det icke hos hans Excel:s H:r 
Gouverneuren ödmiukel: ansöka kan, förty han icke är i Lähnet: Upå höge 
öfrigheetens widhare nådige behagh tillsadhes skougwaktaren skulle märkia och 
uthsee honom desse Eeker, at fä hugga emoth planteringh andre i stället igen: 

Folkestad 
Gudebo 

Skee 
Skee 

5: 
Andhers Tårbensson wedh Folkesta, Kräfwer Jakob i Gudheboo 7 rdr 
låntepeninger, som Jakob honom någre åhr skyldigh want, och han af Jakob ey har 
fått mehr i ränna, ähn som 1/2  t:a haffre: Jakob nekar icke till giälldhen: 

Afsades det han skall betahla Anders hufwudstohlen medh 1 mark i 
räntta, innan 14 dagar, så frampt det hos honom ey lagligen skall blifwa uthsökt: 

Elsängen Skee 6: 
Christen Knudtsson, pilten i Ellesängh, säger at han tallte medh någre follk, då han 
reeste ifrån Thore Hanssons hus, dhern han giärna wille, at dhe afhöres måtte, men 
dhe kunne icke dette tingh, komma tillstädhes: 

.Mardal 
Hoffwe 
Mörkebacka 

'Skee. 
? 
Skee 

7: 
Erik i Mardahl och Oluf i Hoffwe, pantsätter bruket: till Erik Eriksson 31/2 set:gh 
skyldh i Mörkebaka för 14 Rixdahl:r 

Strängen 
Rällen 

Skee 
Skee 

8: 
Halfwor Joensson och Hellgie Olsson i Strängen sällia och skiötha till Jakob 
Oelsson i Rällen, dhen gårdh Strängen i Skie sockn, som räntar till 3 Tunner för 
144 Rixd:r 

Skärje 
Trej e 

Skee 
Skee 

9: 
Anna Ingebretsdotter, Ingebret Gunnerssons hustru i Skänk, tilstoedh sigh brukel: 
hafwa pantsat till sin systerman Oluf Hansson i Treye, 1 skp:a skyldh för 6 rdr till 
iordhen lösses igen: 

Dombok Norrviken 1668 11 



aina andré 

Ting den 15 januari 1669 å Wijek- Fortsättning 

Mar4L:,, Skee 6: 
Thora Andersdotter, Erick i Mardahls qwinna, Kom för Rätten, och sielf tollffte? 
medh ärlige bofaste och oskyldhe dannemän lagwärdlie sigh Rytter Hans Oberts till 
måhl och beskyldningh, så at hon aldrigh medh honom hafft lägersmåhl, eller på 
olofligt sät at beställa, antingen på et eller annat ställe, men war aldeles frij för 
sådan hordombs last, och han skamligen och osanfärdeligen henne derföre angifwet 
och beliuget: Hwarföre Hans Oberst och bleff tilldömbder bötha till Cronan för 
obewijsligh beskylldningh 4 mark sölff: Manhb: 21 Cap: 'tem skall gifwa 8 ört: och 
13 mark halfparthen till sokne Kyrkian, och dhen andre halfwe dehl till husfattige i 
soknet: För bötherne Caverade Rytter Erick Olsson och Påfwell Casimir 
skohla betahlas, innan 2:e månaders dagh: 

Anneröd Hogdal 7: 
Erick Asbiörnsson i Anerödh, bewijste medh Fougdhens Raatke Säthz quitans, at 
han hafwer betallt Cronans rästerandhe skatt mr Anerödh för A:o 1661 och 1662: 
som rästeradhe och dher medh frällst hemmanet ifrån Cronan: 

Galtö 
Torgonö 

Lur 
Tjärnö 

8: 
Skougwalctaren Oluf Juelsson, sigter Ifuer på Galltöe för et styke Eek han hugget 
hafwer till en båth at fly medh: Nämbdemannen Jörgen i Torgundöen witnar han 
hafwer besedt Eekestubben, war odugligh: Alltså tillsadhes Ifwer skulle planta 2:e 
Eker i stället igen: 

Ingri 
HaKworsdr 
Juell 
Guelhesson 

Besofiven 9: 
Juell Gudhesson drängh, besofwet et ogifft Qwinfolk Ingrie Halfworsdotter, det dhe 
bådhe bekenna: hem bekenner Juell sigh haSva aflat oäkta barn med en löske Kona 
Boel be:nd som nu är ey tillstädhes, och hon tilförendhe want besofwen: 

Juell sakfältes skohla bötha %r Ingrie 12 rdr och för Boell 6 rixd:r: 
Ingrie straffas på sin Kropp, ty hon ey hadhe at bötha medh: 

Sälten 
Langöen 

Skee 
Sunnerviken 

10: 
Anna Andersdotter, Andersses hustru i Sälten, kom mr Rätten och pantsatte bruket 
till sin brodher Oluf Andersson, all sin odell och iordh i Langöen i Sörbögdhen fbr 
6 slette d:r till iordhen lösses isen: 

• • -- 
,.. 

-Skee - 11: 
Een piga Marin Hansdotter, Klagar at Matz Thorsson i Mardahl, slaget henne fi5r 
en Koo hon ey skohlat wäll ansat för honom, ty hon jätte hans Fää tillicka medh sin 
husbondhes Creatur: Matz suaradhe han slogh henne, ty hon brukte en slem mundh: 
Matz sackfältes till en mark sölf gifwa Cronan: 

Vässby Skee 12: 
Befal:n angifwer at Halfwor och Asslagh i Wäsby, hafwa det åhr 1667 icke 
rätteligen ansagdt sin Tijondhe, huar medh dhe äro beslagne, hafua fortegat 6'/2 
tiugh af sin afwell, dher till dhe ey neka Kundhe: Sakfältes till 9 
Tun:r och 2 slette d:r för huar tunna at betahla, som är halfparten af det förtegne 
Korn, effter Kong!: Resolution, licka som %r denne gångh fleere niutet haffwer: 

låfwadhe betahla innan 3 weckor: 
Mällby Skee 13: 

Licka således hafwer Anders Ifwersson i Mälby, försedt sigh med tijondens 
angifwandhe, som han ey neka Kan; Sakfältes, till 2 Tun:r å 2 slette rdr: 
Tunnan: 

Jörgen 
Elliesson 
Anders 
Knutsson 
Swarfware 

Ej varit i 
kyrkan 

14: 
Befal:n anklagadhe Jörgen Elliesson och Anders Knutsson Swarfware, mr det dhe 
icke want i Kyrkian, nästförledne 3 Juledagar, men andre dagh Juell druket och 
slagetz tilisammen; Item hadhe swarfuaren slaget et Jörens barn illa: 

dhe bekenna sigh ey want i Kyrkian, druket och perlementerat: dy 
afsades, dhe huar skohla bötha 3 mark sölff, ft5r huar Juledagh dhe ey woro i 
Kyrkian, och 8 ört: sampt 13 marker mr slagzmahlet och Julefredz bråth: Manhb: 
10 Cap: Swarfwaren orkadhe ey both, straffades på sin Kropp medh gatulopp, 
löpandes 2 gånger fram, och 2 gånger tilbakes: 

Hee Skee 15: 
Biöne i Hee öfwertygas kommet druken i Kyrkian och hållet sigh oskikeligen: 
Saekfälltes gifwa 3 mark till Kyrkian: 
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Från AIa:2 VETTE 

Den 30 Septemb:r Höltz Tingh medh Allmogen i Wijk; Hosswarandhe häradhznämbdh: 

lättat
Hjälmberg 
Enningdalen 
Skee kyrka 
Massieberg 
Kangeröd 
Mjölkeröd 

Skee 
Skee 
Norge 
Skee 
Skee 
Skee 
Tanum 

1 
Rytter Hans Oberstes effierlåtrie hustru medh sin Fadher Niels Pedhersson gåfuo 
tilkenna, at hennes man och Rytter Påfwell Cassper, hadhe töcktadt tillsammen, 
wedh sine qwartehl Mardahl, och Påfwell stiunget hennes man i armen, dher efter 
hennes man lefde i halftredie Wecka, och sedhan dödhe af samma skadha: 

Rytter Påfwell Casper suaradhe, at han war i bröllup uthi 
Hielmbärgh, medh Hans Oberst hos Oluf Andersson, då tallte Hans sin hustru 
något illa till; Han badh Hans icke giöra så, men bätre förlikas medh sin hustru, 
så slogh Hans honom under öret at hatten flögh af honom, långdt bort på gården, 
Kalladhe honom pålemske skiällm, han rördhe Hans intet igen, uthan gick heem, 
Hans Kom effter honom emoth gårdhen, dhe gingo in effter sine wärrior, och 
högges tillsammen, då fick Hans denne skadha, och sedhan want 2 el:r 3 Söndager 
wedh Skie Kyrkia, och up öfwer gräntzen förrest till Enigdahlen, och när han war 
heemkommen igen, sprangh en ådher medh skadhan up; blodet förlopp honom, det 
Bardberaren ey Kunne stilla; Åklagandhen sadhe sigh ingen wime hafwa, ty 
framfördhe suarandhen eftlerskrefne sine witne, som först afiagdhe dheras edh; 

Anders Andersson i Hiellmbärgh, berättadhe, at Hans Oberst Kom 
till honom, dagen effter som han och Påfwell war i bröllopet och sloges tillsammen, 
som war mandagen, då sadhe Hans för honom, huru Påfwell och han hadhe slagetz, 
och Påfwell Cassper hadhe stiunget honom, dock hadhe samme skadhe intet på 
sigh, Påfuel fick wäll så mycket igien, han skulle wäll Revancera: 

Ty han hadhe det icke förskyldt af honom: Hans tedde honom 
skadhan; Andhers tillrådde honom låtha förbinda sigh, Hans suaradhe, det 
hadhe intet på sigh, han feck så myket igen, och war Hanss stiungen midt i högre 
armen wedh Midianen et litet stiungh, och bekendhe han slogh Påfuel först undher 
örit; Oluf Andersson wimer at Påfwell Cassper och Hansses hustru 
Kirstin, stoedhe uthe på bröllupzgårdhen, och talltes wedh, då sprangh Hans till och 
slogh Påfwell wedh örit, så at hatten flögh af honom dher medh togho dhe i huar 
andre. och sloges något: Påfwell geek så heem, huardh ordh dhe wäxladhe sin 
emellom, för eller effter dhe sloges, weet han icke, om mandagen hördhe han Hanss 
säya dhe ordh, som Andhers wimat hafwer: Åtta dagar dher effter Kom Hans 
till Hiälmbärgh, och speelte Kort, hans quinna Kom effter honom, brukte mundhen, 
han slogh till henne, medh et wedeträ, hon togh träet ifrå honom, han sprangh till en 
yx undher bordet, Oluf tallte honom till, då feck Hans yxen från sigh, som han 
hadhe i höge handhen, Tissdagen dher effter war Hans i Skie Kyrkia, när 
Probsten visiterade: Anders Joensson bådhzman ärligh Karll, effter 
afiagdh edh witnadbe, at han war i bröllupet medh, och när han gick dher ifrån till 
Masslebärgh, hinte Påfwell Cassper honom på wäghen, berättadhe at Hans Oberst 
hadhe slaget honom 2:ne öhrefijhla, och gick så fort heem till Mardahl, strax effter 
hinte honom Hans Oberst, giordhe sigh wredh, och wehlat slaget honom: Lopp så 
Kringh honom hen till Mahrdall, När Anderz Kom till Mardahl, fick han see 
Påfwell, frågadhe han om han wille giöra honom något, Ney sadhe han, intet förän 
du Kommer uth igen, Hans Kom uth strax, dhe begynte fickta, höggo på huar andre, 
Hanss feck liten skadha på handhen, badh Cassper hålla up, i det samma satte 
Cassper Udden i iordhen, så lopp Hans äntå på lifwet på honom, stak till honom, 
dock råkadhe icke Kroppen, uthan skiortan, Ty Cassper slogh undher Hansses 
wäria medh handhen, och höllt sin wäria för sigh, och i det samma rändhe Hanss på 
Påfwell Casspers wäria, och stack sigh i armen på Udden: Hans sprangh sedhan 
Cassper i armen och slogh honom i marken, drogh honom i håret, han och 
Swennungh Andersson dragoun togo wärienne ifrån dhem, och skildhe dhem åth, 
Swennungh dragoun witnar om slaghzmåhlet som han och sedt hadhe, licka som 
Anders bådhzman, och sadhe Swennungh widhare, när dhe blefwo 
åthslcildhe, lopp blodet af Hans så han suimmadhe: Påfwell Casper 
Kom badh honom om wänskap och förlåtelsse: Joen Andersson i Mahrdahl sadhe 
han sågh Hans Komma uth medh sin wäria, geck på backen till Cassper, dhe badhe 
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FORTSÄTTNING på mål vid ting den 30 september 1670 

huar andra hugga först till, Casper högg då omsidher först, huggo så på huar andre, 
och hördhe han Hans badh Cassper hålla upp, han stoedh något litet från dhem, och 
sågh Hans satte sigh sedhan nedh wedh stufwewäggen: Matz i Mahrdall 
sadhe han sägh dhe högges tillsammen, och föllo nedh på marken. widhare gaf han 
ingen akt dher effter: Niels i Kangerödh betygar, at Hans Oberst war 
hos honom och smidde en Lije, torsdagen eller Fredagen effter slaghzmålet, drogh 
bälieme medh sin wänstre handh, Nielsses hustru sadhe till honom, det hadhe gådt 
hans dödsordh, då logh Hans, suaradhe iagh döer intet här aff: Hansses hustru 
Kierstin och hennes Fadher Nielss sadhe sigh icke Kunna gifwa Casper någon 
liffsak: Mäster Oluf Hollm Bardberare, berättadhe, at 13 dagar, effter dhe 
hadhe slagetz, Kom Cassper effter honom på Milkerödh, badh han wille Komma 
och förbindha Hans Oberst, som lågh af skadhan, och blodet mäst förrwmet 
honom, han reeste dijt, fick see, at bäste blodet war lupet från honom, och Kallfyr 
war Kommet i såret. ty det war illa förbundet och handteradt, sampt tilförendhe 
luktadhe illa, han gordhe sin flöt till Läkia honom, men det war försent, och 
Kundhe ingen effect giöra det Hans siälf understoedh, Klagadhe at hans hustru war 
och et hårdt Kors emoth honom, der till hadhe han försummat skadhen, elliest 
hadhe han blefwen godh, han spurdhe Hans om han något ondt hadhe till någon, 
och om han intet ondt hadhe till Cassper; Hanss suaradhe, han war siälf 
wållandes till skadhan, förmedelst sit slagzmåhl med Casper, och war skadhan 
fördärfwet af oaktsamheet, det bardberaren betygadhe: Kyrkeherdhen 
Mäster Oluf witnar, då han war hoos Hans, och besökte honom medh Herrans 
natwardh, tillgaf och förlät han sin Cammerat Påfwell Casper af hiärtadt, så frampt 
han döö skulle, och wille intet någon skulle tillwita Cassper derföre; 

Jakob i Rällen och Anders i Hiällmbärgh, sadhe dhe förmante nogh 
Hans skulle akta sigh, och icke så förakta skadhen, han suaradhe det hadhe intet på 
sigh: Rätten Kundhe för dhe skiähl i ransakningen finnes ey annat 
förnimma Uthan Hans af sin egen wanryckt och skiötteslösheet om skadhan wara 
omkommen och dödh blefwen, i det honom blodet förlupen war, och skadhan 
fbrdärfwadt: Ty hafuer rätten sakfällt Påfwell Casper skohla bötha 8 ört: och 13 
mark till Cronan, och förlikes medh åklagandhen; Åklaganden togh 
honom i handh, och tilräknadhe honom icke någon sank wödhare 

Skaveröd 
Nordby 

Hogdal 
Hogdal 

2: 
Truels Bengdtsson i Skafwerödh, på sine egne, och på bortewarandhe 
meclharfwingers wegner, pantsättia brukel: till sin hustrues för detta warandhe 
Förmyndare lfwer Oelsson i Norby 7 set:r skyldh sin hustrues och hennes brödhers 
arfueiordh i Skafwerödh för 29 marks giäldh dhe honom skyldige äro, effter 
afräkningh, och det till des Truelsses hustrues brodher Oluf Andersson hemkommer 
Uthur fremmandhe Landh: 

Flöghult 
Grålös 

Skee 
Skee 

3: 
Truels i Flöghollt, Kärar, at hans suågerer, Ifvver i Grålös, och Truels Andersson 
förhålla honom sin hustrues anpart rättigheet af dhe platzer undher Flöghollt: 

Swaranderne beropa sigh på skiffle dhem emellan: 
Afsadhes, at Truels skall hafua sin part i platserne, så wäll som i 

gårdhen, till des skifft blifwer: 
Hedängen Skee 4: 

Helgie i Hedengen Klagar, at Per Hansson i Hedengen slaget honom öfwer armen, 
medh en stör: Pedher suarar, at Helgie Kom medh en yxe, och brukte mundhen, 
dock hadhe partherne inge witne: Afsades, at Per bötha en mark sölf 
till Cronan, och förlikas medh wederparthen: 

Hökebo Näsinge 5: 
Erlandh i Högeboe för stefnefaldh, emoth Ole Thorsson Skomakare, bötha en mark 
S: till Cronan: 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 27 och 28 Nouemb:r Hältz Tingh i Wätte häradt å Gården Wijk; Hoswarendes Befalningzmannen och 
HäradzNämbdh: 

Salberget 
Kampe- 
gården 

Mukleta sn 
Skee 

1: 
Stältes för Rätten een Lössdrifuare Lars Ericksson som sadhe sigh wara barnfödder 
i Mukleta soken wedh Salberget; Och Tient i Jempte landh för een Dragon; 
Anklagadhes af Bryniell Jörensson på Kampegården för det han hos honom hafuer 
stullet: Och berättadhe Bryngell at Natten till Helgemässe dagh fornam 
hans Folck at det war Ljus optändh i Bryniels stolpebodh som stodh mit flir 
stufueedören; Han går uth tager een yxe i handhen; Lässer op hodhen och finner 
dhene tyf Lars dher inne: Togh honom fången på Färske giärningh; han 
hadhe brutet sigh in genom taket; war och et Quinfolck medh honom som war uppe 
på taket dhen sprangh borth åth Marken; Godzet eller Kosten som han i små 
Klädher, Matwahror och annat stullet hadhe och borta war; belöp sigh effter 
Bryniels Fortecknelsse och fi5regifuende till 12 dahl:r sölf:r mynt: 

Lars sadhe at det war hans Modher som war medh honom gaf 
honom anslagh at stiälla i stolpebodhen; Hon stodh på Taket och togh 
emoth: Bryngell framtedde et Kroket km som een dirck huilket han hadhe 
funnet hos tyfuen; berättadhe dher hos at Tyfuen unsadhe honom skulle tända op 
eldh på hans hus dher som han icke wille slippa honom: Rätten dömbdhe at 
thene tyf skohla Löppa gatulåpp Sex ganger fram och Sex gånger tilbakes såsom 
godzetz wärdhe och straffet for Tyfuanden sigh bedraga kunne; Och sedhan 
forwijssas Landet; Huilcket strax Exequerat blef: 

Tjöstad Skee 2: 
Anders i Tiösta för det han gifuet Befalningzmannen Rätke Säth een Ondh Mundh 
i hans eget hus, bötha till Cronan een mark sölf: 

Skee kyrka 
Hästeskede 
Fagerhult 
Mardal 

Skee 
Skee 
Skee 
Ske ' 

3: 
Kyrkiewärdhen till Skee Kyrkia, 011of i Hästeskee, andrager at Truls i Fagerholt 
och Lars i Mahrdall Låthet sit folck Malla på Söndagen; thet dhe ey Neka 
kunne: Böthe till Kyrkian 3 mark sölf: 

l dMara , ,- ,Skee 4: 
Änckian Kirstin i Mardahl Kräfuer af Mårthen Stranridhare 4 Rixdr och 7 öre för 
Bockar och Malt han borgadhe af henne: Mårthen bekenner detta; 

Men föregifuer at han af hennes Mandh då han Lefde Confiscerade 
Någet Toback, dher uthij han will quitta giälden Och skedde samme Confiscation 
åhr 666: doch icke want för Rätta: Afsadhes at Mårthen betahler 
änckian det han henne skyldigh ähr och sökia sin Rätt sedhan thet bästa han gitter 
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Ting den 9 och 15 november 1680 i Vik- fortsättning 

Dyne 
Ytten 

Hogdal 
Näsinge 

18) 
Wellförnemme Knut Nillsson på Dyne lät opläsa en skriffteligh gångeskilldnadtz 
skrifft, emellan Dyne och Yttne, af dato dhen 9. Augustj, huar uthj blef afsagt på 
Tinget at samme gånge skulle förrettas, emellan Dyne och Yttene, huilket och 
hafuer skedt sedhan af Gustaf Farter Exhiberat samma gånge bref, dher i förmähles, 
at Yttennes fålk alfwarligen ähre tillsagdhe sigh effter samma gånge at rätta, der 
annorlundha skeer skolla dhe plichta Lagligen, Lieutnanten Kielbergh protesterade 
heremoot, och säger den gånge wara af intet, uthan den gånge skall wara giort af 
perht?: Men så medlertijdh skall efftersökias i sal: Farthers doombööker hurulunclha 
medh samma sack förreweter, deremoot skall skougen quarsettias på begge sijdhor 
till saksens wijdhere uthförendhe; 

Halden 
Hällesmörk 

- 

Norge 
Näsinge 

19) 
Borgaren på Frederikzhalldhen, Jon Halfworsson kommer för rätten och tillståår, 
at hafua afstådt medh sijne arfwinger all sijn odells rättigheet dhe äga i Hellesmark 
i Nessinge sockn, förmedelst och till den ändha han samma Odell will gifwa till 
Cronan, för dhet dhe få dhet åboo wara nemmest? om, och effter gårdhen ähr 
swagh, dhe kunna der på niutha någon förmedlingh 'A ..? Extraord:e, tillförendhe 
räntta hemmanet emedhan dhet skulle wara full skatt, 25 d. II: 3 rst?, och sedhan 
dhet åthniuther förmedlingh ränttor till 'A Extraord:e medh Landskyllden som 
tillökes 23 d. 13 /ör 12 rst?; Och Emedhan hemmanet som Nembdemenner 
bewitnadhe, ähr nederrutet och förfallet, älv och samma hemman et gantska swagt 
och ringa hemman, will rätten bepröfwa, at samma hemman bör åthniuta dhen ord:e 
förmedl: medh Landskyldhen, som nu dher afgår; i 
20) 
Mattz i Madahl i Skiee sockn 1 C:o H: 'A bebruket 'A ödhe, legat i 5 åhr, och alle 
huussen förfaldne och nederrutne, Ackren ähr skäligh när torre sombrar är, ängen är 
gantska ringa, skougen ähr nu i Krijget afbrendt, så mycket timber till att byggia 
medh, kan icke fåås, uthan dhet för Peng:r måste kiöpes 

5.ffil".2ke: ' 21. (ile Numret uteglömt i Ala :3. Texten annorlunda i Göta Hovrätts ex. ) 
och nu kommer Furijdharen Andhers Huijt medh Matz Persson, och begerer optaga 
samma 'A h:Nembdhen pröfwar 3 åhrs frijheet A:o 1681, 82. och 1683; Ibidem 1 
C:o H: Vibebruckat och 3/4 legat i 5 Mir, huussen ähro mestadehls förfaldne, då 1. 
skäligh Ladha behållit, åkeren ähr skäligh, Män ängen är heell ringa, skougen nu i 
Krijget alldeles afbrendt, och finnes ingen skough till att byggia medh, på 'A mihl 
när, och då kiöpa dhen, Nu kommer Ann undh Lassesson och begerer optaga dhen 
'A gårdhen, och den 14 p...? optager Hellgie Persson; Nembdhen pröfwar dhem 
huardera att åthniutha 2 åhrs Frijheet; 

Mosstorp 
Torgonö 
Lommeland 
Elsängen 

Lommeland 
Tjärnö 
Lommeland 
Skee 

22) (Ai• Detta mål saknas i Göta Hovrätts ex.) 
Arne i Måstorp inkommer för Rätten och giör hela Allmogen opstudz,sigh uthj 
dhen saak som Oluf Nillsson honnom hafuer tillagdt, och tillsäjer allmogen, at dhe 
skolla gå från Rätten, huarförre iagh migh intet drjster at sittia någon rätt; 
Lendzmannen medh Nembdeman OlufJöransson i Torgunneräödh, inkomma och 
bekenna, at der Arne i Måstorp skall för Mytterj inslåås i Jern, wille dhe sittia 
medh, ener denne saken Agerat war, Annundh Kamp i LummerLandh, han befrjes 
dhet han och beierradhe, Knut i Elissängh seger skohla wara 8 eller 10 Man; 
23. Mål med detta nummer saknas 
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Ting den 18 december 1682 med Tanum o Vettes härader — fortsättning. 

össby 
Rellen 
Sälten 
Bodal 

Näsinge 
Skee 
Skee 
trol.Lomme- 
land 

25. 
Lytter i Ystby, Jacob i Räland bekienna at hafwa want närwarande ner 
Nämbdemannen Hans i Sällten hafwer sigh wijdare förlijkat med Tore i Boodahl 
på den Jord Hans i When i underpant hafwer af Tore, och föröckt der till 6 
åhremåhl, innan Odellsfollken hafwa mackt sin bortpantade Jord at inlöösa. 

Sundby Hogdal 26. 
OlufJoensson i Sundby andrager i rätten, huru såsom medan han borto hafwer 
want allt sen 1676, hafwa hans syskon bruukat hans odells Jord hwar af dee 
förhålla honom sin Landsk-ylld der före, systeren Merta skrifwer honom till at hon 
will betala honom för sin arfzrett, så stoor som honom anlöper, at dee andra 
syskonen det samma och giöra skohla, 1 lijka måtto hafwer och Jertru Jonssdotter 
detsamma samtycht, Och som Oluf äger 1/4de parten i Sundby som är 91/2 settingh 
och 1 Arun, som dee brukat hafwa hans Jord hwarför retten honom tillkiändt sin 
hr!: Landskiölld, för wijda hwar af hans syskon bruuket haft af hans Jord, 

Halden Norge 27.( i Göta Hovrätts ex nr 26) 
Inspectoren Nills Krook andraager i retten, huruledes hållenske skiepparen Sifwert 
Sifwensson, med honom för accorderat at föra oprichtigt godz, och gifwa bettre 
måhl och kiöp ähn på Fredrichzhall, så wiMade dee alle gemene man, at han 
handlar rättrådeligen med dem, och gifwer dem 1 1/2 settingh bettre måhl, och V2 Rdr 
bettre kiöp på hwarie Tunna sallt, ähn på Hallen, 

Inspektor 
Nils Krook 

Begär 
vitsord 

28. 
Inspectoren Nills Krook, begierer Allmogen wille gifwa honom sitt witnesbörd, 
huru han sigh uthi sin tienst förhållet hafwer, undher hafwande Inspection, då 
gifwer allmogen honom et gott loford, om hans tienstz förhållande. 

Nordby 
Skogar 

Hogdal 
Hogdal 

29. 
Anders i Nordby låt i dagh förste gången opbiuda den Tunna skylld i Skougar, 
som han sigh af Borgrnestaren Tuure Hansson tillpantat hafwer för 120 nk, 

Näsinge 
Prästgård 
Skogar 
Nordby 

Näsinge 

Hogdal 
Hogdal 

30. 
Wellerde H:r Christen i Nässinge, framwijser i rätten Borgmestaren Tuure 
Hanssons handskrift, hwar i han bekienner at wara skylldigh blefwen den 27 Maij 
1673 30 Rdr In Specie hwarföre han satt honom till säker underpant så mycket han 
inlööst hafwer af Ragnela i Skougar, och som Rangelas son Anders Ersson äger för 
een tunna skylld i Skougar, och är neste arfwinge at inbyrda odelet, hwarföre blef 
dee nu så för retten förlijkte, at Anders åter betalar H:r Christen sine uthlagde 
penninger, efter H:r Borginestaren will ey lnfrellssa sin uthgifne obligation, 
hwarföre nu H:r Christen ifrån sigh Transporterar samma obligation till Anders i 
Norby, med lijka willkor och Condition som H:r Christen han den possiderat och 
innehaft haf:r 

Vadalen 
Kitteröd 
Vadalen 
Lilla 
Rellen 
Vättlan , . .NWdad 

: ,Z r11
Vadalen 
Södra 
Vadalen 
Norra 
Rogstad 

Skee 
Skee 
Skee 

Skee 
Skee , , 

Skee 

Skee 

Skee 

31. (i Göta Hovrätts ex nr 30) 
För retten framkom samptelige Assbiöms arfwinger i Waadahl och begierade 
skifta någon Odellsiord efter sahl: Essbiörn, då finnes 4 söner och 2 döttrar, Kiähl, 
Torgier, Groo, Ingrj, Karin och Sisilla (Ae:Borde stått 2 söner och 4 döttrar- inte 
heller ändrat i det renoverade ex.) alla Essbiörns barn, och hafwa i Kiederedh 1 
T.Settinger, 1 Lilla Waadahl 3 settinger, som förmedellst Jordens godhet är 
berechnat syskone emillan för 6 sättinger, och i öfre Wadahl 5 skin, och 4 skin är 
pantat, som giör tillsammans 9 settinger skylld, Löper så på een Broderlott i fasta 
Jorden 6Y2 setting och i PanteJorden een settingh, På een systerlott 3 1/4 settingh 
och V2  settingh PanteJorden ähn finnes giälld efter Sahl: Assbiörn, först hans son 
Kiähl 10 rdr, Jacob i Räland 2 rdr. Erich i Wädtlanda 21/2 rdr Amund i Mardahl 
2% rdr, giör tillsamman 17 rdr, hwillke 17 rdr samptelige arfwingarne efter anpart 
betala, och der med träda i fullt skifte i Odells Jorden, blef så parterne 
emillan skiftat och föll Kiähl i Syndre Wadahl 6 settg:r, Torgier eller hans barn i 
Kiederöed 6V2setting, Groo för i Nodre Wadahl 3 1/4 setting, Ingri fäår i Kiedered 
3 1/4 setting, Karin får 1 platzen Rogstadh 3 1/4 setting och i gården Kiederöed 1/4
settingh, Sisilla tillfölle i Kiederöed och Nodre Wadahl 3 1/4 settingh, och i 
Pantejorden Broderen een sättingh och på hwar syster 1/2 setting, 
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FORTSÄTTNING - Ting den 18 juni 1683 i Vik 

Svandal Tanum 10. 
Erich i Swandahl instempdt Börta i Swandahl, för någen Jord dem emillan är, då 
befinnes efter een Lagmansdomb af den 14 Junij 1682 et slagzmåhl Erich med sine 
söner hafe föröfwat på Bönas man och honom ihiählstungit, och för den split deras 
barn emillan är opwuxen, är rättens afsägiellsse på Laghtinget at Börta skall 
inbörda all Erichz Jord, hwar efter Lendzrnannen med någre af Nembden ähre 
beordrade at werdera Erichz Jord, hwillke nu för rätten giöra deras berättelsse, 
hurulunda dee hafwa werderat Nembl: Hwar settingh för 6 rdr, och som befinnes 
intet Erich äga meer ähn som 6 sättinger, hwarföre hafwer han fådt af Börta sin 
fulla betalningh Nembl:n 36 rdr, 

Vättland 
Vadalen 
Skågelid 

Skee 
Skee 
Skee 

il. 
Erich i Wättlanda kiärande, till Kiähl Asgiersson i Wadahl och Lars i Skågelid, 
med dee samptelige Assgiers andre arfwinger för een skulldfordran på 6 rdr, 
hwarföre han satt een Tunna skyhlld i Underpant, och der på gifwet sin sedle, ähn 
inlaade Erich welbome H:r Ryttemestarens Attestatum at sedt den tijdh Askier 
Lefwererat Zedhelen på dee opbuure 6 rdr till Erich, Attesten af den 18 Junij 1683, 

Kin' och Lars mötte, och buude wähl till at neeka skulden deras 
fader giordt, då hade de ingen bewijs ey heter kunne föra witne. 

R:tio Af dee skiähl In actis finnes i det befinnes Askier wed 
dödhen afgången, som skullden har giort, och boett sedan gått i skiffte i Löst och 
fast, då denne giäld intet war bewest, hwartbre är rättens afsagde domb at 
samptelige arfwingerne skohla innan 6 weekors dagh efter denne betala Erich sina 
utlänte 6 rdr, eller och Erich blifwer fast i sin pant så stoor andehl som löper op 
emot dee 6 rdr och der af njuta sin åhrlige renta, 

Nedanberg 
Småris 

Skee 
Lur 

12. 
Oluf 011sson i Neamberg, stempt Assnund i Småridz för något timmer han taget 
ifrån honom, och som Assnund förmener wara Platzen berättigat, hwarföre han 
taget timmeret op Lagdt det på en rätt 

Rundö 
Hjälmberg 
Stenaröd 

Tjärnö 
Skee 
Skee 

13. 
Nills på Rundöhn stempt Tore i Hiälmbergh för 111/2 rdr och derföre satt honom i 
pant 1/2 Tunna skylld i Stensröd och dess uthan betaala åhrligen siellf sin renta, som 
inneståår för A:o 1682 6 st skilling af dahleren åhrligen, hwar emot mötte Tore och 
ehrkienner samma skulld wara richtig R:tio alltså blef i retten afsagdt, at 
Tore tillkiennes at betala samma skulld efter sitt Contract sampt det åhretz 
resterande renta, och der rentan ey blifwer åhrligen betallt, då dee at gwittera all sin 
prxtention i bemellte Jord, 

Hjälmstad 
Stenaröd 
Rossö 

Skee 
Skee 
Tjämö 

14. 
Sifwer Toresson på Hielmstadh, Oluf Toressdotter lbidhem, Biörn Guudesson 
Ibidhem på sin hustrus, Tyrj Torssdotters wägner, sällgia, skiöta, och afhenda den 
'A» Tunna skylld dee ägandes äre i Steneröedh i Skiee sochn, till Nils Hansson, 
och hans hustru Dorotea Trullsdotter, Simmon Ifwersson och hans hustru Börta 
Trullsdotter på Rössöhn, som dee fbr opbuurit il '/z, och et åhrs Landskiölldh som 
är 1 dr 4 öre, och nu till kiöp hafwa dee opbuurit 2 rdr till, samma Jordh at njuta till 
een ewerdeligh fast oklandrat ägendomb. 

Nedanberg 
Åseröd 

Skee 
Skee 

15. 
Jacob i Neambergh plickte för han kalladhe Marit i Åhseräed een Lögnare intbr 
retten 3 mark S: M:t 

Åseröd 
Nedanberg 

Skee 
Skee 

16. 
Marit i Åhserödh stembt Jacob i Neambergh för 2 T:r Kom och et par stöflar för 3 
mark han henne skylldigh är, Jacob mötte, och säger sigh ey hafwa fått meer ähn 
een Tunna och stöfiarna har han betallt, Jacob kan ey neeka hafwa sådt för räntan 
een skieppa Kom, hwar af retten staner j dhe tanker at det hafwer want 2 Tunner, 

Men som parterne å ingen sijda hafwa witne, hafwer rätten funnet 
skiäligdt at Jacob skall betaala till Marit hellften 1/2 Tunna Kom och en ort i 
peninger om een Månad her efter och den andre hällften till höösten, 

Hjähnberg Skee 
17. 
Blef afsagdt at med första skall hällas syn emillan dee 3 Mardahls gårdar och 
Hiälmbergh. 
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Ting den 10-12 september 1686 i Vik för Tanum o. Vette härader — fortsättning. 

Halden 
Dyne 
Kile 
Korshamn 
Rogstad 
Kebal 
Nedanpgrg 

Norge 
Hogdal 
Tjärriö 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Skee 

ke 

17. 
Befalldningzmannen Anders Börgesson begiärade tingzRättens Attestation om 
effterskrefne Lijfztijdz fiijheter om Donatorierne äre i Lifwe, eller ey 

Sahl: Prwsidenten på Fredrichzhall hans son Knuut Nillsson som 
på Lifztijdz frijhet innehafwer et Frellssehem. Dyne, så witnar Nembden honom i 
Lifwe wara och belöper Räntan 12 rdr 12 öre S:M:t 
Sahl Assessoren Enefelltz Fruu Catarina Prytz innehafwer Twenne Cronohemman 
Kijhla medh hollmen Korsshambn i Kiernö Sochn, hwillcka ränta 
medh Differentzien som åhrligen böör betalas 88 rdr 25:8 S.M. 
H:r LandzCammereraren Anders Hollst innehafwer under Lifztijdz frijheet et 
Cronohemman Rougstad som räntar 20 rdr 14 öre S:M:t 
Öfwer lnspectoren Gyllenbärgh, Innehafwer på Lifztijdz frijheet Cronohemmanet 
Kijball i Skiee sochn medh Differentzien som åhrligen bör betalas 29 rdr 14 öre 
131/2  rs? S:M:t 
Tullnären Erich Hattun Innehafwer på Lifztijdz frijheet hemmanet Neanberg i 
Skiee sochn, der af njuta 15 rdr 22 öre. 
Sahl Borgrnestaren Fredrich Christopherssons efterlefwerska innehafwer af 
hemmanet Mardahl i Skiee Sochn 17 rdr 6 öre 9 rst S:M:t 
Nembden bewitnade at föreskrefne Donatorier wara i Lifwe och hafwa Rentome 
åtniutet 

Naverstads 
sn 
Tingvall 

Naverstad 

Naverstad 

18. 
I lijka måtto efter Befalldningzmannens begieran bewitnadhe Nembden at 
PrästEnckan i Nafwersta hustru Karin Påfwellssdotter är i Lifwe, och innehafwer 
hemmanet Tinghwalla 

Eraminerat 
insockne 
frälse- 
hemman 

22. 
Noch är Examinerat i nogaste måttor, om alle lnsochne Frellssehemman, som 
befinnes alltid ifrån gambla tijder i Rächningeme at afföras efter wanligheten och 
Norske privilegieme, som hemställes Kongl: Cammer Collegio, ty Insochne 
frijheten är af större willkor, ähn som Rå och Rör I det många städes finnes många 
Cronohemman emillan siällfwa Säteriet och dee hemman som förswares under 
Ugedagz frijheet. 

Upplästes 
längd över 
anställda i 
kronans 
tjänst 

23. 
Dito oplästes een Längdh på Nembdemän, Påstbönder, strandhfougdar, Färgemän 
och Klåkare sarnpt giestgifwares Löhninger, 

Kungjordes 
att ekträd 
skall 
planteras 

26. 
Ähr afsagdt at allmogen skall planta hwart åhr 10 st:n Eeker eller plickta 3 mark 
S:M:t hwar Eeck, som så ey plantat blifwer, 

Kungjordes 
att djurjakt 
skall ske 
årligen 

27. 
hem at alle åhr i rättan tijdh skall hållas diureJacckt, uthlofwade och Jägemestaren 
at nu her förblifwa och hålla 4 diureJacckter, sampt och blef förbudet medh allt 
olaaga hugge, effter denna dagh. 

Beslut att 
kyrkvärdar 
skulle 
tillsättas av 
tingsrätten 

28. 
Resolverades af Hans Nåde Herr General Major och Landzhöfdingen, at effter 
dennae dagh skall ingen Kyrckewärdh tillsättas, uthan af Tingzrätten och det för 
den orsaken skulldh, at effter som her in till dagz är för öfwat åthskillige undersleef 
medh för andrande så een som annan slänt, och taget een annan i stället igen. 

Mällegården Näsinge 19. 
Effter Laga opbiudningh tredje gängen till samptelige Hans 011ssons arfwinger, 
angående hemmanet Mellomgården, låter nu H:r Pastoren efter Lagbiudningen 
hembiuda Kongl: May:t bemellte gårdh som honom står i pant för 206 rdr, fbruthan 
lnteresse, och 60 rdr Barnapenninger efter Kongl: förordningh, hwar till 
sampteligen Nembden bekiänna at skougen der sammastädes är uthhuggen, huusen 
på gården alldeles förfalldne, tillicka medh gierdesgårdema, så dee finna (A: 
Borde ha stått "kunna") intet finna Kongl: May:t hafwa der af någen nytta, ähr och 
bemellte hemman beläget in till grentzen. 
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aina andré 
Ifwarsson, på Råssöön, samt dhes K: hustru Borta Trulssd: dhes Erfde Odelss Jordh 
4 1/2 Settingh Skyldh utj Hollma i Wette häradh Skiee Sockn, for 6 dr, Silf r mt: Settingen, 
som belöper 18 Rdr Courant, eller 27 dr Silfr mt: begärades Inn protocolleras./. 

Sid 200 Al 

4 fY 1

Åboerne på Cronones gårdar Mardahi i Skiee Sockn, bewiliades Markeskildnat emellan 
dhem och Skattegården i Skånimb J Skiee Sockn belägne. 

Sid 204 
13 
Borgaren Sifwer Sifwertzon i Strömstadh fullmächtigh giordt Rådmannen Weil: Jönss 
Bassij, att fordra En hoop utj borgadt skuldh, till Allmogen i Landet, Tanumbs Häradh osv. 

Här räknas upp fordringar mot nedanstående personer. De flesta lovar betala;någon har 
invändningar eller påpekanden. 

Oluf Tronsson i Lundby 
Anders Anderssoni Kijhl 
Hanss Jonsson i Torball 
Nilss Sifwertzon i Häre 
Oluf Olufson i Lyngbytorp 
Anderss Jonson i Bergia 
Matthis Nilson i Hesslandh 
Hanss 011son i Kijhl 
Torkel Pehrson i öön 
Siuhl i Kijhl 
Asser Haraldson i Abellsäter 
Budolph Jonson i Tweeten 
Assgudh 011son i Neegård 
Oluf i Sundby 
Nilss i Fristorp 
Simon Gudesson på Dynöö 
Tohre Pehrson och Lasse i Lijene 
Anderss Hal lfwardson i Lijene 

Här tycks målet sluta; det saknas avskiljning till nästa mål.) 

Sid 206 
Onumrerat mål 

Hanss i Hielmbergh stembd Nilss och Carl i Bufwar för 2" dehlen utj Een qwarn, han bygt 
på Buwars Eigendomb, den tijdh han der bodde, fordrandess derföre betahlningh, Nilss 
och Carl i Bufwar mötte som medh Nembndemannen Anderss i Rällanss sandferdige 
bewitnande betygade, då han i 4 Ahr bodde på Buwer ey bygde der meehr änn 1/2 
Kiöhlna, och dhenna deehlen, i ciwarnen, haar herjempte hafft sin Möln på 

8 
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Ting den 25-28 maj 1696 i Vik— fortsättning. 

Vassby 
Bullarens hd 

Lur 16. 
IM: Ett mål om tiufnadfrån en gård Wassby i Luurs sochn av 2 män från Bullarens 
härad. 
Målet omfattar ca 3 sidor 

Björnås Tanum 17. 
ilö: Ett mål som avser gården Björndhs i Tanum 
Målet omfattar drygt en sida. 

Skee kyrka Skee 18. 
34-rifitpl---,:, - , , sket, , Förra Kyrckiowerden wid Skiee Kyrckia Amund i Mardahl stembdt för detta 

Rustemest:n men nu Förerder under Hr Major Fallkengreens Compagnie, Måns 
Ekeroot?, för innestående Landskylld åhrligen 2 Tunnor till Skiee Kyrckia, och 
dedh för 2ne åhr Nembl. 1683 och 1684, Eekeroot wille förebära sig hafft 3 åhrs 
Frijheet på Massleberg, som han will säya war Ao 1681, 682 och 683, Men 
BefalldningMannen som då war häradzskrifware påminner sigh med Nembnden 
och Länssmannen, dedh Ao 1680 effter Freeden war slutin kom Dragounerne om 
Wåhren och Innlogerades i deeras qwarteer och på deeras annslagne hemman, 
hwarföre som denna Rustemestares hembw ist war ödhe, blef honom förundt 3 åhrs 
frijheet och fick refusion af andre Regimentz besparningen, som beräknades för 
Anno 1680, 681 och 682, hwaraf fölljer ded förerdern Måns Eekeroot inneståår 
med Landskyllden till Skiee Kyrckia pro Ao 683 och 684, som är 4 T:r Landskylldz 
Mallt, som betahlas a 9 mark Tunnan, som belöper till 9 dr Sill& mt. dem 
BefalldningzMannen ratione officij haar Amund i Mardahl att befordra till 
betahlningh, så framt förerdern skulle tredska. 

d. 28 Continuerades Tin et 
Salen Skee 19. 
Rossä Tjärnä Såssom ded förmedellst een trediedeehls bruk i hallfwa gården effter sahl: Efwen i 

Sahlen som är panttsatt till Nills Hansson på Råssöö, är oppwuxin någor 
strijdigheet och twist, mellan 2ne sahl: Efwens döttrar och Mågar Nembl:n Crone 
Båtzrnannen Tohre Jacobsson å dess hustros, som ähr älldsta systren Ingebor 
Ewenssdotters wägnar, swågeren och Cronobätzmannen Jacob Mårtinsson, som 
äger den yngre systeren Anna, i dedh att den älldre systeren Ingebor med sin Man 
Tohre haar förlijdin höst i Afräkning på Panttepenningarne Lefwererat 6 Rdr 
Courant, och den yngre systeren Anna med sin Man Jacob nu sedan i denna Währ 
der ofwan på Lefwererat till Nills Hansson 6 Rdr, hwarpå med Elin Olufssdotters 
samtykke som ägde Sal. Efwens älldste son Mattes, som död ähr, med hwilken hon 
afladt och hoos sig hafwer 3 små Omyndige Barn, hafwa innrymbdt Jacob, som 
äger Anna, tridingz bruk nu i denna Wåhr i samma gårdh Sahlen, som hon 
förmehnade kunna rooligare lefwa i gnannsemja med, änn Tohre, som äger älldsta 
systren Ingebor, hwillken hafwer 6 stycken små barn, och befahrade skulle giöra 
henner någor oroo i dess bruuk, Förmehnandes älldsta systren Ingebor wara 
närmare till detta bruuk, ähn denna som är yngre, alltså är detta häradz 
TingzRättens Resolution och domb. Att huruwell Elin Olufzdotter ähr 
Een gifftingzqwinna med sin förra Man Mattes Efwensson, som hon afladt med 2 
Söner och Een dotter, hwillka Omyndiga hoos henner till underhålld och klädnad, 
sedan Fadrens dödh waritt och ännu ähre, hwillka Barns Fäderne Arff till 53 Rdr 6 
öre Smt ähre betahlte i afräkning till Nills Hansson på Råssöön på dhe 100 Rdr som 
Fadren sahl: Efwen för samma Jord i Pantt uthsatt hade; Skall till förekommande af 
denna strijdigheet, som beggie systrarne Ingebor och Anna kommin ähr, förskaffa 
sig Medell att betahla resten till Nills Hansson medh 46 Rixdr 42 öre Sillfr mt, der 
till dhe Sex Rixdahler Räntta innberäknadt, som swärfadren Ewen war skylldig 
effter slutitt Contract af d. 8 Febru: Anno 1693, och belöper sig tillsamman 52 Rdr 
och 42 öre Sill& mt allt i Courant, så att Elin Olufssdotter, kommer att sittia på 
desse 52 Rixdr och 42 öre Sillfr mt, förutan dhe 53 Rdr och 6 öre Smt som af 
hennes Barns fäderne affär uthlagdt, hwar med Ingedehra systrarna eller dhe fleere 
syskonen kunna under hwarjehanda skieen få förfordehla dhe älldsta 
Broderbarnen, som effter Lag böör besittia hofwudsäteret, och icke ähr mehr än een 
Mans bruuk. 
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aina andré 

Från Ala:8 
Dokumentet är en avskrift av originalet, vilket framgår av underskriften av någon 
som tycks heta P. Wallin- se slutet. 

VETTE 

Anno 1701 den 2 May, höltz Ordinarie och Laga Wåhr Ting med Almogen af Wätte häradh, utj 
Gestgifwaregården Wijk Närwarande Cronones BefallningzMan wälbet:de Bengdt Månsson, Länssmannen 
Tomas Kiepp med härradernes Eedswohrne Nembdndh 

Wätte Häradt 
Lytter Olsson i östby 
Joen Hanson i knoth 
Hans Mickelsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sälten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekindh 

10 mål 

Tanumbs häradh 
Reor Tohrsson i Hougen 
Pehr Jurdsson i Gurssrödh 
Oluf Trohnsson i Lyngby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Ericksson i Hågeby 
Guttorm Gunnolfsson i Råungstång 

UTDRAG 

Eeffler hållen Gudztienst i Tin Sahlen, blef tin et Lyst och förkunnatt. 
Upplästes 

förordninga 
r mm 

1. — 3. 
,M: Här upplästes och förevisades olika förordningar och publicationer 

Kroken 
Grålös 

Skee 
Skee 

4. 
Anders Ifwarson i Kroocken, Lätt upbiuda 10 Sättingar skyldh i Gråålöss 

2ne Gången 
Lytorp 
Hee 
Stenaröd 

Skee 
Skee 
Skee 

5. 
Brödeme Joen och Rassmuss Anderssöner i Lytorp Lätt upbiuda halfwa Gården 
Hede och halfwa Gården Stenröödh 3de g:n 

Hee 
Lytorp 

Skee 
Skee 

6. 
Oluf Bryngelson i Heede Lätt upbiuda skattehemmanet Lytorp 3de gängen. 

Strömstad 
Massleberg 

3fraidal- . , .. 
Halden 

Skee 
.Skee .. 
Norge 

7. 
Ae: Det fattas många prickar över olika bokstäver i detta mål 

Anders Börjesson Skoomackares hustru Börtta Jonsdotter frän Strömstadh 
innstämbdt Hans Amunsson i Massleberg berättandess huru Hanss Amundson 
förLedne Wintter kommit till Strömstadh uthi Simon Anderson huus på Norrsijdan 
då Amundh skräddare i Mahrdahl frågadt denne Hans Amunsson hwad dedh hwar 
för een ung Karl som inkom, hwilcket hwar Anders Skoomackares sohn Bryngell 
Andersson då Hans skohlat swaradt det ähr Raggens sohn, kienner duu honom 
inteet, strax Bry, ngell Andersson skutitt wittne på Orden förmehnande Modern 
Börtta Joensdotter och uthsaglande, som ähr i dess mans och sohns frånwahrer här 
wid tinget tillstädes detta wahra att sådant nampn icke kan eller böhr tåhla uthan 
Hans Amundson bör derföre plicicta. Hans Amundson widgård alt så passerat detta 
nampn wittnen för detta hördt samma Namn fölgdt Anders Skoomackare från sin 
ungdomb hwelcket een skomackare ben:d Börje på Fredrickzhall och war des Läre 
mästare honom gifwit men dock Lijckwäll bem:te namn Anders Börjeson icke för 
någott Oahrligt stycke fbrewijst eller han wellat wetta uthaf de. Resol: Rätten 
finner denne unge karl Hans Amunsson icke giordt detta af någon Onska ey heller 
want emellan Hans och Bryngel Anderson någon osämbja dy har Rätten icke Annat 
kunnat här wijdh Giöra uthan blifwer her med ett allfwarligit forbud ingen sedan 
effter honom Anners Borjeson Skomackare dess hustru barn och anhörje med 
slijckt Nampn näpna wid 4 mark Smt plickt Och skall Hans Amundsson AhrLägia 
för Expencer och wittnens betahlande till Börtta Jonssdotter 1 Rdr courant, och 
förmehnass så Hans Amundson som andre wijdh förestående skraff icke slickt 
Nampn brucka på desse eller annatt ahrligit folck. 

Sälten Skee 8. 
Oluf Hansson i Sälten Lätt upbiuda Femb Settg:r sky ldh ibidem 2ne gången. 
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Ting den 28-29 maj 1703 i Vik- fortsättning. 

Salen 
logen 
Nösteröd 

Skee 
Skee 
Skee 

(14) 
S: dag upwijste Joen Assmundsson i Sahlen ett qwittobref, han under 
Befallningsmannens Wällbetrodde Bengt Månssons egen hand, dat: d: 30 Octob: 
1702, hwar med han wi Ile bewijsa, att han till sin syster Anna Jonsdotter nu för 
tijden tienande i Hougen i hennes effter fader och Moder sampt systrar Angiärd 
och Marit effter Klara Skifftesbref undfångne arf sigh belöpande till 56 dr 16 1/3 
Öre Smt, betalt och Clarerat hafwer undantagandes 30 dr Smt, som han försträckt 
till Anders Joensson i Nysterud, och derföre Patt panterättigheet utj Anders 
Jonssons 1/4 utj Nysterud, eller 7 och 1/2 Sättings jord ibidem: hwilket på Joen 
Assmundssons begiäran till hwariehanda des säckerheet blef protocollo insererat. 

Kangertld Skee 
(15) 
S:dag blef uppå Mardahlsboernnas Hans Gudessons, Truls Mårtensson, Oluf 
Elias och Assmund Mattzsöners begiäran så och Cronones Befallningsmans 
Wällbetrodde Bengt Månssons Consense, dem Laga Syn bewilliadh, angående den 
ägotwistigheet, för hwilken de för denne gången Låtit sigh till answars incitera, 
jordäganderna af Skatte eller Odelshernmanet Kangerudh i Skiee socken, Pehr 
Mattzsson och Rear Truhlsson, hwilke nu bäggie tillstädes woro, och järnbwähl till 
denna Syn ey allena Consenterade, utan och begiärte, att den ju förr ju häller måtte 
winna sin fortgångh. 

Trej e 
Kollekind 
Rogstad 
Bäcke 
Rogstad 
Berge 

Skee 
Skee 
Skee 

Skee 

(16) 
S:dag fan Tingsrätten billigt, anförtro° Cronones Befallningsman Wällbetrodde 
Bengt Månsson, tillijcka med Nätnbdemännen And' Andersson i Trijan och Joen 
Larsson i Kollekind att fördehla emillan åboerna på Cronohemmanen Räcke och 
Berge Rougstadh, Hans Mattzon och Oluf Nilsson Åckeren ; så att hwardehra af 
dem må njuta oförkortadt sin tillständige Rätt, och all oreeda dem emillan må 
företagas; sampt och med staakars needsättiande utj åckeren dätta och de fölliande 
åhren dem åthskil liga. 

Mardal 
k.an' geröd 
Snorran- en 
krog 

Ske 
Skee 
Skee 

(17) 
S:d: afbadh Anundh Mattsson i Mardahl hoos Pehr Mattzon i Kangerud i Skie 
socken de under dyrckzmåhl (A: Det står så) honom påkastade siählsord af 
siählm, när de woro på Lilla Krogen Snorran, förklarandes sigh Anundh ey wetta 
annat än det ährligit och godt woro med Peder Mattzon i Kangerud: hwar med 
Peder Mattzon Lätt sig benöia. badh och Cronones Befaliningsman Wällb de Bengt 
Månsson och Närnbden för Anund att han för sin bekante stillheet och fromheet 
Kunde förskonas denne gången för plickt. Hwarföre och Tingsrätten Lätt derwid 
beroo med åthwarningh att han Anundh sigh hädaneffter ey så öfwerlaster med 
dryck, att han ju må wetta hwad han tahler swarer och giör. 

Slön 
Tågeröd 

Skee 
Lur 

(18) 
S: dag blef Tarall 011sson i Slän, med sin hustrus Jöranne Juhldotters Broder 
Wättle Juhlsson i Tåugerud i Luur socken om den arf som är fallin effter hans 
hustrus Sahl föräldrar och broder Biörn Juhlsson hwilken för Långh tijdh sedan 
nämbl n 24 åhr till främmande Land afreeste och sedermehra alldrigh igen kommit, 
förmenandes de förberörde, honom wara nu tör tijden dödh; således förlijkte och 
förehnade: att Wättle skall till Tarall, för des hustrus tillfalldne arfs Rätt effter sin 
Sahl fader och Moder sampt förberörde Broder Biörn gifwa 25 rdr Courrent och 6 
mark på hwar rdr utj ett tör alt; hwarföre Wättle honom sin säckerheet lembnade utj 
3 honom tillhörige Sättingar skylld i Tågerud. till des de berörde 25 rdr Courrent till 
Tarall warda betalte. Hwilket protocollum fördt. dock blef denna förehningh med 
det förbehåld af Tingsrätten Confermeradh, att emedan det icke wist är kunnogt, om 
Biörn Juhlsson, är dödh eller ey, fast han Länge want borta: så skohla Tarall och 
Wättle, der Björn framdehles igen kommer, eller och någon af hans sanna Rätte 
Arfwingar, war-a honom eller dem då answarige, för den dehl af des Qwarlåtenskap, 
hwardehra af dem nu till sig tager och annammar. 
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Ting den 28-29 maj 1703 i Vik- fortsättning. 

Vammen 
Norra 
Vammen 
Södra 
Treje 
Enningdals 
kyrka 
Signeböns 
ödegård 
Årbo 

Skee 

Skee 

Skee 
Norge 

Norge 

Skee 

(19) 
S.dag förekom skougwaktaren Raassmus Hööck, påståendes att fåå domb uppå 
Raassmus Andersson i Nordare Hwammen, och Anders Andersson på Söd: 
Hwammen bäggie Crone utj Skiee socken, för 12 st. Eekar som ähro hug,gne intet 
Långt ifrån Hwammen, paass ett Moskiöt skått ifrån desse hemman; förmenandes 
han att de ettdehra sielfwa, eller och med deras wettskapp, andra berörde Eekor 
huggit. Hafwer dock inga wittnen eller bewijs, att desse dem huggit eller huggia 
Låtit för betallningh. Anders i Trijan sade sigh på skoughwack-tarens 
begiäran, Eekerna besedt, af hwilka, en war half tridie qwarter diametraliter 
igenom, och 6 en tredingh alln igenom; de öfriga woro en spann eller qwarter, och 
2ne en twärhand igenom. Anders i Söd. Hwammen, sade sigh sedt wägen 
nästförledne åhr efter Eekarnas afkiörande på bara marken, warandes de Ao 1702 
Långt fram på winteren huggne: och förde åth Enningedahis Kyrka åth 
Singneböns ödegård förmenandes han och att des granne Oluf i Åhrboo måste det 
wette deräst han sedh 2ne Eekor, och några Eekewaglar: Sampt Amund och 
Siuhll Bryngelsson snaphaaneboendes på Signeböns Ödegård, deräst hoos 
Ammund han och seedt 2ne Eeckor, på hwilka man nu ingen stämbningh hade 
uttagit. Resolutio, Tings Rätten kan intet giöra här utj ändtelig domb el:r 
slut förr än klarare bewijs här om anbringas, och i synnerheet Oluf i Åhrboo och 
Ammund med Siuhl Bryngelsson på Signeböns ödegård bäggie på Norska sijdan 
boende, inkomma, och berättelsse gifwa, hwem de Eekerna kiört och huggit, som 
Anders i Södre Hwammen der nästförledne åhr, sett hafwer liggia, in wid deras 
hemman. 

Pilegården Näsinge (20) 
-kklardal- ' Skee S:dag bewilliades hustru Marit i Pijhlegården i Nässings socken dilation till höste 

tinget, att procudera sina wittnen om den hästens odugligheet, som Oluf Mattisson i 
Mardahlen henne Ao 1701 försålde; dem hon nu för antijden skull intet kunde 
bringa till Comparera wid Tinget. 

Strömstad (21) : 
Kollekind Skee S.dagh förekornrno 2ne af Ländzmannen Wällachtat Thomas Kiäpp instämbde 
Grålös Skee wittnen, Oluf Jönsson på Norra sijdan wed Strömmen och hustru Beata 

Jönsdotter, dem han sig åberoppat, öfwer de siählsord, som strandrijdaren Hans 
Ruus skall honom påkastad hafwa, nästförledne den 4 Martij, men sielf war 
Ländzmannen borto, för sin siuckdomb och swagheet skulld. Och påstodo desse 
wittnen, att de nu måtte blifwa afhörde, effter de ähro instämbde, fast än 
Ländzmannen är borto. Hans Ruus protesterade intet emot hust. Beata 
Jönsdotter. Men emot Oluf Jonsson, protesterade han, såsom skohlandes han wara 
Jon Swenssons sohn, hwilken är hans uppenbara afwundz och wijderdehlo man; 
emedan som han skall borto hafft utj 8 åhr ifrån inspect. Willkens tijd, en Ruussens 
Obligation eller Zedel på 3 rdr och 13 styf:r, den Joen Swenson skall fördölgt, men 
nu nyligen när inspect. Mourman honom Succederade, brackt sigh till penningar 
derföre, dem han Lijckwähl förmener wara af inspector Wilkens betalte. Dock 
såsom denne Exception intet angick Oluf Jonsson, utan hans fader, befant Rätten, 
den icke af stort wärde wara: utan pröfwade skiähligt Oluf Jonsson till 
wittnesEdens afläggiande admittera. Hwilken han tillijcka med hustru 
Beata Jönsdotter med hand å Boock aflade, effter undfången alfwarsam 
förmahningh om Eedens wicktigheet och sedan som föllier bewittnade: Nämbl:n 
hustru Beata att hon nästförledne den 4 Martij gick in utj sin grannes Joen 
Swensons huus, att Låna sig giäst, då sågh hon att Ländzmannen Kiäpp tillijcka 
med Joen i Kollekind och skiuwättaren Oluf Andersson i Grållös der woro; då 
kom Ruusen och dijt in effter, och war sårat utj sin hand och blödde, och sade till 
Ländzmannen, du Konungens tiuf. Och mehr hade hon intet till att berätta. 

Sedan kom Oluf Jonsson in, och berättade, att han war inne utj sin 
faders huus d: 4 nästförledne Martij när Ländzmannen och de förberörde woro der 
inne: då kom Hans Ruus ock der in, fkktörnadt öfwer det såår, han hade undfått i sin 
hand, der af han blödde och sade så till Ländzmannen du Konnungens tiuf. Men 
siällm sade han sigh intet hördt honom kalla Ländzmannen. det samma neekade och 
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Från A1a:10 _VETTE (Syn) 

Anno 1703 d: 15 Junij, blef effter Tings rättens bewiligningh d: 28 Maij sidstiedne Laga Syn hållin emillan 
CronoHemmanen utj Mardahl 3 stycken, tillicka med Cronohemmanet Hielinbergh, och skatteh t 
Kangerudh i Skiee socken och Wätte härad; närwarandes Cronones BefallningsMan Wällb de Bengt 
Månsson, och Wätte häradz ordinarie Eedsworne och trowärdige Nembdemän som woro. 

Lytter 011sson i össby 
Hans Simonsson i Sältern 
Anders Andersson i Trijan 

Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mikelsson på Runöön 
Joen Larsson i Kollekind. 

UTDRAG 

Mardal She Då instälte sigh såsom Kiärander 'för Cronohemmanen, Cronones BefallningsMan 
Hjälmberg Skee Wälbetrodde Bengt Månsson och åboerna på Mardahl, Ammund, Oluf och Elias 
Kangeröd Skee Mattissöner, Hans Gudesson, Trulls Mårtensson och Enkian hustru Sigrid 
Hästeskede Skee Hansdotter, sampt Hiellmbergs åboer Oluf Andersson och Hans Jacobsson. Såsom 
Strängen Skee swarande infunno sigh Skatte och förpantningsäganderna af Kangerudh Rear 
Norge Truhlsson och Pehr Mattzsson i Kangerudh. 
Vässlefloget Skee Då uppwijstes å Mardahls och Hielmbergs sijdan, lmo ett 
Lilla- en giärdesgårdzhörne, dernäst skattehemmanet Hästeskiee, Kangerudh och Mardahl 
tjärn mötes åth: och å alla sijdor erkiändes för ett rätt dehlemärkie, intill hwilket de 
Flogsbäcken Skee sampteligen med deras ägor och ängiar odisputabelt sigh sträckte: tädan Mardahls 
Lilla boerna 2do sigh wille förfouga Nord utj till en stoor steen, om 4 allnar långh och 
Barvadet Skee bredd, sampt utj högden 2ne allnar, liggiande på bergh strax Nordare före 
Buar norra Skee Kangerudz åkersgiärdes gård; hwilken Mardahls och Hielmbergs boerna för en 
Flohult Skee dehlesteen höllo, emillan Mardahl och Kangerudh: den Kangerudz boerne intet 
Hwaane- Skee agnoseera eller erkiänna wille för Rååmärkie: hwarföre kiäranderna beroppade sigh 
skogen på 2ne wittnen, som derom skulle kunna betyga, nämbl. Anders 011son i Strängen 
Hweene- Skee en man om sina 50 åhr, barnfödder utj Norriet, hwilken sedan ähret 1680; först utj 
skogen 
Hee östra 
Norra 
Massleberg 

Skee 

Skee 

Rijcket bodt, och Johannes Andersson, nu för tijden intet hemwijst hafwande, 
hwilken gåår omkringh till godt folk, och med slått och trööskande tienar sin föda, 
när han något årkar. Hwilken sade sigh want wid Annibals Krijgit 1644, så stoor, 
att han kunde rijda en häst: och altså kunde skattas för 65 åhrs ållder; emot hwilka 

Gibberöd Skee af Pehr Mattzsson i Kangerud protesterades således; att Anders i Strängen alldrigh 
Bodalen Skee want upfödder utj desse byerna; och der hoos är dhen andra ey någon boofast Man, 
Kollekind Skee utan en tiggare eller staaf karl: hwilken som och för några åhr sedan, frågat om 
Stockebro Skee denna saaken, då han sagt sigh der af ey wetta: Kunde alltderfbre Johannes intet till 
bäck wittnandet admitteras argumento Cop:tis 33 Tingm: h: utan allenaste Anders 
Tybäcke- Skee 011sson, hwilken i bäggie parternas närwaro, på platzen des Eed aflade med hand å 
hohlan 
Rulleknatten Skee 

boock, effter undfångin fbrmaningh om Eedens wichtigheet, och sedan berättade, 
att hans gambla granne som nu är död, Halfward Jonsson i Strängen, fölgde honom 

Vadalen Skee en gångh för en långh tijd sedan winterwägen förbij Kangerud: då peekte han på 
Näbbstenen Skee denna steenen, och sade till honom, der ligger dehlesteenen emillan Kangerud och 
Lännedals- Skee Mahrdahl: hafwandes denne Mannen Halfward Jonsson want fbdder i Wales, men 
berget alldrigh effIer Nämbdens berättelsse utj Mardahl bodt. Och wijste icke häller 
Tibäcken Skee Anders, huruledes, han kommit till denna kundskapen ey häller hade han wijdare 
Flöghult Skee om denna steenen antingen den rättmätigh är eller intet, att berätta. Ifrån denna 
Husbo Skee steenen wille Mardahlsboerna 3tio gåå utj Skiötte Knatten, efffter uthwijsandet af 
Liveröd Skee en Lijten wägh, uthmed Swilledahlsberget, löpande i Nordöst; tijt synerätten sigh 
Solberg Skee förfougade hwaräst Kiäranderna någon serdehles steen icke upwijste, utan sielfwa 
Björneröd Skee bergs Knatten, som stod der på en sandheed uthmed wägen och war något uphögdh 
Bärby Norge öfwer de andra osv 

Fortsättning nästa sida. 
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4to till Kiärnet Lille eller Wässleflogit benämbd, utj samma wäderstreek, dock 
något metra till Norr, böijande: hwilket kiäranderna wille betyga wara ett rätt 
dehlemärkie, emillan Kangerud och dem, igenom 2ne wittnen, Anders och Mickel 
Anderssöner i Hästeskiee: emot hwilka Pehr i Kangerud intet hade annat till att 
sagia, än att de woro bröder till en Man Anders Andersson i Hästeskiee, som 
hafwer Mattesses söners utj Mahrdahl syster, som äro hans wederparter, hwilken 
Exception Rätten icke kunde för gilltigh ansee, utan för billigt pröfwade, effter 
förmahningh om Eedens ricktigheet, dem till wittnes eedens afläggiande admittera: 
den de och med hand å book utj beggie parternas närwaro å platzen giorde; och 
sedan betygade Anders, en Man om sina 55 åhr, serskilt förhörder således, att des 
sahl. fader bodde på Hielmbergh, och då utj des ungdombs tijdh wäxte han der 
sammastädes upp; och som Hielmbergh, har samfält skough och uthmark med 
Mahrdahlsboerna, så hörde han fuller intet stoort tahlas om Skiötteknatten, men utj 
Hwaaneskougen (Aj. Det står stavat så här; senare står det även 
liweeneskougen), som sträcker sigh ifrån kiärnet Lille eller Wässlefloget, till 
Baarwaadet, uth med bäcken Lille Flougsbäcken öst-nordöst, alt in till 
Baarwaadet, der höggo både Mahrdahl och flielmbergs åboerna tillsammans, utan 
något inspråk af Kangerudzboerna och utj kiärnet på södre sij dan möter Nord 
buar, och går in till Baarwaadet utj bäcken; och wid Baarwadet möter Floohultz 
ägor. Mehr hade han ey till sägia. Sedan förekom Mickel Andersson om sina 45 
åhr, hwilken betygade, att han och i sin ungdombs tijd är uppfödder på Hielmbergh; 
och då höggo Hielmbergs och Mardahl tillhoopa utj Hwaaneskougen, som ligger på 
öst—Nordare sijdan om Wässle Flougs Kiärnet uth med bäcken, som der utur Löper 
Öst—Nord Öst till Baarwaadet Mötandes Nordbuar med sina ägor Kangerud utj 
Wässleflouget, och ffillier berörde bäck med sina ägor, in till Baarwadet hwaräst 
Floghultz ägendomb widtager noch möter. mehr hade han ey till sägia. 

Sedan förekom en gammal ogifft qwinnespersson Börta Olssdotter 
Frijs i Heede som dock födt barn, hwilken satt inhysses utj Öst Hee hoos 
Raassmuss?, emot hwilken alt derföre protesterades så att hon icke kunde 
acirnitteras till wittnandet. 

Sedan förde Pehr Mattzsson i Kangerud synerätten ifrån 
Baarwaadet lmo till en steen, stående vid en Mååsselagg, uthmed en så kalladh 
steenbroo, ett wäderstreek Nordwäster förmählandes att Kangerud fordomb häfdat 
in till denna steenen, och der in till want råådande: warandes denne 3 alnar Långh, 
l'/2 aln högh 2 alnar bredh liggande neder på marken; hwilken han bewijsa wille 
wara en dehlesteen, med 3ne wittnen, nämbEn Oluf Swensson i Nordare Mardahl 
en?, Per Ericksson i Masslebergh sampt inhyses mannen och Kyrkiostöten utj 
Gibberud Anders Mickelsson. Emot den första protesterade Mardahlsboerna, 
fbrmählandes att han är deras afwundzman, hwilken med dem i Lijcka måtto har 
twist, angående det han om wintertijd med sitt Fää giäter öfwer sjön Lången, och 
skieer dem offta af honom med skougs hygge intrångh, östan före siön Lången. 
Hwilket då de icke wehlat tillåtta honom att bruuka, hafwer som fattat afwund 
Emot dem, des utan skall denne Oluf Swensson hafwa till Mardahlsboerna en stoor 
wijderwillia, för det han för någon tijd tillbaka Lagt af Mardahls Landbo() eller 
Leijländing, Ammund Mattzsson utj Boodahlen, ett styckie ängh, hwilket det 
honom afskurit igenom hans Excell:ces Högwäll:ne Hr Gouverneurens resolution, 
hwilken tillåtit Mardahlsboerna bruuka, den ängen eller ägendornmen, som Oluf 
Swänsson tillförrene häfdat: emedan Boodahlen till Båtzmans Booställe är dem 
förundt, hwarföre Mardahlsboerna draga skatten för samma Platz och hafwa således 
fått tillfälle höya den ängh som Båtzmannen intet hinner inhösta. dock befantz intet 
denna twistigheeten om åwärkan på skougen för Lagh och rätta, angifwen hafwa 
want; och neekade Oluf Swensson till det som han beslcyltes före, och att han hade 
till dem någon wijderwillia. SynneRätten kunde altderföre icke ansee denne 
Exception så swår, att han intet kunde admitteras till eedgången, och att han borde 
betroos, sedan som han sin wittnes eedh aflagt. Emot Pehr Erichsson i Masslebergh, 
hade de ingen protestation, annan än denna, att om han wittnar effter sin faders 
orclh, så weeth han härom ingen tingh, emedan då hans fader lefde, sade han för 
Joen Larsson i Kollekind, Kvad som war Kangerudz mark, och hwad som war 
Mardahls, der framme som nu åckeren är, den Nyligen är upptagin, 

Dombok Norrviken 1703 28 



aina andr 

FORTSÄTTNING på syn den 15 juni 1703 Mardal-Hjälmberg-Kangeröd 

Anders Mickelsson måste tillståå sigh icke wara boofast uttan inhysses man 
hwilken och war betrådd begådt enkelt hoor, derföre han dock böött och soont 
hafwer kunde dock icke af synnerätten i anseende dertill admitteras till wittnandet. 

Aflade altså Peder Erichsson sin wittnes eedh med hand å book 
effter undfången admonition om wittnes eedens wicktigheet, och sedan berättade, 
att hans sahl: fader Erich i Masslebergh sade för Peder,att han tahlat med Nils i 
Kangerudh, och han sagt för hans fader att Rååmärket emillan Kangerudh och 
Mardahl, Löper ifrån Stockebro bäck och Nord igenom utj Tybäckehohlan, tädan 
up utj Rulleknatten, och så åfsseme Nord igenom och in till steenen som kallas 
hufwuddehlet och sedan till steenen utj steenbron, och tädan utj Baarwaadet. Mehr 
hade han ey till sägia. Omsijder framfördes och en annan Exception emot Oluf 
Swensson i Hwadahlen, nämbl:n att han en gångh rååkat i olycka för ett paar 
skoor, och när det framkom Exceperade sigh Oluf Svvensson sielf, gick sin wägh, 
och som sades till undwijcka att Låta den saaken komma till wijdare disqvisition. 
Tädan förde Peder Mattzsson i Kangerudh syneRätten till en steen Lijcka stoor med 
den förra som han kallade hufwuddehlet, hwaräst han wände till Wäst Söd Wäst till 
steenen som stood på Ulfweklåfsberget; sedan 3tio till Näbbsteenen något mehr utj 
Wäster, hwilken afbrutin war. och satt des ena ända ännu qwar och fast utj bärget, 
Tädan förde han synerätten 4to till en steen som stodh utj Lännedahisbärget, och 
war pass 1/4 ahln Långh, nedergrodd utj en fuhruroot, och en fierdedehls ahln bredh, 
mehrendehls i samma wederstreek, tädom Sto till stora steenen utj Rulleknatten 
mehrendehls samma wäderstreek hwilken steen stodh på Nordare sijdan 
Rulleknatten, tädan till en steen strax der uthmedh bättre upp utj Rulleknatten 
stående, tädan 6to till en så kalladh steengård i Rulleknatten strax der uthmed på 
södre sijdan, som wijsa skulle i Wäster till 2ne stoora steenar ytterst på öffsen eller 
floget på Wästre Knatten på Rulleknatten; tädan 7mo till stockebron utj södhwäster, 
öfwer Tijbäcken, och lågh i Tybäckzhohlan Långt Öster ifrån der synemännen 
passerade Tybäcken till stockebron 8vo ifrån stockebron wille Peder dehlet skulle 
gåå Bäcken uthföre, som löper utmed Kangerudz åker giärde, in till Mardahls änge 
giärdes gård mööter, och påminte Mardalsboerna att Bron legat tillförenne några 
allner Längre Öster, än der den sammer nu Ligger öfwer bäcken. derpå producerade 
Mardahls boerna Anders Trulsson utj Floghult der på Platzen den och Huusboo 
boor till wittnes öfwer deras Rätt och obehindrade häfd utj Hwaaneskougen; 
hwilken effter han war Rear Truhlssons Broder på Kangerudh intet kunde hindras 
ifrån wittnes Eedens afläggiande, den han och effter trogen fbrmahningh om des 
wickt, med hand å Book aflade, och sedan bewittnade som Pinjer nämbl:n att hans 
sahl. faderfader bodt på Kangerud, och hans fader war der födder, och hörde han af 
sin sahl. faderfader Nils Ässbiörnsson i Kangerud, att Hwaaneskougen hade Legat 
till Kangerudh, och att Mahrdahlsboema hade vunnit den samma ifrån Kangerud 
till Mahrdahl utj danska Cantzellärens sahl. Wälb:ne Hr Jöns Biälkes tijdh, hwars 
fougde heete Nils Hansson Mängdh på den tijden. Och sedan så långt som han mins 
tillbacka sade han sigh intet wetta, annat än Mardahlsåboerna häfdat 
Hwaaneskougen: och att Kangeruclzboerna derif-rån want skillde eller stängde. 

Sedan förekom Erik Assmundsson i Lijfwerödh, åberoppad af 
Kangerudz boerna till wittnes; emot hwilken såsom en reedeligh man ingen 
Exception giordes. blef altderföre effter förmahningh om Eedens wicktigheet, 
admitterad till wittnes eedens afläggiande, den han och giorde med hand å book, 
och sedan som här effter fikmähles betygade; att hans sahl. fader bodde utj danska 
Regiärningens tijd i Sohlbergh, näst in till Mahldahl Liggiande: då fölgde han sin 
sahl. fader till skougs. hwilken hämtade sigh weed stundom på Mahrdahls, stundom 
på Biörnerödz ägor: då kiörde de igenom en Lijten och Lågh skough af wijdin och 
årr eller ahl, nedanfike Kangerudz giärde, och föll \vägen om witteren (A: Det står 
så) som de Kiörde, uthmed Kangerudz giärdes gård: Hafwandes då Mahrdahls och 
Kangerudz boerna uthmed wägen på både sijdor huggit, och buskarna på ~tre 
sijdan fält wäster uth och de som woro fälte på östre sijdan, wände sig österuth med 
Toppema. frågade altderföre han sin fader hwad det betydde; då swarade fadren, 
att der war ett dehle emillan Kangerud och Mahrdahl. Men om giärdesgården för 
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Kangerudz giärde och ängh, sedan är Längre flött utj wäster, än han då war, wiste 
han intet, der till med sade han, att ett dijke eller uppkast Löper igenom Kangerudz 
giärde, som och nu är der till finnandes; der in till sade han, att på Nordare woro 
några buskar och rijs ihoopfälte, och ett stycke uthmark der med intagit, hwilket 
Kangerudzboerna bruukade till att släppa sina hästar om nätterna utj: Men om 
dagen hade the them utan före. Sade och Erick, att han af Nils utj Kangerud war 
sänder till Knut Nilsson på Dyne, hwars syster sahl. hust: Mahrta Nilsdotter han 
tient hade, med begiäran, att han wille Låta honom få Lössa uth den dommen, som 
war fallin emillan Kangerud och Mahrdahl för någon tidh tillbacka hwilken 
hwarken han eller Mahrdahls boerna hade utlöst. Och emedan Mahrdahlsboerna nu 
söckte den samma att öfwerskrijda, ty wille han nu Lösa, uth dommen, den han 
mente wahra skulle hoos Knut Nilsson, som war Nils Hansson Mängdz sohn, 
hwilken war godzfougde öfir Mahrdahl, som war RijkzCantzellarens Biälkens godz 
utj Norriet i danske Regiäringens Tijdh. Och Enär han kom till Knut Nilsson, med 
dätta ährendet, swarade han, att den icke fantz hoos honom, utan hoos hans swåger, 
profwiantzmästaren och Assessoren i Hofrätten sahl. Hr Petter Lorentz: hwars 
effterlefwerska ännu boor på Bärby. Men hoos honom frågade han der 
intet effter. Mehr hade han ey till wittna. Sade och ey häller parterna fleere 
skiähl för denne gången, å någon dehra sijdan att föredraga. Men Pehr i Kangerud 
färmente sigh till nästa Tingh, fleera framskaffa kunna. Wille han och giöra sin flijt 
till den tijden, att kunna anskaffa Copia af den offla berörde domb, och der effier 
förhöra, hoos Frun på Bärby; Resolutio. Emedan som parternas å bäggie sijdor 
producerade wittnen förmähla, att utj Tngsskrifwarens sahl Axel Tögerssons tijd en 
domb skall wara fallin deciderande Controversien emillan Mahrdahl med 
Hielmbergh och Kangerud, de förra Crone och det senare skatte, angående deras 
ägotwist öster utj skougen och besynnerligen om Hweeneskougen: Ty förunnes så 
wähhl kiärande parterna af Mahrdahl och Hielmbergh, som woro Cronones 
BefallningsMan Wällb:de Bengt Månsson, och samptl. åboema af förberörde 
hemman; som och i synnerheet swarande parterna som woro Pehr Mattzsson i 
Kangerud och Reor Trullsson ibidem, dilation till nästa ordinarie höstetingh, 
berörde domb, som skall igenfinnas hoos sahl Knut Nilsson på Dynes Erfwingar 
eller samma Erfvvingars barn, att igenskaffa, sampt flere sina witmen och skiähl att 
föredraga. williandes då Tingsrätten sigh utj saaken definitive uthlåta, när berörde 
domb framkommer, utj hwad som finnes skulle odeciderat: eller och der den ey 
igenfinnas kan, sin mehning om hehla denna twistigheeten yttra. 
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d. 2 October 
-»Etirdal, Skee 
Kangeröd Skee 
Hweene- Skee 
skogen 
Hästeskede Skee 
Massleberg Skee 
Stockebron Skee 
Tybäcke- Skee 
huhlan 
Kampe- Skee 
stenen 
Rellen Skee 
Treje Skee 
Stocke- Skee 
bäcken 
Flogtjämet, Skee 
Lilla 
Lilla Flöget Skee 
Stockebro- Skee 
bäck 
Rulleknatten Skee 
Baarvadet Skee 
Hästeskede Skee 
Flöghult Skee 
Strängen Skee 
Valex Skee 

(35) 
S: dag förekom Cronones BefallningsMan Wällb:de Bengt Månsson, och påstodh 
att njuta domb uti twistigheeten med Kangerudzboema, angående rätta 
ägoskillnaden emillan Mardahl och Kangerudh: jämpte Hr Befallningsmannen 
woro Mahrdahls åboer tillstädes närnbl. Anund, Elias och Oluf Mattzssöner, Hans 
Gudesson, Trulls Mårtensson och Oluf Anundsson Enkian hustru Sigrid 
Hansdotters sohn: som det samma insisterade. Från Kangerudh som swarander, 
infunno sigh Peder Mattsson i Kangerudh och Rear Trullsson ibidem, Tingsrätten 
försporde, om den domb war igenfunnin och nu kunde framwijssas, som widh 
synen nästförledne sommar bewittnades skohla utj danska Regerningens tijdh wara 
fallin, emillan Kangerudh och Mahrdahl, hwar igenom Mardahl skall wunnit och 
obtenerat ägande rättigheet till Hweeneskougen. Pehr Mattzsson i Kangerudh 
swarade sigh den nooga effterfrågat, men kan intet igenfinnas; det samma sade och 
Mardahlsboerna, att den intet kunde igenfinnas. Pehr Mattzsson i Kangerudh 
producerade en attest daterad, uthgifwen af Båtzmannen Christen Gunnersson 
Krook, hwilken attest Jacob Farter och Jonas Hortulan, som wittnen på hans ordh 
underskrefwet Lydandes således: att dehlet emillan Kangerudh och Mardahl gåår 
ifrån Hästeskiee hufwuddehlet, ända fram tråålinien till stockebroo. det han will 
om påfordras skulle, med Eedh bekräffta. der till med producerade Peder Mattzsson 
ett wittne benämbd Anders Andersson i Massiebergh, som skulle om denna 
twistigheeten någon weetenskapp hafwa. Emot hwilken som ingen 
Exception giordes, så admitterades han till wittnes Eedens afläggiande. den han och 
effter troogen undfängin förmahningh om Eedens wicktigheet med hand å book 
aflade, och sedan som fbIlier berättade: att ftir 14 åhr sedan, tiente han hoos Hans 
Gudesson på Mardahl; då gick han med Mattz i Mardahl till skougs och war Anders 
då en pilt om sina 9 åhr widh pass. Då hafwer Mattz sagt, att Rååmärcket emällum 
Kangerudh och Mardahl gingo ifrån Stackebron och till Tybäckehuhlan, och 
sedan weeth han intet wijdare här om. Och skall Mattz sagt, att dijth wille 
Kangerudhzboerna kiännas. om de war någon broo öfwer ståckebacken det mins 
han intet. Mehr hade han ey till sägia. TingsRätten tillsporde 
Mahrdahlsboema, af hwad skiähl de disputera, det Kangerudz giärdesgårclz på 
wästra sijdan om Kangerudz ängh icke ståår utj rätta dehlet. De swarade; att de intet 
concorderar med den Linjen, som Löper ifrån dehlet der Hästeskiee, Mardahl och 
Kangerudh möötes åth, och till dehlesteenen som de kalla Kampesteenen, ståendes 
strax uthmed Kangerudz åkergiärde. Ytterligare berättade Mardahlosboema, att 
uppå denna giärdesgården, som nu ståår, skall want klandrat A:o 1699, när Joen 
Larsson i Kollekind och Ländzrnannen Tomas Kiäpp woro till att beesee deras 
Controversie med Kangerudh och skohla de då gått effter denna Linien, som de nu 
sigh åberoppa, och sedt att effter gambla Gierdesgården ännu qwarstodo gambla 
giärdesgårdzstaaker utj marken effter denna Linien. Joen Larsson i Kollekind och 
Ländzmannen Kiäpp tillfrågade härom af Tingsrätten, swarade härpå. att den tijdh 
som de der woro, war ingen twist om den giärdesgården, som stood wäster om 
Kangerudz ängh: Men den gierdesgården som stoodh nordan före Kangerudz 
åkergiärde, den war uthflött bättre Norr, än han tillförrenne stådt en fambn eller 3 
alnar: och det widh pass en 30 fambnar upföre åtth Kangerudh. Tingsrätten 
befrågade, om Mardahlsboerna någon tijdh förr än då, klandrat på den wästra 
giärdesgården. Det beswarades; att Mardahlsboema och Auditeuren Grönwall, 
woro hoos Hr Häradzhöfdingen Börjesson, när som gånga eller syn stodh på 
Reelen, som war A:o 1689 eller 690, och angofwo denne deras tahlan. Anders i 
Trija tillspordes om han som då bodde på Reelen, hade här om någon kundskap? 
Han swarade att han ey rättare mins, än deras anbringande då gick än kan bewijsas 
hafwa want bestridder: Tädan i samma Linia in till Stockebäcken, och det rummet, 
som Broon der öfwer tillförrenne Legat hafwer: hwaräst ett femsteena Röör nu 
upsättias skall, peekande med sin ena wijsare tillbaaka till det förberörde rummet 
der Hästeskiee, Mardahl och Kangerudz änglar tillsammans stööta, och med den 
andra wijsaren Linien recta till Wässle eller Lille flougs Kiärnet, ett wäderstreeck 
utj ost Nord ost; skolandes emillan denne ståckebroo röössen och Lilla flöget 3ne 
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wijsare sättias, som denna Linien parterna till Rättelsse, kunna illustrera och 
upplysa. Hafwandes icke TingsRätten undgåå kunnat, wid förberörde 
stockebroo, Låta inrätta ett Röör emedan Pehr Ericksson i Masslebergh och Anders 
Andersson ibidem den förre hafwer wittnat effter sahl. Nilsses ordh i Kangerudh, 
att dehlet emillan Mardahl och Kangerudh, skulle wara i Stockebroobäck, och den 
senare effter den ännu Lefwande Mattz Pehrssons utj Mardahl ord, dem han förr än 
denne action böriades, för 14 åhr sedan tahlat, att widh stockebroon som Ligger 
eller Legat öfwer Stockebrobäck är dehlet emillan Kangerudh och Mardahl. 

Hwad den andra Linjen beträffar, som Päähr i Kangerud uthwijsat 
öfwer Rulleknatten, och till en stoor steen af honom kallat hufwuddehlet, och 
tädan utj Baarwadet: hwar intill han med Kangerudz ägor komma wehlat: så 
hafwer Tings rätten den icke kunnat gifwa wijtzord, emedan som Mardahlsåboema 
derigenom skulle mista Hweeneskougen, den de Lijckwähl med 3ne beskiedeliga 
wittnen, nämbl:n Anders och Mickel Anderssöner i Hästeskiee och Anders 
Trullsson i Flughult intygadt att Hweeneskougen hördt Mardahls boerna till så att 
de i alla tijder, hafwa der sammastädes häfdat uttan intrångh. Warandes den 
skougstracten kalladh Hweeneskougen, som emillan kiärnet Wässle floget och 
Baarwaadet är belägin. Hwad Skiötteknatten beträffar, dijt in till Mahrdahls boerna 
komma wehlat, med sina ägor, emot Kangerudh: Så hafwer Tings Rätten dem der 
utj icke kunnat bijfalla, emedan intet wittne producerat är, som hafr kunnat betyga 
att der utj något dehle märkie är; hafwer icke heller der någon röös kunnat 
upwijsas, som skiönias kan af Menniskiohänder, till dehlemärkie desse byar emillan 
der wara nedsatter. Hwad belangar ytterligare de 2ne stoora ofenteliga steenar, som 
Lågo på berget strax uth med Kangerudz giärde så kunde icke heller Tings rätten på 
dem refiectera emedan för deras stoorleek skulld, Tings Rätten nogsampt kunde 
finna, att de af Menniskiohänder till dehlemärkie för berörde strijdande hemman 
emillan alldrigh want der satte eller Lagde: och der hoos hwarken domb eller 
förehningh uppwijsas kan, att berörde steenar för delemärkie want förklarade, af 
dommare eller parterna. weet och icke heller, Anders i Strängen såsom en 
uthrijckes födder Man af egen eller sina Påders och förthders förfahrenheet att 
wittna, om desse steenar: uttan allenaste af ett Löst tahl, som han en gångh, af en 
Man, boende i Strängen, Halfward Joensson benämbd, förfarit hafwer; Hwilken i 
Lijcka måtto, Långt ifrån Mardahl, utj Wallex war födder och uppfödder och utj 
Mardahl eller den bygden, icke någon tijdh bodt, eller der Länge hafwer wistatz. 

Muhlebetet hwad beträffar, så wijda Kangerudz boerna det på 
Mardahls ägendomb åthniuta, skohla de derföre till wederbörande en skiählig 
betahlning åhrligen gifwa, effter bäggies deras förehningh. Af de Expenser 
som till den hålldne synen och flere Rättegångsomkostningar uppgångne äro, finner 
Rätten billigt att Kangerudzboerna böra halfparten beståå och betahla, som sigh till 
15 dr Smt belöper. 

- Skrov:d (36) 
Bjömeröd Skee S:dagh berättade LändzMannen Wällachtat Tomas Kiäpp utj samptel. Mardahls 

boernas närwaro, att in på Biörnerudz ägor emillan Mardahl och Biörnerudh, 
hafwer en Skalckachtigh hand giordt någon bleekningh utj skougen: der med uttan 
tvvifwel att af skiära Biörnerudh des Booställe någon dehl af des skough. Hwar 
emot han för denskulld nu protesterade, att den bleekningen i framtijden icke må 
Lända Biömerudz äger till förminskningh coh förfördehlande. 
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Norge 
Skee kyrka Skee 

(3) 
S:dagh anklagades af LändzMannen Wäl:t Tomas Kiäpp Mari Erichzdotter i 
Mardahl, för begångit Lönskeläger med en från Norriet hijth kommin öfwerlöpare 
Peder Erichsson benämbdh: liwilken sedan han denne qwinnesperssonen belägrat 
aflupet till Norriet igen: Hafwandes hon dereffter för 9 weekor sedan som war först 
utj Martij Månadh födt barn. Hon uhrsäcktade sigh, att han Lofwat henne 
ächtenskap, men hade Lijckwähl der till intet bewijs. Det effterfrågades och om 
denna qwinnesperssonen tillförenne want belägrat? Hwar till Nämbden swarade 
Ney: Sade och LändzMannen att denne öfwerlöparen ey want giffter. Resolutio. 
TingsRätten pröfwer för skiähligt det Lööskohnan Marin Erichzdotter utj Mardahl 
som bekiänner sigh medh en Norsk öfwerlöpare Peder Erichsson benämbdh 
Lägersmåhl begådt nästförledne åhr, hwareffter hon födt Barn först utj forledne 
Martij Månadh, bör effter Kongel: May:ttz Allernådigste resolution af d: 3 Januarij 
1693, plickta sina 20 mark Smt, skall hon och theslijkest ståå en sundagh på 
plicktepallen och sedan utj Skiee Kyrkia offenteligh absolution och aflössningh 
taga ef'fter Kongel: May:ttz Kyrkiolags 9 Capitel 4 pt, och så snart berörde 
öfwerlöpare Peder Erichsson kan ertappas, skall han för Rätta ställas, och för sin 
förbrytelsse afstraffas, och till dess, warder differerat medh decision om 
Barnefödzlen. Och emedan Marin Erichsdotter ey hade till att bööta medh, 
afstraffades hon nu widh Tinget medh riisslijtande. 

Blomsholm Skee (4) 
Blomsholms Skee S:dagh differerades Mons: Jonas Kiälbergs andragne Klagan emoth Möllnaren 
kvarn widh Blommers holm, Joen Hansson, angående i/2 Tunna Korns Mälldh som för 
Bö Skee honom widh Blommers holms evarn, strax före Påsketijden förkommit. Hwilken 

han läggia låtit utj qwarnhuuset, derfbre Möllnaren hade Nyckelen; emedan som 
han hade misstankar på Måns Knutsson i Böö som den tijden war utj qwarnhuusset 
och mohl. börandes han först inkomma, och här widh sig förklara innan som utj 
denne saaken kan blifwa domb. 

Skee sn (5) 
Strömstad S: dagh anklagade Ländsmannen war Tomas Kiäpp, Klåckaren utj Skiee Petrus 
Engalseröd Skee Silvander, för det han dätta åhret huggit en stoor myckenheet Last; och den föryttrat 

utj Strämstadh på Prästebohls Hemmanet Ingelsrudhz ägor utj Skieesocken, Hr 
Kyrkioherden dersammastädes Erewördige och Höglärde Hr Fredrick Bagge, som 
der af niuter Landzskyllden, alldehles owettandes, och der öfwer Högt Klagandes, 
som är att see af des till BefallningsMannen Bengt Månsson ankombne bref af d: 27 
Martij 1707 och inlade nu der hoos LändsMannen en antäckningh öfwer den Last 
som huggin war, af visiteuren Hindrik Berensson Lässman, d: 2 April 1707 
uthgifwen och underskrefwen, hwilken berättar, att Lasten bestodh af en Tolfft och 
1 Tråå* 20 footz Biälckar 12 Tolffter Skutelast a 16 ahlnar, 12 och 10 allnar, 4 
Tolffler 5 Tråå 30 footz Juffert *, 70 styckon Humblestöör, som woro Sparrar då 
man närmare effterfrågade, Etern 1 Tolfft och 9 Tråå Kulter*. Denne uppsatzen 
Kunde intet Klåckaren Silvander förneeka ey heller Kunde han wijsa eller sägia 
sigh till detta huggande, hafwa hafft Hr Kyrkioherdens Lof och tillståndh, icke 
heller att det blefwet honom effter TingsRättens tillåtelsse af Skougwachtaren eller 
Cronones betiente uthsynt: 
 Resolutio. Tings Rätten pröfwer billigt denne saaken differera, till Hr 
Kyrkioherden Erewördige och Högwällärde Hr Fredrick Bagge sigh förklarat, om 
han denna saaken emoth Klåckaren Pehr Silvander angående dess föröfwande 
skougs hugget på Prästebohls hemmanet Ingelsrödh i Skiee socken honom 
owettandes sielf wille uthföra emedan han den hoos Hr BefallningsMannen d: 2 
April sidstledne angifwet och till dess pastorat äger Land skylden af samma 
Prästebohlshemman. 

*)7'rå'å — kluven stock 
Juffer=Granspira av liten dimension 
Kult= kort o. grov stock 
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FORTSÄTTNING på mål nr 6 vid ting den 23-25 januari 1708 i Vik. 

och Strängen innehafwer, emedhan det skall af samptl: hemmans fällitz ell:r 
oskifftadhe mark och Bya allmänningh intagit svara. Cronones Befaldningzman 
Wällbet:de Bengt Månsson refererade at hwartdera hemmanet något intagit af 
tällitz marken, och at det bordhe komma till proporsionerande och fördhelandhe 
emillan alla hemmanen, hwadh af samfälte utmarcker Mörkebacka och Öfra 
Strängen innehafwa. Mörkebacka boerne kundhe ey förneka at dhe för några åhr 
sedhan afstådt halfdhelen af detta omTwistandhe markiestyckiet till Öfre Strängen, 
men at det är skiedt af deras oförståndh uttan föregångin Laga domb, som de 
förmodade ey böra till deras hemmans och rätz förminskningh haf:a beståndh, 
emedan Mörckebacka dheraf skall så Rkswagat svara, at det icke kan draga des 
utskyldher till Cronan. Resolutio. Tingzrätten finner denna sacken af 
sådan beskaffenheet, at den icke uttan tbregångin syn kan Debitteras och sluttas: 
Fördhenskuldh förstodo sigh alla desse hemmans iordagårder och åboer der till at 
kalla häradhz höfdingen in Loco tillijcka medh Wätte häradhz Nämbdh, widh första 
Lägenheet och Laga synetijclh, at på sielfwa platzen dersammastädes den af 
afslutta, således lagandes, at hwart och et hemman effter skylletahlet, må 'sluta 
Lijcka förmåhner af dhen samfält=e1:r fallitzmarken. 

Kollekind Skee § 7
Kroken Skee S:dagh begiärte Cronones Befaldningzman Tingzrätten Attestatum huru högt sigh 
Vammen Skee ÖdesHöet som sambladt är på åthskillige Ödeliggiandhe hemman som under 
Sälten Skee Båtzmanshållit Sortera bestigit haf; hwar widh denna beskaffenheet war att 
Rundö Tjärriö inhämpta, at Läntzmannen Wäl: Tomas Kixpp tillijcka medh Nämbdemännen Joen 
Nedanberg Skee Larsson i KoleKijhn och Anders Ifwersson i Krocken, werderat Ödes höet på 

Crono= och fierdedehls hemmanet Hwammen i Skie sochn, som är anslagit 
Lieutnanten af Bullarens Compagniet, hafwandes det allenaste Kunnat skattas för 4 
d Smt, osv 
1 I ijka mått hafwer Läntzmann Thomas Kläpp tillijcka medh Nämbdemännen Hans 
Simmonsson i Sältern och Hans Mickelsson på Röönöö, werderat Ödes hööet som 
fallit på 1/2 Cronohtnnt Neanbergh, som öde ligger, och är Fendriken af Thanumbz 
Compagniet på Löhn anslagit, hwarest Ödes höet sigh bestijgit till 6 d Smt hwar af 
kortas för Båtzmannens Löhn och Munteringh 5 d 21/: 8 pgr så at för Fendriken 
allenaste blifwer 10 1: 16 pgr bespardhe, hafwandes tbrdenskuldh Tingzrätten öfwer 
denna werderingzmännens berättelsse ey förwägra Kunnat Hr Befaldningzmann 
des sannfärdige Attestatum at medhdehla. 

Sältens Skee § 8
ödegård S:d: förekom Cronones Befaldningzman Wällbet" Bengt Månsson, Såssom 
Skee kyrka Skee fullmächtigadh af Hanss Exell' Högwälb" Hr Baron Gouvemeuren och Ammiralen 
Kville Kville Siöbladh, at invigilera Sälterns ödegårdz rät som till Skie Kyrckia 2 Tun' 
prästgård 
Hogar Skee 

Landhskyldh Ränttar och till Kg1: Mae och Cronan 2 d 26: Smt des uttan utlägger, 
sammaledes infant sigh å ven: Consistorij wägnar Kyrckioherden i Qwille Hr Johan 

Torgonö Tjärnb Qwilciahl at bewaka Kyrckians Rätt för berördhe Sältens Ödegård: 1 Lijcka måtto 
Floängen Tjärnö infant sigh åboen på Sakens Nämbdemannen, Hans Simmonsson, som under bruk 
Elsängs- Skee hijt intill innehafft 2/3 af Sältens Ödegårdh, hwilcka alla anfördhe Klagomåhl emot 
tjärnet Wälb" Hr Ryttmästaren Daniel Bildtz frälssegårdh och bönder på Hougar i Skie 
Hogare tjärn Skee sochn, Oluf Arfwidsson och des Moder Margreta Eskilsdotter, angåendhe det desse 
Holkedalen Skee nestförledne Sommar, alt hööt skohla dhem har ifråntagit på södra sijdhan om 
Skär Skee Becken, derest Lijckwäll Hans Simmonsson hijt intill niutet 2 dehlama och Hougar 
Hessle- Skee allenaste tredningen?, som och han medh en tingzrättens domb af d: 10. octbr 1695 
klevan bewijssa wille, sigh alt framgient berättigadh wara, at åtnjuta: emedhan han de 2 
Kapeberget Skee dehlarna af Kyrckiolandzskyh len, och af Cronones skat som derföre utlägges, 
Nöteg,rinden Skee betahlar och betalat haf. Wällb" Hr Ryttmäse Daniel Bildt infant sigh sielf till 
Bjömmyre- Skee swars uti denna sacken, föredragandes att den bäcken som löper emillan Sältem och 
röset Hougar skall skillia bäggie hemmanens Ägendommar ifrån hwar andra, och 
Elvetåå Skee påstodh fördenskuldh, att Kieranda måtte bewijssa, af hwadh skiahl de willia 
Rämeboms Skee Utträda denna bäcken, och tillägna Ödegårdhen, någon rät på Hougars sijdha. 
grinden Kiärandema beroppadhe sigh på deras Långsamma och uhrminnes häffdh, och 
Bjöme- Skee possession, at till samma ödegårdh, det ängestyckiet på södre sijdan uti alla tijder är 1 
myren wardet häfdat. Wällb" Hr Ryttmase producerade 2" Wittnen Nembl: Hans 
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FORTSÄTTNING på mål nr 8 vid ting den 23-25 januari 1708 i Vik. 

Jöransson 1 Torgunne och Joen Pedersson i Floängen som skohle Kunna igenom 
deras bewittnandhe gifwa uti sacken, uplyssningh, hwilcka och admitterades till 
wittnes Edens afläggiandhe effter trogne förmaningh om des wichtigheet, och 
sedhan meclh handh å bock den afladhe, då Hans Jöranssn tbrst afhördher, 
berättade, som miller Nembr at hans fader Jöran Olufsson i Torgunne sagt för 
honom den bäcken som kommer utur Elgzängz Kiernet och Löper uti Hougare 
Kiernet skohla giöre skildnadh emillan Sältem och Hougar uti deras ägor, 
hwilcken bäck Löper igenom ödegårdens ägendomb. Men huruledes Ödegårdhen 
Kommit till bruck och Nytiandhe, af dhen ängetegh som Lijgger på Södre sijdhan 
om bäcken, det weet han intet, och har han det eij hell förspordt. Mehr hadhe han 
eij till at sagla. Dernast inkom Jöran Pedhersson i FloEngen på des Eedh således 
berättadhes, att han ägt en hustru Ingeborgh Pederssdotter wedh Nampn, som för 7. 
åhr sedhan är dödh, och war sina 70 åhr; berörde hustru war upftScldh uti Hougar, 
hon berättadhe ft5r honom, att bäcken giör skildnad emillan Sältem och Hougar 
och mehra weet han intit till att sägia, eller bevittna. Hr Rytmästaren förmente, at 
der som en klar råågångh, och odisputerlige skilliemärke finnes, böra dhe prxvalera 
framför den Häffdh, Taliter qvaliter acqvirerat och förwärft wara, ehuru Länghan 
den ware Kundhe. Hr Befalldningzman" påstodh, at hwadh af uhrminnes tijder 
hafwer tillhördt och possiderat want och ännu possideras, under Sälterns Ödegårdh, 
det må wara af Sälterns elit Hougars ägendomb tillkommit, må derwid förblifwa, 
påm inte och der brede wid, att högnödigt wara det ödegårdens ägendomb, utom 
giärdes, måtte både på Hougars så wäll som Sälterns sijda instenas till rättelsse, för 
effterkommanderna, efftersom ödegården Leggier enillan bägge desse hemman. 
Hans i Sältem begiärte, at 2" hans wittnen Nbr Bryngill Swensson i Holckedahlen 
och Truls Mårttensson i Mahldahl uti denna socken måtte eedeligen examinerade 
wardha, emedhan de hafwa Kundskaph, om Säitens ödegårdz ägendomb, och 
såssom desse wittnen, effter Nämbdens betygande woro redelige män, aflade de 
med handh å bock, deras wittnes Eedh, och sedan som föllier berättade. Men först 
Bryngill Swensson i Holckedahlen, att han war upfUld på Sälten och uti hans 
ungdornb bruckades till hemmanet Skiähr och Hougar Sälterns Ödegårdh, och 
stodh om Sältens ödegårdh giärdes gårdh som han nu ståår på Sälterns ägendomb, 
men på Hougars ägendomb stodh et skougz Kiär, medh gran och åhor? emillan 
Hougar giärde och ödegårdens gierdesgård; hwilcket Hougareboerna Kaassade 
neder, doch weet han ey om det hörde till Ödegårdhen, och gick då en 
giärdesgårdh, som Hougare boerna upsatte uttan för giärdet, emillan bäcken och 
Kaapeberget; Men om det märkestyckiet som Ligger emillan ödegårdens 
gierdesgårdh som han nu står och Kapebergiet, då till hörde Ödegården, det weet 
han intet; Ener Hougare boerna Kaassade neder detta Kiärnt, då Kaassade the män 
uti Skiär neder något på Noodare sijdhan, emedan de den tijden bruckade de 2/3 af 
Sälterns Ödegårdh, som nu Sälterns Åboer brucka. Widh et annat bergh utom 
ödegårdens gierdesgårdh, som han nu står stodh på Hougar sijdan ödegårdens 
ängelaada, som Skiärs boerna bruckade. Men om det rummet som Ladhan stodh 
uppå, hörde ödegården till, det wiste han intet. På tillfrågan bestodh han och det, at 
han aldrigh förnummit ödegården hafft större ägendomb,än innom giärdesgården 
som han nu står. Dermedh dimitterades han. Dernäst Kom Truls Mårttensson i 
Mehldahl (ilef:Marda/) in, och på sin eedh betygade således, att hans stiuffader Jöns 
Jönsson bodde uti Hougar före ofreden, och 3 åhr medan ofreden påstodh, han hade 
för Truls Mårtensson som på den tijden war hemma hoos honom, att råmärckiet 
emillan ödegården och Hougar, gick ifrån HessleKlefwan på Sälterns sijda och till 
Kapebergiet på Hougare sijdan och söder till Nöötegrinnan, sedan till 
Biörnmyrerööset tädan till Elfwetåå på Sälterns sijda, och till ödegårdz bergiet. 
och Hedängzdehlet som går intill ödegården tädan till rämeboms? grinden och så 
uti Biörnemyran, Mer weet han ey till at sägia. icke her wiste han om des 
stiuffader berättade hwad sandt war för honom, emedan han war en frembling född 
uti Hallandh, som på siit 14de åhr Kom hijt uti Lännet. Mehr hade han ey till at 
wittna.Uti den stridiga sack emillan Cronones Befaldningzman Wälbde Bengt 
Månsson, såsom befullmächtigadh af hans Exel: högwelb" Hr Baron Gouver: och 
Ammiral" Siöblad, så och ven: Constist: Gotheburgensis fulmächtige Kyrckioherd" 
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uti Qwille Eerwyrdige och högwällärde Hr Johan Qwildal tillijcka med Hans 
Simmonsson i Sältern, som under bruck innehat 2/3 af Saftens ödegårdh å den ena 
sijdan Kiärande, och Wälb" Hr Ryttmäst" Daniel Bildt tillijcka med des åboer å 
fräIsseheint Hougar i Skie sochn, hust: Margreta Eskilsdotter och Oluf Arfwidsson 
swarande angående det swarand" förmenar den dehl af Sälterns ödegårdh som sig 
sträcker söder öf bäcken innom gierdesgården i ängen, skall wara frälssehemmt
Hougar tillhörigt, hwarfbre Åboerne nästfbrledne sommar under deras fbrwahr till 
Rättens utslagh tagit de 2/3 af hööet som der på fallit, hwar om Twistas är detta 
Tingzrättens endtelighe Sentens och domb afsagdh, uti Wijck i Wätte Häradh d: 25. 
Janvarij Ao 1708 J. Tingzsätten hafwer nogsampt ehrfahrit af Kiärand" Ibredragne 
skiähl, huruledes, de förmehna, att hwadh som Sälterns ödegårdh hwilcken gifwer 
2 tx Landskyldh till Skiee Kyrckia, och des uttan ränttar 2 dr 26/: Smt till Kg!: Mab' 
och Cronan, af uhrminnes tijder tillhördt bör och der under °förryckt altframgient 
förblifwa, på det så wäll till Cronan som Kyrckian, af fbrber" ödegårdh må Kunna 
utgiöras den skatt och Landhskyldh, som effter Cronans Jordheboockz betygandhe 
der af till dhem bör utgåå; bewijssandes dhe och medh Tingzrättens domb de Ao 
1695. d: 10 Octbr att emillan Sältern så wäll som Hougar ägendomb, ber" ödegårdh 
af forna tijder uptagen är, derfbre de högeligast den emot strijden att icke der ifrån 
hwarken större eller mindre dehl må dragas under privatorms possission, uttan 
påstå& det måtte och ödegårdens ägendomb på södre sijdan om bäcken, uttom för 
giärdes gårdhen insteenas och afskillies ifrån fräissit, och på Norre sijdan ifrån 
skattemannens af Sältern ägendomb. hwar emot Swaranden Wällb"Hr 
Ryttmästarn Bildt förmenar, at såsom det ofömekeligt ähr, att bäcken som Löper 
ifrån Elgs Kiernet och till Hougare Kiernet, åtskillier Sälterns och Hougars 
ägendommar ifrån hwarannan, så skall och den dehlen af ödegårdens ängh som 
Ligger på södra sijdan om bäcken innom giärdesgården svara Hougars ägendomb, 
som der under bör höra Nyttjas och bruckas; Kunnandes emot så Klart tydeligt och 
odisputerligt rååmärkie, som dhen förberördte bäcken, är någon förment uhrminnes 
häfdh som af begynnelssen icke Kan hafft wedh sådan beskaffenheet någon rätwijss 
grundh, icke afskiära des frälsse någon dehl, som dhertill medh rätta bör lijda, hälst 
en slijck häfdh, sigh af åboerries nacklässigheet Lärer hafwa tilldragit. Hwilcket alt 
tingzrätten uti Noga betänckiandhe tagit och änteligen för skiähligt bepröfwat. i 
Krafft af 14. Cap: B:B.L:L:l:? 5ie att hwadh som Sälterns ödegårdh tillhördt, och af 
uhrminnes tijder dertill want bruckat, bör nu och uti framtijden °förryckt derunder 
förblifwa; Kunnandes det åberoppadhe skilliemärckie deremot icke giälla, till 
fbrminskningh af ödegårdens ägendomb, alldenstundh hwadh uhrminnes häfdh är 
åkommit arg:? Cp: torde B:L:L: icke kan qwällias: är och nu för tijden ingen 
Människia, som betyga Kan af sanne sagu, at denna dehlen af ödegårdens ängh, 
som på södra sijdan bäcken Ligger innom giärdes gårdhen någon tijdh want Hougar 
tillhörigt, och der ifrån olagligen Kommit hafwer. Hwar aff i föllje Tingzrätten och 
skiähligt befunnit at de 2/3 af det höö som Hougare boerna nästförlecine sommar, 
inhämptat, af det ängestyckiet, som Sälterns ödegårdh på södra sijdan bäcken 
tillhörer, bör och till Hanss Simonsson i Sältern restitueras och återlefreras 
hwilcket Hougare booerna berätta sigh ännu uti förwahr hafwa och allenaste till 
rättens utslagh under förwahr tagit hafwa. Skohlandes och Hans Simmonsson dhe 
2/3 af Sälterns ödegårdz ängh, effter tingzrättens domb de Ao 1695 d: 10 Octobr 
obehindrat hädan effter nyttja njuta och brucka, emot dem deraf gåendhe skatt och 
Landskyldh, Men hwadh beträffar att ödegårdens ägendomb måtte blifwa alldehlis 
af-röössadh ifrån Hougars och Sälterns gårdar på beggie sijdor om bäcken; så 
utställes det till en Lagha Syn, och flere wittnens bet-ygandhe som Kunna 
bewijssligit giöra huru stoor Tract utom giärdes gården på beggie sijdor om bäcken 
Sälterns ödegårdh kan tillhördt hafwa, eller medh rätta tillkomma kan. 
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Ala:12 VETTE 

Anno 1708 d: 19 till d: 22 Octob:, höltz ordine Laga Ting med allmogen aff Wätte häradh å rättan 
tingstadh glästgifwaregården Wijek, nerwarande Cronones Befalldningzman öfwer Nordwijkans Fögderie 
Wälb l̀e Bengt Månsson sampt häradernes Edsworne och trowärdige Nämlxleman som woro 

Aff Wätte häradh 
Hanss Mickelsson på Runön 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders lfwersson i Kroken 
Oluf Jonsson i Swidbye 
lialfwardh Assmundsson i Lommelandh 

-------22 mål 

Aff Thanumbz härs& 
Olof Jonsson i Lyngbytorph 
Simmon Olufsson i Carlebye 
Jurdh Pedhersson i Gursrödh 
Anders Hansson i Hougar 
Gude Ericksson i Huggeby och 
Hanss Bryngilsson i Sämb woro opasselighe 

UTDRAG 

S:d: sedan Tingzpredikningen war hållin och Tingzfreden på wanligit såt utlyst, förekommo effterskrefne måhl 
och ährender. 

Blomsholm 
Norge 

Skee § 1
S:d: anklagade Lentzman:n W:te Tomas Kimpp, Qwinnesperssonen Maria 
Albretzdotter på Blom mersholm för det hon begådt Lägersmåhl medh drängen 
Halfwardh Olsson, hwilcken nestförledne wåhr uti Fastan rymbde öf:r åth Noriet, 
hafwandes hon der eliter födt oäkta barn en Månadh effter Påsketijden osv 
Ä: Målet står på sid 177-178 

§2 
S:d: Anklagade Oluf i Madalen Elias hust: Eleka ibidem, Dir det hon slagit des 
wallgåsse Anders Jacobson ben:dh, med en stöör, deraf han 2ne blånader hafft, en 
på armen, och en på ryggen, hwilka blånader Cronones Befaldingzm:n Wälb:de 
Bengt Månsons Legofolck på gåssen besichtigadh. Samma slagzmåhl, wedergick 
swaranden och kunde det icke beneka. Resol: tingzrätten pröf:r rätvvist, 
det hust: Elika i Madall, bör för de 2ne blån:r hon slagit öfwanb:de pilt Anders 
Jacobson plichta effter 10 Cap: S:M;B:M:W:L:L: Twå gånger sine 3 mark Smt till 
treskifftes. 

Sundby 

Hee 
Strömstad 

Näsinge 
Skee 
Skee 

§ 3 
S.d. anklagades af Elias Matson, Helgie Anderson och Oluf Assbiörnson i Sundby, 
för det de d: 19 Sept: ftirledin, illa hanterat och med hugh och slag öferfallit honom 
Elias i Madalen, på Landzwägen wed Heede, då han reste från Strömstad, så at 
han deraf 5 blodsår hafft; och effter swarand:na sielf:a bekiende och wedergå måste 
det de på kiärand:n sådant öferwåldh begådt; ty blefo de sakfalte, till at plichta 5 
gånger 3 mark Smt tillsammans effter 10 Cap.S.M.B.M.W.L:L: halfdehlen 
hwardera. 

Bäcken 
Rogstad 

Skee 
Skee 

§ 4 
S:d: föredrogh Anders Joensson Rask i Becken, at Oluf Nilson i Rougstadh, 
honom skyldig war 5 rdr Courant, som han af honom till sine nödvvändigheeter 
Länt osv 
iM: Målet står på sid. 179 
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Ting den 19-22 oktober 1708 i Vik — fortsättning. 

Solberg Skee 
Sig,'-''' 

§ 16 
S:d: blef uppå Lentzm:s \Väll Thomas Kiep anklagande, Ifwer Anundson uti 
Sohlbergh, sackfälter för 2ne kindpustar, och et blåslagh öf:r högre armen, som 
Trulsses hustru i Madahl undfät af Ifwers sparckandhe, sackfältes till 3 gånger 3 
mark Smt effter 10 Cap: S:M:B:M:W:L:L: 

Ylseröd Skee § 17 
Baggeröd Skee S:d: tillsades Harall Pederson i Yhisrödh, tilljcka med Joen i Baggeröd, sampt 
Berge Skee Siuhl i Bärgie, och deras systrar, att de innan nestkommande Tingh skohla Låta 
Kroken Skee dehla den Jorden i Yhlsrödh, som dem effter deras sahl. fader Pehr Siuhlsson, 

dersammastädes är arffaldne; skohlandes de då med sigh hafa, alla de bref och 
skiähl, som be:te Jordh i Yhlserödh widkomma, imedlertijdh måste de och Clarera, 
det som på förb:de Jordh för systeren Ragnill i Krocken, och de flere hennes 
systrar, för deras andehl i Ylsrödz Jorden resterar, på det iordedehlningen der 
igenom icke må hindras och blef detta öfnbe:te personer wedh 2 dr Smtz wijte, 
pålagt innan nästkommande ting at effierkomma; och sedan det skiedt, will sig 
tingzrätten till dombz utlåta, öf:r den Landskyldh som Harald Pehrsons broderbarn 
för deras iordelut af honom fordra. 

Baggeröd Skee § 18 
Kollekind Skee S:d: inlade Joen i Baggerödh hoos Tingzrätten 16 dr Smt arfpenningar, som den 

omyndiga drängen Erick Christopherson des broderson tillhörige äro för des 
Löösöres arf effter des sahl: fader. Hwilcka pening:r Joen i Baggerödh här till som 
förmyndare hoos sig hafft, som uti arfskifftes breft de Ao 1699 d: 20 Jan: finns 
annoteradt: och såsom desse penning:r icke Längre uti säckerheet hoos 
förmyndaren Joen i Baggerödh kunde ståå för des meddehllössheet skuldh: så 
blefo de nu till den omyndiges säckerhet förseglade i en pungh, och hoos 
Nämbdm:n Joen i Kollekindh deponerade. 

Dombok Norrviken 1708 28 



aina andré 

Ting den 19-22 oktober 1708 i Vik — fortsättning. 

d: 21 Octobs Continuerade tingit 

Sälten 
Hedängen 
Hollcedalen 

T.edängen 
Västra 
Hedängen 
Östra 
öddö 
Kyrkebacka 

Skee 
Skee 
Skee 

Skee. .

Skee 

Tjärnö 
Tjämö 

§ 20 
Aj- Här fortsätter målet om ägoskillnad mellan Sälten och Hedängen. 

Simon Hansson i Sältern producerade 2 vittnen, nämligen 

Btyngil Swensson i Holkedahlen, som berättade att han 
"i sin ungdom war upfädh på =tem och war 16 åhr gamall wedh Krabbens Krigh 
som påstoclh Ao 1657" 

och Truls i Mahldahl, 
som uppger att han är 45 år, 
"hafwandes hans styffader Jöns Jonsson och des moder Kirsti Wernikzclotter uti 
hans ungdomb bodt på Heedängen i 3 åhr, Nbl: Ao 1678, 1679 och 1680" 

1 målet omnämns åboerna på Wastra Hedängen: Anundh Helliesson och Bryngil 
Sörensson och på Östra Hedängen: Börgie Nilsson och Joen Tolfson 
Dessa åbor åberopar 2 vittnen:Törgun Hansson på ödhöön och Karin 
Andersdotter på Kyreklobacka. 

Torgun berättar att hans hustrus styvdotter "Anna Gudesdotter, är gijfi och har 
Börgie på Heedängen." 

Karin uppger sig vara 61 år gammal och uppflidd på Hedängen. 

Målet står på sid 186-190 

Tafsängen 
Grålös 
Buar 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 21 
S:d: Effter förEningh blef Lek Törstenson på platzen Tafzängen pålagt at bestå 2 
dehlarne af Kåstnaden till en stugus upbygiande i gården Gråläs som Johannes 
Larson nu bruckar, och skall Siuhl Toreson i Buar den 3ie dehlen i samma stugus 
upbygiande kosta, sedan blif:r de för Johanes Larssons i Grålös wijdare åtahl på 
huusens bristfälligheet frijkiändhe och frijsagde. 
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Skåhnhemb i underpant till Förmyndaren; altså kan tingzRätten icke undanlåta at 
påläggia Simon Ifwersson, at betahla till Anders Nilsson des fordrande 24 dr 23 1: Smt, 
och bringa ellr förskaffa han sigh igen för dhen emottagne pantteRättigheet uti 
Skåhnhemb sina penningar det bästa han kan och gitter. 

§ 12 
S:d: Tiltahlade Stenar Nilson uti Trija, Sahl: Anders Assgudssons barns förmyndare 
Anundh Olufsson i Huusstyfft, och Halfward Larsson i Folkestadh, afsägiandes sigh ifrån 
brukit af 1/4 i Skåhnhemb, der uti hans broders Anders Nilsons förmyndare Simon på 
Röösöön insatt och des arfwepeningar 24 dr 23 /: Smt och Stenars förmyndare Engelbret 
i Walex insatt hans Arfwepeningar a 22 dr 30 1: Smt; Kunnandes han som en ringa dehl 
der uti äger, sigh icke wijdare dher medh befatta. Sammaledes påstodh och han at desse 
förmyndare måtte pålagde blifwa, uthbetahla till honom, ellr återskaffa honom hans 
arfwepeningar, som des förmyndare der uti insatt, emedan som han på samma pant, 
beklagade sig ingenstädes sina peningar kunna bekomma. Förmyndarne uhrsåktade sig 
inga peningar derföre kunna skaffa, uttan påstodh at han Stenar mätte hålla sigh wedh 
panten, helst Sahl: Anders Assgudsons bos Qwarlåtenskap och löösören, icke förslå kan 
till denna Summas betahlandhe, så wijda de skulle kunna des efterlåtne 4 Små och 
omyndige barn försörja. Resolutio, Såsom Stenar Nilssons i Trija förmyndare Sahl: 
Engelbret i Walex haf des arfwepeningar 22 dr 30 1: Smt uthlänt till Sahl: Anders 
Assgudsson uti Skåhnhemb, och derföre undfått uti pant 1/4 bruk uti Skåhnhemb, 
warandes icke någon reedebarare elit säkrare pant uti Sahl: Anders Assgudssons boo, än 
jordhen att finna elir tillgåå; Fördenskull kan icke Rätten annat finna, än att Stenar i Trija 
kommer att hålla sigh widh samma pant, och der utur sina penningar utsökia, som Sahl: 
Anders Assgudssons barns Förmyndare Anundh Olufsson i Huusstyfft och Halfwordh 
Larsson i Folkestadh påståå, så frampt Stenar icke will derföre söckia sin förmyndares 
Sahl. Engebretz uti Walex boo om des betahlningh. 

Sid. 246 tf yc1i ( 
§15 
S:d: Infant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och högwällerde Hr 
Fredrik Bagge, upwisandes en skrift dat: Strömstad d: 2 decemb: 1708, under hwilken 
Cronobåtzmannens för Kijbahl, Baggerudh och Juhlsrödh Erik Pehrssons nampn finnes 
skrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördh, ? at icke han är den endaste som har 
at klaga öfr bemte Kyrkioherdhe, uttan om höga öfwerheeten skulle behaga Låta 
inqvicera?, och afhöhra dherom, Lerer en stor dehl af sokne allmogen hafwa sig myckiet 
at beklaga och beswära, huru han handterat medh een och annan sedan han kom dijt till 
församblingen, hwilket de fuller giärna wehlat angifwa, men de äro fattige at de intet töras 
uthläggia sigh medh honom Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en 
ondh menniskia denne skriften hoos hans förmän uti Consistorio ingift och honom 
således swårin anklagat, der han dok förhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr 
Kyrkioherden Bagge begiärandes, att hans församblingz Leedamötter, som nu tillstädes 
är och till detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förmehna sigh hafwa något öfwer honom 
at beswära; wille nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock dher de 
emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans wänliga begiäran, at de wille 
meddehla och gifwa honom et 
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Sid 246 
sanfärdigt wittnesbördh, om hans förhållande, så utj Lerdom som Lefwerne på det 

således hans oskyldigheet endehles måtte blifwa Kunnogh, medehlas och her uti 
erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne skrifften till hans gode nampn och rycktes 
Lwsion* sammansat, at han för sådant injurierande? dhensamma widh Lagh och rätta 
kunde få wederbörr sökia, och derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee 
och Kiärnöö församblingar woro tillstädes, Nembln af Kiärnöö soken Nembdemn Hanss 
Mickelsson å Rönöö, Nils Hanson, Haraldh, Sören och Anders på Röösöön, Sören på 
Långben, Hans och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Mattis, Juhl och Rear på 
Nöthöön, beggie Joennarna? på Floängen, Assmundh och Mattis på Saltöö, Engebret på 
Räfön, af Skiee soken Nämbdhemännen Joen Larsson i Kohlekindh, Anders lfwersson i 
Kroken, Anders Swensson i Buwahll, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson i 
Juhlsrödh, Erik Torstensson och Jaen Gunnarsson i Rougstadh, Erik i Högstadh , Lars i 
Jortorph, Rassmus Höök i UthEngen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder i Masslebergh, 
Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i Skähnhemb, Oluf, Ifwer, Hans 
och Oluf i Sohlberg, Ni181,-littnS och Oluf i Maidaht Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och 
Anundh i Biörnerudh, Halfwordh i Östergården i Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson 
i Grålöös, Anund i Huustyfft, Oluf i Lytorph, Stenar i Trije, Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Neanbergh, Gude i Slön, Simon i Sältern, Jören och Börje i Östre Heedängen, Anundh 
och Erick i Buar, Joenerne , 2ne Törgudh och Jören i Skiär, beggie Nilsarne i Rijssängen, 
Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh, de öfrige woro borto twifwels uttan för det Stämbningen 
som sendt utsöckter war, Nbln d. 7 Maij icke för än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden 
förelässen, men för desse som tillstädes woro, uplästes den förberde skrifft, och 
befrågades, om de hafwa sigh öf Hr Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och 
hwar uti det bestodo, hwarpå de alla som nerwarande woro swarade, att dhe medh denne 
skriften intet hafwa till at beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad?, 
och den som henne författadh och underskrifwit Lembnade at derföre sier swara, 
betygade och der hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr 
Kyrkioherden hafwer emot dhem sigh wähl och Christer skickat och anstält, så att dhe 
honom et godt Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne 
gifwa och lembna kunde; något hafwa fuller församblingens Ledamötter andragit, ner 
högwördige Hr Biskophen visiterade, det de Lemne till dee atgiörande och som så 
befinnes rättandhe, hwar medh dhe intet argt intenderat hafwa; och fast mindre den 
upLäsne skriftens förswarande sig påtagit; hwilket på Hr Kyrkioherdens begiäran 
tingzRätten icke undanlåta Kunde honom af protocollet meddehla och extradera. 
* Läsion= kränkning 

Sid 248 
§ 16 
S:d: Anklagade Anundh Thorsson och Pedher Olufsson i Biörnerödh åthskille sine grannar 
för det de infallit uti Biörnerödz skoug och huggit både små och store weedh: och 
framkallades de anklagade som woro, Nils och Oluf Truissöner i Hielmstadh, Oluf 
Jacobsson i Skåhnhemb, Hans och Oluf i Hielmbergh, kjains-GudesonyOluf Anundhson 
och Anundh Mattsson i Malciahloch Oluf i Sohlbergh, hwilka på tillfrågan wedergingo det 
de dher innan olåfwandes want, dels sieifwa, dels deras drängar och tienstepiltar och 
huggit någre Las weedh uti Biörnerödz skough: Fördhenskulldh fant tingzRätten billigt i 
anledningh af 18 Cap: B:B.LL: det bör hwar ehne af dhem för sådan åwärkan plichta sine 
3 mark Smt. 

Aiy Sti 0 C! 
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Sid 249 
nyttja njuta behålla och besittia medh huus och iordh, åker och ängh, sampt alle 
tillhörigheeter, °igenlöst till des pantedagen skrijder till ändha, och sedhan så Lenge och 
intill des han eller des Erfwingar sine uthgifne pantepeningar uti en Sambladh Summa 
igenbekommer hwilket på parternas begiäran dhem till säkerheet och stadfästelsse 
inprotocollerat blef. 

§21
S:d: Framträdde för TingzRätten Sahl.Nämbdemann" Hanss Simonssons i Sälterns 
effterlåtne Enkla och senare hustru Marie Jonsdotter, så och alle des barn af förra och 
senare Kullen, Simon Hansson i Strängen, Enkian Anna Hansdotter Sahl: Nils 
Halfwordssons i Neanbergh effterlefwerska och hast, Carin'Håntctott&'i Mahldsaht,.medtk 
des nu tillstädes wararde-marrNils Ohlsson i Mahldah/, som woro aff förre Kullen. och 
Simon Hansson i Sältern den yngre, Anders och Hans Hanssöner nu för tijdhen warande 
utan Landz på hwilkas wägnar deras broder Simon dhen yngre tahladhe, och Berit 
Hansdotter i Massleberg, hwars man Hans Anundsson nu tilstädes war, begiärandes 
allesammans det wille tingzRätten dem emillan för dehla den odelsiordh som deras Sahl: 
fader dem till arfs Lembnadt hadhe; och upwistes först et skiötebref af tingzRätten 
utgifwet Ao 1690: d: 6 Novembs, hwar uti Sahl. Hans Simonsson åthniutet fasta på 2 V 2 
Settingar och 2 skruldh skyldh odeliordh uti Sältern i Skiee soken. 2 1̀̀ ) dhernest inlades 
et bref af tingzRätten utgifwit d: 19: Feb 1701, hwarmedh bewistes at en Sohn af senare 
Kullen Sahl: Oluf Hansson bendh inlöst 5 Sättingar skyldh uti Sältern för 5 dr Smt 
Sättingen af Anders Pedersson i Neanbergh, Marit Pedersdotter ibidem och Oluf i 
Kohlstedh i Tanumbz soken, som på sin hustrus Elhin Pedersdotters wägnar, des dehl 
der uti annamat hadhe, 3b° inlade hustru Marin Jonsdotter et bref, aff tingzRätten d: 7 
Junij 1694 utgifwet, hwar medh hon bewissligit gjorde, det hafwer hon aff sine stiufbarn 
Simon dhen äldre, Karin och Anna som alla woro giffta och fullmyndiga medh deras 
faders sambtyckie sig tillhandlat 10 Sättingar 2 2/5 Skruldh Skyldh uti Sältern, som der 
effter deras Sahle moder Inger Andersdotter ärfft hadhe; för 30 Rdr elI 45 dr Smt, hwaraf 
broderne 25, och hwar systerne 7 1/2 Rdr undfåt hadhe warandes afskiedet och fadren 
förbehållit, at om dädzfall skulle händha, hade desse ingen rätt effier dhen dagen i berde
iordh sig at tillägna uttan enskyldt effter deras fader, om gudh med honom täktes giöra 
någon förändringh, då kommer fädernes jordhen dhem tillijka medh sine öfrige halfsyskon 
i proportion effier Sweriges Landz Lagh till dehlning, men mödernes jordhen som förr äro 
sagt aideles ofärskränkt eller ociveldt? 
4. Framlade Simon Hansson den yngre arfskifftes breft de Ao 1702 d: 5 Nowembr; hwar 
uti kort före slutit ...? 3ti'förmähles att Simon Hansson den yngre bewist sigh så wed sin 
Sahl: Faders Jordefärdh som och elliest åthskillige försträkningar giordt hafwa, till 33 rdr 
Courant 9 1: ellr 49 dr Smt 25 1: belöpande, hwarföre wid odelsiordens dehlandhe, han 
skulle niuta betahling, ettdera uti s1e1f3 odelsiorden, eller och af peningarne som derföre 
falla, der han ifrån Sätret utdömbdher blifwer. Och ehuruwähl dhe nu nerwarandhe 
Erfwingar disputerade denne fordringen önskade antekningh deröfwer oansedt de den 
hade wid arfskifftet både sedt och hördt, så tillbodh dok nu sigh Simon den yngre, 
emedan hans upsatz derpå woro förkommin, medh Eedh sin ret bestyrkie, och till dhen 
ändhen Framträdde, läggiandes handen på Lagboken; hwilket då de sågo, Låto sines 
medErfwingar sin tahlan i detta måhlet falla, och efftergifwa honom Eden, skulden 
erkiännandes. &c) betygades och igenom ehrmte skifftesbrev 
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Sid 251 
de Ao 1708: d: 5 Nowembs § 4 at emot det den aflijdne Sonens Sahl: Olufs Löösöron 
gångit till dehlning hade barnen af förra Kullen afstådt deres preetention uti de 5 Sättingar 
skyldh som han inlööst hade: hwarom tillförnne förmähles. Hwilken deras förEningh dhe 
och nu widh ging° begiärandes uti denne saaken slut, och dehlning, att hwar och en af 
dhem kunde fåå weeta hwad honom uti odelsiordhen tillkommer: altderföre effter sådan 
saakzens fundne beskaffenheet fant tingz Rätten skiähligt dese Erfwingar således emillan 
dehla och skiffla, den effter deras Sahl: fader dem tillfaldne odelsiordhen hwilket 1m° 
sedhan modernes hustru Marin Jonsdotter 10 Sättingar 2 2/5 skruldh äro afdragne. och 
derest 2d° de 5 Sätt: som Sahl: Oluf Hansson Löst; sigh bestiger till 15 Sätt: 3 och 3/5 
skrull skyldh. Och 3ti0 som Simon dhen yngres fordran sigh bestijger till 33 rdr och 91: 
Smt upgåår af desse 15 Sät: 3 3/5 skrull till betahlning 9 Sät. 2 1/2 skrull; blifwer altså 
öfrigt at dehla barnen af förra och senare Kullen emillan såssom Fäderne 6 Sät. 1 2/3 
skruld hwar af belöper på hardera af de 4 Sönerna, Simon den yngre och äldre Hans och 
Anders 1 Sätt: 2/3 skruldh och på hwar dottren Anna Karin och Börta 2 11/33 skruldh och 
hafwer af dhenna iordhen någon dehl icke kunnat moderen tilskifftas emedan hennes 
Sahl: man uti sin Lijfztijdh Lembnat henne som förbendt är 10 Sätt: 2 2/5 skrull skyldh uti 
Sältern, det sielfwa brefwet utwijsar; hwar uti des uttan hon sin fyllnadh nogsampt hafwer 
bekommit. Ytterligare blifwa och de 5 Sättingar skyld som Sahl. Oluf Hanson inlöst, 
emillan moderen Maria Jonsdotter och hennes medh Sahl. Hanss Simonsson undfångne 
barn, således fördehlade at moderen deraf niuter effter Lag 2 Capit. Erfd: B:L:L: 
halfdehlen Nbl. 2 och 1/2 Sät: och samptl: barnen 2 1/2 Sätt, och såsom desse 2 1/2 
Sättingh komma till at fördehlas emillan 3 bröder och en syster, belöper sig på hwar 
broderen Simon den yngre, Anders och Hanss 2 6/7 skrull, och på dotteren Börta 1 3/7 
skrul skyldh uti Sältern. Hwadh åsätret på gården Sältern belangar så är fuller Simon 
Hansson den äldre älste broderen, hwilken sätret ellr besittningen af denna iordh effter sin 
Sahl: Fader tillfalla borde, effter Landzens Loflige sedwahna, dok såsom hans arfzlut 
ringare, emot det moderen Marin Jonsdotter der uti äger, och Simon Hansson den yngre 
kan han der å något åsäter icke niuta, för än han till sig Lööst sine syskons arfsdehlar och 
betalt till Simon 
Sid 252 
Hansson dhen yngre des fordran; hwarföre blifwer han Simon Hansson dhen yngre på sin 
dehl, och den han för sin fordran undfått, dherföre iordhen till des det skier; dock medh 
det förbehålldh at han inlöser sine syskons arfzdehlar, eller och dhem derföre Lego och 
landzskyldh gifwer till deras skiähliga förnöijesse. behållandes moderen sielf sin dehl och 
dermedh disponerandes effter des egit behag, ställandes derunder des bruk som hon 
derom kan förEhnas medh. 

Sid 252 
§ 22 
S:d: upstodh för tingzRätten Nämbdeman: Joen Larsson i Kollekindh, begiärandes 
afskiedh ifrån sitt nämbdhemans Embete, för medelst det nu åhren för honom tiltaga, så 
at han det Lengre icke förmå till at skiöta; hwilket som tingzRätten icke kunde honom 
förvvägra tough han dhermed strax sit affträde. 

12 
1709 Dombok Wätte härad 



aina andre' 

Gunnilla LassesDotter benämbd, som war hemma i nästa gårdh til Kijball Mälby? E...?, 
hwillken och gick walle uti marken. att han hade gräfwit i Jordhöögen, och funnit der käril!, 
och bedit henne gå medh sigh dijt, dhet att see. Hwillket då hon neekade, hållandes det 
han sade för osanning, badh han henne, att hon skulle tijga, och deth säiga för ingen; 
Men der som hon wille föllia honom åth Norriet, då skulle hon och han nyttia dhet. Enär 
åter hon swarade, att dhen och den måtte gåå åth Norriet; badh han dhet hon skulle tijga, 
så skulle hon få halfparten med honom. Den Lille flickan Gunnilla, som och nu till stes 
war, tillstodh så wara thaiat som Lijfwa berättat: Men 011e wille förneka det; wijdare 
berättade Lijfwa, att Sundagen nest för pingeshällgen förLedne, då kom denne Oluf åter 
igen till Kijball, och Länte der en spade, och gick så uti fähusset och tough der en skofvel, 
och förgaf, att han skulle gräfwa upp någon åcker?, och såå der uti hafra: Men han gick 
dermedh, effter egen bekiännelsse til Jordhögen, och grof der; hafwandes han då så 
mycket säkrare funnit der något, som Lifwa hade dagen tillförenne, gådt öfver berörde 
Jordehöögh, och kiändt der neder uti medh handen, och funnit, att der stodo ett kiärill; 
men dagen dhereffter, war dhet uppgräfwit; och hade een piga Tora benämbd, Gun nils 
syster, om samma sundagsmorgon, gådt öfir jordhögen med fäät, och då funnit 

Sid 57 
att dhet icke war gräfwit; Men om middagen, då hon kom igän, war dhet gräfwit, hwillket 
denne Oluf Hallfwordsson hade giordt. Deth berättades att Olufs fadher på Nordsijdan 
widh Strömstadh boende, hade want öfr åth Kijball om Morgonen, och torde want med 
sohnen, widh detta arbetet; Och ehuruwäl Lijfwa så omständeligen härom berättade, och 
sökte drifwa på Olof, att han något uti Jordehöögen hittat, så neekade Dock Olof, att han 
hade något funnit wid sitt gräfwande. Lijfwa sade, att Olof Lofwat henne förnöijeisse, för 
det hon ickie skulle thala härom, Oluf sade, att hon fördt honom för detta, uti ett swårt 
och elackt ryckte; Derföre hade han sagt till henne, och bedit henne hålla med sådandt 
inne; och Då hon påstodh derföre betahlning, sade han sigh Lofwat gifwa henne 10/: Stt, 
och Deth häller wehlat, ehuruwäll han woro oskylldig, än att hon wijdare honom härföre 
oskylldigt uthföra skulle, och utj olägenheet komma, som nu skiedt är. Hr 
Befalldningsmannen påminte, att han tillförenne bekiändt, det han funnit penningar, 3 
Caroliner, och en pung som han gräfvit neder, och ey wijste hwadh der utj war. Men han 
swarade nu att han hårdt ansattes härföre, och att han eyu wijste hwadh han skulle sägia, 
att han kunde slippa: fördenskulldh sade han sig funnit 3 Caroliner, emädan han så 
många ägde, och hade nu sedan kiöpt sigh för den ena en hatt, menandes att då han 
däth bekiände skulle han slippa, men han nekade nu enständigt, sig funnit någon 
penning, eller annat. Resolutio. TingsRätten pröfwade skiähligt, Differera och uppskiuta 
denne saaken, till ett annat Tingh, att man Då här om närmare beewijs må skaffa kunna, 
eller och att pillten Oluf Halfwordsson i medier, må kunne bringas häröfwer, tu l uthförligare 
och Clarare bekiännelsse. 

Sid 57 /If 
§11 
&d: trädde för TingsRätten, Niels Olsson i Mahtdaht-och 011uf Olsson i Hofwe i Skiee 
sockn, och såssom kiärander, tilltahiade Stenar Nilson i Trija och des Moder Enkian 
hustru Giertrud Andersdotter, påståendes, att sassom uti 6 åhrs tijdh hafwa 
Sid 58 
besuttit deras 1/8 utj Trijdie, att nu Kiäranderna måtte tillåtes uti 6 åhr att bruuka 
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swarandens jordh 1/8 ibidem igen: sedan willie dhe strijda derom, hwillken den andre 
uthLössa skall. Swaranden förmente, att effter han gifwit till kiäranden, Leija och 
Landskylldh för deras jordh, de ingaLunda kunna påståå, att han dhem, des 1/8, Trija, till 
bruukz uplåta skulle. Kiärenderna bewijste medh Nembdernannens Anders Ifwarssons i 
Kroken wittnesbördh, att swaranden reedan woro Laget: afsagdt ifrån bruuket, så wijda 
Rätten dhem deropå inLåtandes warder. Resolutio. Kiärandeme Nielss Olsson i Mahldal, 
och Oluf Olsson i Hofwe, i Skiee sockn, kommo således wänligen öfwerens medh 
swaranden Stenar Nilsson uti Trija och hans Moder hustru Giertrudh Andersdotter, att 
såssom Stenar och des Moder, nu uti 6 åhr tijdh, besuttit 1/8 uti Trija, som kiäranderna är 
tilhörande, så skohla och de ännu ett åhr, fåå besittia Kiärandernes 1/8 ibidem: Men enär 
Dhetta åhret är till sluth utLuppit, då skall Stenar och hans Moder, afträda till kiäranderna, 
ey allena deras innehafde 1/8 uti Trija, uttan och der hoos uti 7 åhrs tijdh. Lembna dem 
dhen ottendedehl uti Trija tu l bruukz, som des Moder och honom Stenar med des syskion, 
är tillhörande: Hwar med som parterna å både sijdor förnögde woro, så kunde 
TingsRätten icke undgåå, denna deras förehning på begiäran confirmera och stadfästa. 

Sid. 58 
§ 12 
S:d: bewiste Nämbdemannen Joen Larsson i Kållekind, med ett Lag!. arfskiffte dat: den 
20 Januarij 1699, af framLedne Häradzhöfdingen Anders Börriesson. och Cronones 
Befalldningsman Wälbetrodde Jonas Ericksson underskrefwet, det Siuhl i Baggerudh är 
skylldig tu l pigan Marit Christophersdotter i Giällsgårdh, 8 dr Stt dhem han som 
förmyndare på hennes wägnar emottagit. erfordrandes alltderföre Jaen Larsson. deth 
wille Siuhl Låta denne Pigan ofördrögLigast, denne des arfzlått uthbekomma. Siuhl 
beklagade att han uti så stor uselheet och fattigdomb utråkadh är att han 
Sid 59 
alltz intet äger, der med han betahla kan denne skullden, om den icke kunde betalter 
blifwa af de 3ne Sättinger Skylld uti Juhlsrudh, som honom der tillkommer; hwar på han 
icke undfått mer än 7 1/2 rdr. Joen Larsson förmente och pigan böre njuta interresse för 
arfwet. Men Siuhl swarade sin fattigdomb wara så stoor, att han ey mäcktar bethala 
Capitalet. Resolutio. Såssom Siuhl i Baggerudh effter ett Lageligit arfskiffte, de Anno 
1699. den 20 Januarij är skylldig till pigan Marit Christophersdotter i Giälsgårdh, på des 
emottagne arf effter Maritz sahl. Fader 8 dr Stt; för hwillket arfz betalning någon annan 
tillgång icke finnas kan, än uti de 3 Sättinger skylld uti Juhlsrudh, som Siuhl ibidem tilhöra: 
Alltderföre finner TingsRätten billigt, det hon Marit Christophersdotter, der uti, för sin 
arfzbetalning säkerheet hafvva bör, fram för någon annan, som för icke vigilerat hafwer: 
börandes och Siuhl til henne, 24 1: Stt uti Rättegångs omkostningar uthläggia. 

§13 
S:d: blef Juhl Mattzsson i Kampetorp, förordnadt til att antaga förmynderskapet för 
Pernilla Christophersdotter; emädan des för detta förmyndare, Jöns i MassLeberg är 
igenom döden afgångin; skolandes fördenskuld berörde Juhl, omwårdnadh hafwa, att des 
tillständige arf effter skifftesbrefwet, de Anno 1699 d„ 20 Januarij, måå för henne, till dess 
Myndigheet conserverad blifwa, och uti godt forwahr bihållin. 

§ 14 
S:d: insinuerade Nämbdemannen Anders Swensson i Boowall, ett qvittence, dat: 
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